CATALOGO
PISCINA PUBLICA

Equipamiento
para piscina
Publica

Bombas - Filtros « Material vaso piscina
Tratamiento del agua ¢ Limpiafondos
Bombas de calor * Equipamiento

@ HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS




Este catalogo presenta la gama de productos Hayward®
disenados especificamente para las necesidades de la
piscina Publica.

Gracias a sus 60 anos de experiencia, Hayward® es
un auténtico experto en filtracién. Para responder a
sus necesidades en centros acuaticos, campamentos,
cascadas y otros proyectos, nuestros 10 modelos de
bombas, disponibles en fundicion o termoplastico, se
adaptan a todas sus necesidades.

Asimismo, nuestra gama de filtros, basada en nuestra
avanzada experiencia en filtros bobinados con una
completa gama de opciones y el famoso filtro de cartucho
SwimClear™, es la solucion a los proyectos mas exigentes.

Para completar esta gama de filtros, también ofrecemos
una amplia seleccién de baterias automaticas y manuales.

Somos liderestambiénen laintroduccion de latecnologia de
electrélisis salina para piscinas comerciales y disponemos
de una amplia gama de equipos disenados para cubrir
todas las necesidades de las piscinas comunitarias.

Descubre para la temporada 2025, nuestra nueva gama de
bombas de calor Inverter, SumHeat XL Pro.
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Organizacion Comerclal europea

HAYWARD® esta presente en
todo el territorio europeo con
un equipo comercial y técnico
de mas de 50 personas para
atenderte.

UNETE A NOSOTROS
Y SIGUE NUESTRAS
NOTICIAS EN NUESTRAS

REDES SOCIALES

@) (D@ )

Para contactar con nuestro departamento de ventas :
@ eu-customerservice@hayward.com



https://www.youtube.com/channel/UCKeH8EabaJKD3Z1CbK8St_A
https://www.pinterest.fr/haywardspain/
https://www.linkedin.com/company/hayward-holdings-inc/
https://www.facebook.com/Hayward.ES
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HAYWARD® disefia, fabrica y comercializa Hayward®, estg presente en Europa desde hace
oroductos para la piscina privada y publica. mas de 60 anos, y dispone de varias plantas
industriales y logisticas en el continente.

AquaRite® + NG
12 Bomba Nacimiento 12 Gama 12 Controlador AquaVac® 6 Series ~ SumHeatTi  Nueva generacion
de plastico de la bomba de bombas de calor  de pH /Redox Ter limpiafondos Bomba de de cloradores
para piscinas  hidraulica con intercambiador  que utiliza un eléctrico con calor, diseno  Easy Chem - Pro Chem
térmico microprocesador  tecnologia hidro- vertical, Bombas dosificadoras
ciclonica sin filtro automaticas
1995 \\Ty 2019 2024
Uso de AquaRite® 12 Bomba 1¢r Sistema Creacion Salt & Swim® 2.0 + S.Line Pro ¥
materiales el primer con un panel de de iluminacion de uno de los Clorador salino con Primera bomba
plasticos sistemade  control giratorio LED filtros de piscina conexion Bluetooth de calor lateral
para la fabricacion cloracion extraible mas grandes integrada (Sugar Hayward®
de equipos para Valley)
PLATAFORMAS piscinas

EN EUROPA

HAYWARD® EUROPA - UNA OFERTA GLOBAL

* Tenemos todos los recursos internos  para cubrir todos los mercados y cumplir
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . necesarios (ingenieria, marketing, ~con todos los requisitos
produccion...) para diseiar productos

D QOQ adaptados al mercado europeo *Una exp_eriencia reconocida en
D 0@@ el tratamiento de agua con nuestra

* Una gama completa de productos tecnologia Sugar Valley
cur s (ltracion y confort) para piscinas ; oot
PRESENCIA EN EUROPA EN EUROPA (CENTROS DE TODO EL MUNDO residenciales +Una oferta gIObaI para las piscinas

DISTRIBUCION INCLUIDOS)

~ publicas y comunitarias con nuestra
- Diferentes gamas - Hayward®, Kripsol® = gama Hayward Commercial Aquatics

M A S E CADA VEZ MAS CERCA DE USTED
6 MILLONES
DE PISCINAS

Solucién global

EQUIPADAS CON = |
PRODUCTOS HAYWARD®
--------------- SISTEMAS DE FILTRACION «-----vvvvvvees wvvveeiieeeennnnneiiieeeeeeeee. EQUIPAMIENTOS DE CONFORT cvvveeeeeesesanniiiiiiiiieeeen.
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| BOMBAS

Gama bombas para
piscina publica

NUESTRAS GAMAS DE BOMBAS

w

1450 /2900 rpm HCP3600
(‘,AN\P\NG 2850 rpm

HCP5200/5000

Hayward® Commercial Aquatics dispone de una gama
tecnolégica de bombas adaptadas a todo tipo de
piscinas publicas y comunitarias.

Solucién integral para piscinas publicas de pequefio
y gran tamano gracias a una tecnologia hidraulica 'y
experiencia para dar respuesta a todas las exigencias

HCP3800 requeridas de mercado.

2850 rpm

<«

HCP7200
1450 rpm

Todos los motores trifasicos cumplen con el
standard de eficiencia IE3 de acuerdo con la directiva
2005/32/EC del Parlamento Europeo y del Consejo,
obteniendo motores de alta eficiencia para lograr un
menor consumo energético de las instalaciones.
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Tenga en cuenta que debido a las nuevas regulaciones, ya no podemos vender los modelos s 5 f FA =
monofasicos con motor IET y los modelos trifasicos con motor IE1 a paises de la Unién I 7 Mg HEPOZ00 SERIES =
Europeax. , R o ; Y A A " ) HCP5000 SERIES 2
Las referencias monofasicas de 230 V con motor IE1 estaran disponibles hasta fin de existencias. . w4 : k-
Posteriormente seran sustituidos por los correspondientes modelos monofasicos de 230 V con . . 4 - Fy VARIADOR DE FRECUENCIA
pioLel 152, y A - - _ il | ; RENDIMIENTO EN DIFERENTES
* Lista de paises de la Union Europea: Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, — o/
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HCP4200 SERIES (TH) 3 HCP4000 SERIES (T4 (9|

Bombas | 450 rpm ANDS DE GARANTIA Bombas 2850 I’pm ANOS DE GARANTIA

MADE IN

MADE IN

EU

Hidraulica de altas prestaciones Hidraulica de altas prestaciones

* Bomba fabricada en termoplastico reforzado con fibra de vidrio
* Facil instalacion

* Motor trifasico IE3

* Esta bomba es compatible con agua salada y agua de mar

* Motor TEFC de alta eficiencia

* Bomba centrifuga autoaspirante fabricada en termoplastico
reforzado por fibra de vidrio

* Motor trifasico IE3, acorde con el estandar europeo
de eficiencia en motores

* Esta bomba es compatible con agua salada y agua de mar

— » Motor 4 polos, funcionamiento a 1450 rpm / 50 Hz * Prefiltro de gran capacidad (14 litros) con tapa transparente, §
=M . . o i ) =
* Prefiltro de gran capacidad (14 litros) con tapa TE3 para un mantenimiento mas sencillo 2
»5,5CValoCV transparente, para un mantenimiento mas sencillo ng”;ga%*f;g‘;” + Base realzada para asegurar una buena ventilacion del motor -
. L, agua de mar . . . . .
» 1450 rpm o - Base realzada para asegurar una buena ventilacion del motor Funcionamiento a 50 Hz/ 2850 rpm, IP55, aislamiento clase F 3
» Bombas termoplastico - Se pueden suministrar racores ANSI bajo pedido * Usos: piscinas publicas, spas, juegos de agua >
»55CVail25CVv o
» 2850 rpm -
» Bombas — -
termoplastico g0
3 p —'_ ARSI i E-I)
ey e
484 4= - = E
l =
e O i <
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© Curvas HCP4200 SERIES % 3
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Altura manomeétrica (m) \s\
25 20 — [~
| \\
20 . e \\\\\
4 \ —
| HCP421003E (10 hp) 1 TN Y N
15
— | 10
10 \\\ ;
HCP42553E (5.5hp) | r
5 HCP42753E (7.5 hp)
0 20 40 60 80 100 120 140 160
0 Caudal (m3/h)
0 20 40 60 80 100 120 140
Caudal (m3/h)
. Dimensiones Cantidad
. P2 P1 Caudal* Entrada / Peso . Dim A .
Referencia V) (kW) (m¥/h)  salida (mm) (ko) Motor Amperaje (A) (mm) engga;\:iue po(ru;()jzl)let %
. Entrada . . Dimensiones  Cantidad o
Referencia P2 Pl Caudal / Salida Peso Motor Amperaje  Dim A embalaje or pallet [ _— =
cv) (kw) (m¥/h) (kg) (A) (mm) J porp HCP40553E 55 47 70 110 45 Trifasico 400/ 700V 90/52 914 940 x 390 x 620 6 =
(mm) (mm) (uds) %
HCP40653E 6,5 59 87 110 46 Trifésico 400/ 700V 115/6,6 914 940 x 390 x 620 6
r HCP42553E 5,5 471 68 110 46 Trifasico400/700V  9,1/53 889  940x390x 620 6 IE3/ ;'Eg,égoo HCP40753E 7,5 7 109 110 52 Tiifasico 400/ 700V 12,1/7,0 914 940 x 390 X 620 6
HCP 4200 HCP42753E 75 7 90 110 50 Tritasico 400/ 700V 123/71 914 940 x 390 x 620 6 1IE3/ HCP401003E 10 8,7 110 110 66 Trifasico 400 / 700 V 158/92 944 940 x 390 x 620 3
SERIES ' B
HCP401253E 12,5 102 124 110 76  Trifasico400/700V  180/104 984 940 x 390 x 620 3
L HCP421003E 10 8,7 104 110 70 Trifasico400/700V  16,0/9,3 944  1101x400x 630 3 IE3/ S @
) . . . . *bajo 12 m de columna de agua / P1: Potencia absorbida / P2: Potencia nominal )
*bajo 12 m de columna de agua / P1: Potencia absorbida / P2: Potencia nominal JE
— — =
=
12 13 —
O
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HCP3800 SERIES (9] HCP3600 SERIES (3]

Bombas 2850 rpm AROS DE GARANTIA BombaS 2850 rpm AROS DE GARANTIA

Motor TEFC de alta eficiencia

* Bomba fabricada en termoplastico reforzado por fibra de vidrio

* Ligera y de instalacion facil

* Motor trifasico IE3, acorde con el estandar europeo de eficiencia
en motores

* Esta bomba es compatible con agua salada y agua de mar

MADE IN MADE IN

Diseno compacto y de facil instalacion

* Bomba fabricada en termoplastico reforzado por fibra de vidrio

+ Motor trifasico IE3, acorde con el estandar europeo de eficiencia
en motores,

* Turbina en Noryl reforzado

* Esta bomba es compatible con agua salada y agua de mar

* Prefiltro con tapa transparente, para facilitar el mantenimiento TE3 ./ * Prefiltro con tapa transparente, para facilitar el mantenimiento =
. ., . . m
* Base realzada para asegurar una buena ventilacion del motor » Cuerpo de bomba con cierre por cuarto de vuelta, incluye =
Seawater IES/ » Funcionamiento a 50 Hz / 2850 rpm, IP55, aislamiento clase F manguitos de conexion de didmetro 75 mm <
compatible Lo . . . . . .
* Se pueden suministrar racores ANSI bajo pedido »25CVa35CV * Funcionamiento a 50 Hz / 2850 rpm, IP55, aislamiento clase F S
. . . ’ ’ o . . o
»25CVab55CV + Usos: piscinas colectivas, spas, juegos de agua » 2850 rpm - Se pueden suministrar racores ANSI bajo pedido o
» 2850 rpm » Bombas * Usos: pisCinas colectivas, Spas, Juegos de agua %
A - -
» Bombas — s termoplastico
- - —|
termoplastico N %
p — 8 0
3507 | mC
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© Curvas HCP3800 SERIES © Curvas HCP3600 SERIES 265 % ;_3%
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5 Altura manométrica (m) 2 Altura manométrica (m) Altura manométrica (m) % =
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0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
Caudal (m3/h) Caudal (m3/h) 0 10 2 30 40 50 60
—25¢cv —3cv —35cv —45cv —55c¢v Caudal (m3/h)
Entrada . . Dimensiones  Cantidad . ; ; Dimensiones  Cantidad
. P2 P1 Caudal ! Peso Amperaje  Dim A ! Ref . P2 P1 Caudal Entrada / Peso M Amperaje Dim A balai I
Referencia / Salida Motor embalaje por pallet eferencia : otor embalaje por pallet
(cv) (kW)  (m¥h) (mm) (kg) (A) (mm) (mm) (uds) (cv)  (kw)  (m/h) Salida(mm)  (kg) (A (mm) (mm) (uds)
* HCP38251E 25 23 35 90 25,5 Monofasico 230 V 124 760 830 x 330 x 570 12 HCP36251E 2,5 2,4 30 75 24 Monofasico 230 V 12,5 669 285x285x 720 20 IE1v/ %
HCP38301E 3 28 42 90 26,2 Monofasico 230 V 14,5 760 830x330x570 12 HCP36301E 3 28 36 75 26 Monofasico 230 V 14,5 669 285x285x 720 20 IE1v/ g
. =
S I 40 %0 ZEN bohoesivelz30h i I N I gngl SSG 00 hepasasse 25 21 30 75 285  Tifisico230/400V  83/48 669  285x285x720 20 IE3/ 2
HCP38301E2 3 29 46 90 28 Monofésico 230 V 135 760 830x330x 570 12 o
HCP 3800 HCP38253E 2,5 23 M 90 B Trifdsico 230 /400V  83/48 760 830 x 330 x 570 12 HCP36303E 3 28 36 75 28,56  Trifasico230/400V  8,8/5,1 669 285x285x 720 20 IE3V/
SERIES HCP38303E 3 2,8 47 90 - Trifasico 230/400V ~ 8,8/5,1 760  830x330x570 12 HCP36353E 3,5 38 45 75 31,5  Trifasico230/400V  12,1/7 710  285x285x 720 20 IE3V/
HCP38353E 35 37 51 90 ° Trifasico 230/400V ~ 10,4/6,0 801 830x330x570 12 *bajo 10 m de columna de agua / P1: Potencia absorbida / P2: Potencia nominal
HCP38453E 4,5 43 55 90 - Trifasico 230 /400V  11,7/6,75 801 830x330x570 12 IE3V/ Las referencias mor)ofésicgs lde 230V con motor IE1'estarén disponibles hgs?a fin de existencias.
HCP38553E24 5,5 47 66 90 355 Trifasico 230 /400N 14,6/85 815 830 x 330 X 570 12 Posteriormente seran sustituidos por los correspondientes modelos monofésicos de 230 V con motor IE2. g
HCP38553E7 55 47 66 90 355 Trifasico 400/ 700V 85/4,8 815 830x330x570 12 IE3/ E
_ *bajo 12 m de columna de agua / P1: Potencia absorbida / P2: Potencia nominal _ z
Todavia tenemos stock de bombas monofasica con motor IE1 y vamos a continuar suministrdndolas hasta fin de existencias. >
14 Después, seran sustituidas por las correspondientes bombas monofésicas con motor IE2. El cédigo IE2 es igual al IE1 aiadiendo un 2 al final. 15 2
_ _ >
<
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HCP1100 SERIES
Conexiones para encolar Bombas a 2850 rpm sin prefiltro  siososcamis

MADE IN

Bombas centrifugas para sistemas

de natacion a contracorriente, spas

* Motor trifasico IE3, acorde con el estandar europeo
de eficiencia en motores
* Cuerpo hidraulico, difusor, turbina y brida en Noryl con fibra
de vidrio
* Funcionamiento a 50 Hz / 2850 rpm, IP55, aislamiento clase F
* Conexiones: Entrada/Salida 110 mm.
Se pueden suministrar manguitos ANSI bajo pedido
ﬁS,S Cva7,5CVv * Usos: Sistemas de natacion a contracorriente, spas, juegos
» 2850 rpm de agua
» Bombas A

termoplésticﬂ

@
A

© Curvas HCP1100 SERIES

Altura manomeétrica (m)

20
3 T
\\
\
12 L
HCP11753E7
8 HCP11653E7
HCP11553E24
4
20 40 60 80 100 120 140
Caudal (m3/h)
. P2 P1 Caudal Entre}da A B Peso Amperaje Dimensio_nes Cantidad
Referencia @) (W) (m¥h) / Salida (mm)  (mm) (kg) Motor ) embalaje por pallet
(mm) 9 (mm) (uds)

HCP11553E24 5,5 4,7 70 110 626 143 37 Trifasico 230/400 V 156/9,0 675x377x490 12 IE3 vV
HCP HCP11553E7 5,5 4,7 70 110 626 143 37 Trifasico 400/700 V 9,0/52 675x377x490 12 IE3 vV
1100
SERIES HCP11653E7 6,5 58 88,5 110 626 143 38 Trifasico 400/700 V 11,5/66 675x377x490 12 IE3 vV

HCP11753E7 7,5 7,0 104 110 671 181,56 44 Trifasico 400/700 V 121/7,0 675x377x490 12 IE3v/

*12'm de columna de agua/ P1: Potencia absorbida / P2: Potencia nominal

16
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HCP1100 SERIES
Conexion a brida Bombas a 2850 rpm sin prefiltro

ANOS DE GARANTIA

MADE IN

Bombas centrifugas para sistemas de natacion

a contracorriente, Spas

* Motor trifasico IE3, acorde con el estandar europeo de eficiencia
en motores

» Cuerpo bomba, difusor, impulsor y brida en Noryl con carga de fibra
de vidrio, reforzado para alcanzar la presion de trabajo de 3,5 kg/cm?

* Esta bomba es compatible con agua salada y agua de mar

* Funcionamiento a 50 Hz / 2850 rpm, IP55, aislamiento clase F

* Conexion: entrada/salida 140 mm

* Usos: sistemas de natacion a contracorriente, spas

ﬁm Cval25CVv
» 2850 rpm
» Bombas
termoplésticﬂ 182

g = L
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© Curvas HCP1100

Altura manométrica (m)

32

28

24—
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20 E—
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16
N
12 }_"CM 1‘1003‘E HCP111253E
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Caudal (m3/h)
. Entrada / . Dimensiones  Cantidad
Referencia ((F;\ZI) (:Jv) (z:.:;;i:; Salida Brida F(’ﬁs;) Motor Amz):)raje embalaje por pallet
(mm) 9 (mm) (uds)

I{I::(I;O HCP111003E 10 8,7 108 140 58 Trifasico 400/700 V 15,8/9,2 675x 377 x 490 6 IE3V/
SERIES HCP111253E 12,5 11 114 140 75 Trifasico 400/700 V 19,2/11,1 675x 377 x 490 6 IE3 vV

*bajo 16 m de columna de agua / P1: Potencia absorbida / P2: Potencia nominal
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HCP1000 SERIES (9] HCP0900 SERIES B

Bombas 2850 rpm sin prefiltro A0S O GARANTIA Bombas 2850 rpm sin prefiltro A0S O GARANTIA

MADE IN MADE IN

Bombas centrifugas para sistemas Bombas centrifugas para sistemas

de natacion a contracorriente, spas de natacion a contracorriente, spas

» Turbina en Noryl reforzado con inserto de acero inox. 303

* Esta bomba es compatible con agua salada y agua de mar

* Motor TEFC IP55, aislamiento clase F

* Posibilidad de conexionar la bomba mediante racores conexion

« Motor trifasico IE3, acorde con el estandar europeo

de eficiencia en motores
+ Esta bomba es compatible con agua salada y agua de mar
+ Cuerpo bomba plastico termoendurecido

., =
» Funcionamiento a 50 Hz / 2850 rpm, IP55, aislamiento clase F de 50 0 63 mm de diametro i
. . . Compatible con . O O 0
s « Conexiones: Entrada/Salida 90 mm. Se pueden suministrar agnslaa Cierre mecanico en AlSI 316 =
ompatible con . . . . . . —
st oo manguitos ANSI bajo pedido * Usos: sistemas de natacion a contracorriente, spas s
. ., . w
*+ Usos: sistemas de natacion a contracorriente, spas =
)
(@]
»2,5CVab5,5CV »1CVa2cCV 2
>
» 2850 rpm = » 2850 rpm
» Bombas ge0e. = » Bombas termoplastico
termoplastico - gg
2906 ) ) - — >_<1 3
ﬂ: Dimensiones ., T — mEZ
i Ref. A B C D@ om
L ©@ %% i =3 0 E
3 HCP09101E2 3903 38 218 50 & i o
b HCPO9151E2 4195 21 2505 63 &% L e
HCP09201E2 4195 271 251 63 ]
HCP09103E 3915 36 217 50 | = =l !
HCP09153E 4195 27 221 63 ‘ ‘ ‘ i ‘ " = !
HCP09203E 4196 271 2216 63 R
3
()
© Curvas HCP1000 M5
- © Curvas HCP0900 > =<
Altura manométrica (m) (o=
25 Columna de agua (m.) =
20 = a
20
\\ HCP10553E
15
10 \ \\
HCP10253E \\\ HCP10453E
5 ........................................................................................................
HCP10303E HCP10353E \\‘
0 \ \ ] L A Y ] ) 0 0 00 s \ .................
0 20 40 60 80 100 e ] e 4
3 \‘\
Caudal (m3/h) il
Entrada Dimensiones Cantidad
. P2 P1 Caudal . Peso Amperage .
Referencia ©V) (W) (m¥/h) / (Sna:rl\:c;a (ka) Motor ) en(wnl:i:e)\je po(ruzzl)let 0o 5 10 15 2 25 20 %
— —15 —2 Caudal (m3/h)
HCP10251E 2,5 23 44 90 24,8 Monofésico 230 V 12,4 610 x 320 x 450 18
HCP10301E 3 28 48 90 26,8 Monofasico 230 V 14,5 610 x 320 x 450 18 _ =
P1 Caudal+ Entrada p A . Cantidad g
HCP10251E2 25 25 44 90 26,8 Monofésico 230 V 11,2 610 x 320 x 450 18 Referencia P2 (CV) auca / Salida eso Motor mperaje por pallet e
(kw) (m?/h) (mm (kg) (G (uds) 5
HCP10301E2 3 26 48 9 26,8 Monofasico 230 V 13,2 610 x 320 x 450 18 — - B3]
HCP09101E2 1 1 18,4 50 12,5 Monofasica 230 V 49 30
HCcP1o0o ~ HCP10283E 25 23 44 % | s R : CULEPDRAR E HCPO9151E2 1,50 16 25,1 63 155 Monofésica 230 V 73 2
SERIES HCP10303E 3 28 48 90 - Trifésico 230 / 400 V - 610 % 320 x 450 18 HCP 0900 HCP09201E2 2 19 278 63 165 Monofsica 230 V 88 2
HCP10353E 3,5 37 63 90 - Trifasico 230 / 400 V - 610 x 320 x 450 18 SERIES HCP09103E 1 1 159 50 12 Trifasica 230/400 V 35/2,1 30
HCP10453E 45 43 67 90 - Tiifésico 230/ 400V - 610 x 320 x 450 18 HCP09153E 15 16 224 63 145 Trifdsica 230/400 V 36/2,2 2 ®
HCP10553E24 55 47 78 90 315  Trifasico 230/ 400 V - 610 x 320 x 450 18 | HCPO09203E 2 19 2 63 15 Trifésica 230/400 V 5/2,9 24 IE3/ =
— *a 8 m de columna de agua para bombas monofésicas y a 10 m de columna de agua para bombas trifasicas - =
HCP10553E7 55 47 8 90 315 Trifésico 400/700 V - 610 x 320 x 450 18 &
RevC 2025
18 *bajo 10 m de columna de agua / P1: Potencia absorbida / P2: Potencia nominal 19 B
— Todavia tenemos stock de bombas monofasica con motor IE1 y vamos a continuar suministrandolas hasta fin de existencias. — 2

Después, seran sustituidas por las correspondientes bombas monofasicas con motor IE2. El codigo IE2 es igual al IET afiadiendo un 2 al final.
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

HCP7200 SERIES 3 HCP7200 SERIES 9|

Bombas 1450 rpm A0S O GARANTiA Bombas 1450 rpm A0S O GARANTiA
La solucion para las piscinas pﬁblicas © HCP7200 SERIES Tabla de caracteristicas
C d | b b f d o d hi Amperaje (A) Altura manométrica (m) Bridas de conexién
« Cuerpo de la bomba en fundicién de hierro _ :
* Todas las piezas de fundicion incorporan un recubrimiento peferencia :L: :00/700\; " ‘ ° ‘ * ‘ ® ‘ :2d ’ ::) ‘ 26 ‘ ® ‘ * ‘ = En::da S::a
o . . ., audal (m
electrolitico que les confiere gran resistencia a la corrosion
Cesta de reﬂltro en acero inoxidable HCP72753E7 7.5 11 6.2 = 47 44 41 38 35 29 17 = = 100 3"
IE3/ p Lo . . HCP72103E7 10 14 8.3 94 88 81 74 66 56 40 - - - 100 3"
* La bomba se suministra con prefiltro y kit de acoplamiento F
»7,5CVad0CVv . Caudal méx.: 325 mé/h HCP72153E7 15 20 12 - - - 104 100 9% % 82 70 55 100 65 =
o m
» 1450 rpm . Junta mecanica en carbono HCP82203E7 20 27 16 216 203 188 173 156 132 94 - - - 150 100 2
=
» Cesta -de p-reflltro en + Para 60 Hz, péngase en contacto con Nosotros HCP72253E7 25 33 19 - - - 252 231 186 104 - - - 150 125 %
acero inoxidable » Motores |E3 de alto rendimiento que cumplen con la directiva HCP72303E7 30 40 28 - : © 20 265 244 216 156 - - 150 2% ©
» Turbina en bronce europea de Ecodisefo HCP72403E7 40 54 31 - - - - - 325 296 270 240 198 150 125 8
P2: Potencia Nominal 3%

© HCP7200 SERIES dimensiones

-
(=)
© HCP7200 SERIES Curvas e
: e ok
Altura manométrica (m) D=
r om
40 o =
=5 (@)
35 HCP72153E7 e il S
—
30
25 \\ \
—~— | KX -
20 =
s>
’ _z
HCP72753E7 © HCP7200 SERIES Tabla de medidas o=
10 HCP72103E7 c =
DIMENSIONES (mm) Capacidad | > 5
5 Referencia P2 Entrada Brida Salida Brida Dimensiones de la bomba de prefiltro| " %°
cv | DN | Df | k | s [ DN | Df | k | s Al e | H [ H | L | uf Lts | kg
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 HCP72753E7 7,5 100 220 180 8x19 50 165 125 4x19 125 505 225 105 747 300 11 150
Caudal (m¥/h) HCP72103E7 10 100 220 180 8x19 65 185 145 4x19 125 505 225 105 784 300 1 159
HCP72153E7 15 100 220 180 8x19 65 185 145 4x19 125 505 225 105 917 300 1 184
Altura manomeétrica (m) HCP82203E7 20 150 285 240 8x23 100 220 180 8x19 140 565 250 118 1003 345 135 257
20 HCP72253E7 25 150 285 240 8x23 125 250 210 8x19 140 635 280 40 1017 445 42 355
HCP72303E7 30 150 285 240 8x23 125 250 210 8x19 140 635 280 40 1086 445 42 363
35 —_— HCP72403E7 40 150 285 240 8x23 125 250 210 8x19 140 635 280 40 1137 445 42 415
\
30 —————— HCP72253E7 HCP72403E7 P2: Potencia nominal / Df: Didmetro exterior de la brida / k: Circulo entre centros de taladros / s: Taladros (Cantidad x diametro)
\ \
25 =
20 E—— . ] )
HCP72303E7 © HCP7200 SERIES Dimensiones embalaje (pallet)
15
10 HCPE2203ET HCP7200 SERIES 7,5 a 15 CV HCP8200 SERIES 20 CV HCP7200 SERIES 20 a 40 CV =
HCP72753E7 HCP82203E7 HCP72253E7 HCP72403E7 o
5 HCP72103E7 HCP72303E7 ,JZ
0 50 100 150 200 250 300 350
Caudal (m3/h)
500 675
/
1280 L 1450 1600 /
{ — 1 (- = L
Volumen 0,35m? Volumen 0,47m? Volumen 0,72m? §
_ - 5
&
20 21 ~
O
_ RevB2024  _ !
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

HCP5200 SERIES 3 HCP5200 SERIES 3

Bombas 1450 rpm AROS DE GARANTIA Bombas 1450 rpm AROS DE GARANTIA
La solucién para Ias piscinas pablicas © HCP 5200 SERIES Tabla de caracteristicas
* Cuerpo de la bomba en fundicion de hierro Amperaje (A) Altura manométrica (m) - Caudal (m%/h) Bridas de conexién
* Todas las piezas de fundicién incorporan un recubrimiento Referencia P2 230/400 V 400/700 V 6 8 10 12 14 16 18 | 20 |Entrada| Salida
electrolitico que les confiere gran resistencia a la corrosion cv A A A A DN DN
Ty + La bomba se suministra con prefiltro y kit de acoplamiento HCP5223E24 2 57 33 - - 48 40 33 24 13 - - - 100 50
+ Caudal max.: 550 m?/h HCP5233E24 3 79 45 - - 54 48 42 36 28 17 - - 100 50 =
. =
»P2CVadocCVv + Junta mecanica en carbono HCP5243E24 4 10,5 6 - - 73 66 55 46 33 1 - - 100 80 m
, 20
: ::450 rgm il * Para 60 Hz, pongase en contacto con nosotros HCP52553E7 5,5 - - 79 46 99 93 82 70 58 2 19 - 100 80 =
esta de p_rj Ib:ro en + Motores |E3 de alto rendimiento que cumplen con la directiva iorsarsaer 7k ) L | ez | o | o | e | 7 | & | = T =
acero inoxidanie icaR o
. europea de Ecodisefio HCP52103E7 10 - - 143 83 156 145 131 n7 97 73 13 - 125 100 o
» Turbina en bronce @
HCP521253E7 12,5 - - 175 10,1 199 185 170 154 131 112 77 - 150 100 2
HCP5215367 15 - - 204 118 - - 180 165 145 125 102 73 150 100 =
HCP62103E7 10 - - 143 83 258 220 182 121 10 - - - 150 125
© Curvas HCP5200 SERIES
HCP621253E7 12,5 - - 175 101 274 235 202 152 86 - - - 150 125 m
Altura manométrica (m) HCP62153E7 15 - - 204 18 295 275 245 215 162 1M - - 150 125 g S
» o
P2: Nominal Power om
20 oz
_‘
(@]

T HCP52553E7 (5.5 hp)

15 I —
\ \

10

HCP5223E24 (2 hp) N \

HCP5233E24 (3 hp) HCP5243E24 (4 hp) ;—Ui
\ \ =
0 20 40 60 80 100 120 — >
> <
Caudal (m3/h) Q=
Sz
> 35
- o
Altura manométrica (m)
25 |
HCP52153E7 (15 hp)
20
_ —
15
HCP52753E7 (7.5 hp) \
10
5 N
HCP52103E27 (10 hp) HCP521253E7 (12.5 hp)
0 \ \
0 50 100 150 200 250

Caudal (m3/h)

Altura manométrica (m)

25

o

m

20 @

HCP62153E7 (15 hp) 2

15 %

—_— —_— \
\§
10
. HCP62103E7 (10 hp) \R\
HCP621253E7 (12.5 hp)
0 \

0 50 100 150 200 250 300 350 g
)
Caudal (m3/h) >
b
— — —
&
22 23 -
()
_ _ @
<<
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

HCP5200 SERIES 3 HCP5200 SERIES 3

Bombas 1450 rpm AROS DE GARANTIA Bombas 1450 rpm - modelos de gran caudal AROS DE GARANTIA

© HCP5200 SERIES Dimensiones EU Modelos de gran caudal

+ Se puede instalar tanto horizontal como vertical
20-25-30-40 CV

[=]
»20CVa40cCVv
I
» 1450 rpm <
1 IE3 v/ =
P Cesta de prefiltro i
- en acero inoxidable =
- <
P Turbina en bronce =
(@)
i)
A E &
z
>
3 © Curvas HCP5200 SERIES - modelos grandes
: = N ]
e ! . Altura manomeétrica (m) mc
: 5 25 S
/ _ =
4 20 — I — om
\\ HCP52403E7 (40 hp)
— \ —
B 15 e — o
—
L 10 \\
HCP52203E7 (20 hp) HCP52253E7 (25 hp) HCP52303E7 (30 hp)
5
_'
0 e
DIMENSIONES (mm) o R
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 m
Peso > <
Referencia P2 Entrada Brida Salida Brida Dimensiones de la bomba Caudal (m?/h) 8 m
52
cv [oN | Df | k [ s [DN| DFf | k | s Al B |c|[DpD]|]E|6 | H]|[ 1 |L kg =
HCP5223E24 2 100 220 180 8x19 50 165 125 4x19 400 726 95 250 340 405 180 908 84
HCP5233E24 3 100 220 180 819 50 165 125 4x19 400 766 95 250 340 405 180 976 89 .
HCP5243E24 4 100 220 180 8x19 80 200 160 8x19 425 815 130 315 404 480 200 1024 104 © HCP5200 SERIES Tabla de caracteristicas
HCP52553E7 5.5 100 220 180 8x19 80 200 160 8x19 425 823 130 315 404 480 200 1053 111
HCP52753E7 7.5 125 250 210 8x19 100 220 180 8x19 486 922 130 315 126 505 225 1163 143 Amperaje (A) Altura manométrica (m) Bridas de conexion
HCP52103E7 10 125 250 210 8x19 100 220 180 8x19 48 933 130 315 426 505 225 1185 154 . i
Referencia 400/700 V 8 ‘ 10 ‘ 12 ‘ 14 ‘ 16 ‘ 18 ‘ 20 ‘ 22 Entrada Salida
HCP521253E7 12.5 150 285 240 8x23 100 220 180 8x19 586 1033 130 315 426 505 417 610 1285 213
HCP52153E7 15 150 285 240 8x23 100 220 180 819 586 1191 130 315 426 505 417 610 1394 244 cv A A Caudal (m*/h) DN DN
HCP62103E7 10 150 285 240 8x23 125 250 210 8x19 585 1033 130 315 487 605 442 620 1285 221 HCP52203E7 20 273 158 299 287 260 222 175 126 } } 200 125
HCP621253E7 12.5 150 285 240 8x23 125 250 210 8x19 585 1033 130 315 487 605 442 620 1285 228
HCP52253E7 25 335 19,4 - 369 349 324 293 244 184 101 200 125

HCP62153E7 15 150 285 240 823 125 250 210 819 585 1191 130 315 487 605 442 620 1394 261
HCP52203E7 20 200 340 295 8x23 125 250 210 8x19 668 1317 130 315 487 605 490 698 1521 298 HCP52303E7 30 39,7 23 = 525 466 411 351 244 106 = 200 150
HCP52253E7 25 200 340 295 8x23 125 250 210 8x19 668 1319 130 315 487 605 490 698 1578 314

HCP52403E7 40 53,8 31,2 - 556 524 487 440 381 316 221 200 150

HCP52303E7 30 200 340 295 8x23 150 285 240 8x23 668 1377 170 400 534 655 520 728 1667 337 o

HCP52403E7 40 200 340 295 8x23 150 285 240 8x23 668 1414 170 400 534 655 520 728 1642 363 P2: Potencia nominal =
(@)
>
—
(@]
0
@
>
20
>
=

_ - =
&

24 25 =
(@)

— _ @
<<
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COMMERCIAL AQUATICS

HCP5000 SERIES 3

Bom baS 2900 rpm ANOS DE GARANTIA

La solucion para las piscinas publicas

* Cuerpo de la bomba en fundicion de hierro
* Todas las piezas de fundicion incorporan un recubrimiento
electrolitico que les confiere gran resistencia a la corrosion
* Cesta de prefiltro en acero inoxidable
* La bomba se suministra con prefiltro y kit de acoplamiento
« Caudal max.: 160 m®/h
+ Junta mecanica en carbono
« Para 60 Hz, pongase en contacto con nosotros
* Motores IE3 de alto rendimiento que cumplen con
la directiva europea de Ecodiseno

|7>2 Cval25CVv
» 2900 rpm
P Cesta de prefiltro en
acero inoxidable
» Turbina en bronce

VNIOSId OSVA TVI43LVIN

© Curvas HCP5000 SERIES

Altura manomeétrica (m)
20
18 |
16
14
12 N

10 N -
g HCP5023E24 (2 hp)\\\\ TS HCP5043E24 (4 hp)

HCP5033E24 (3 hp)

-
=
k]
m >
D <
o m
0 Z
_‘
(@)

HCP50553E24 (5.5 hp)

VN9V 13d
OLNIINVLVHL

oON O

0 20 40 60 80 100 120 140
Caudal (m3/h)

Altura manomeétrica (m)
25 | |
— HCP501253E7 (12.5 hp)

20

SOANOAVIANIT

—

\
15
HCP50753E7 (7.5 hp) T~ |

I

10

HCP50103E7 (10 hp)
\

HCP50553E7 (5.5 hp) S N

401vd3d

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Caudal (m3/h)

A9J / SV|INVHVD
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COMMERCIAL AQUATICS

HCP5000 SERIES
Bombas 2900 rpm

© HCP5000 SERIES Tabla de caracteristicas

Amperaje (A) Altura manométrica (m)

Referencia

Caudal (m3/h)

HCP5023E24 22
HCP5033E24 27
HCP5043E24 49
HCP50553E24 58
HCP50553E7 5,5 55
HCP50753E7 7,5 81
HCP50103E7 10 115

HCP501253E7 12,5 129
P2: Potencia nominal

© HCP5000 SERIES Dimensiones

E
HCP5023E24 200 160 8x19 55 4x14 82 27
HCP5033E24 200 160 8x19 55 4x14 82 2n
HCP5043E24 220 180 8x19 100 220 180 8x19 120 288
HCP50553E24 5,5 220 180 8x19 100 220 180 8x19 120 288
HCP50553E7 5,5 250 210 8x19 100 220 180 8x19 120 275
HCP50753E7 7,5 125 250 210 8x19 100 220 180 8x19 120 312
HCP50103E7 10 125 250 210 8x19 100 220 180 8x19 120 312
HCP501253E7 12.5 125 250 210 8x19 100 220 180 8x19 120 312

P2: Potencia nominal / Df: Didmetro exterior de la brida / k: Circulo entre centros de taladros / s: Taladros (Cantidad x didmetro)

© HCP5000 SERIES Dimensiones embalaje (pallet)

8
20
41
55
99

109

HCPS008 SERIES 110 5.5 hp HCFS008 SERIES 5.5 40 125 hp
HCPSOXIEN  HOPSOTIER HCPSOESSET HCPSOTEIET
HCPSMBEXM  HOPSOSSIEM HCPS0N03E7 HCPS0253ET

ANOS DE GARANTIA

Bridas de conexion

DN
80
80
100
100

Capacidad
de prefiltro

401vd3d vNOV 134 d01431X3
Svanog SOANO4VIdINIT OLNIINVIVAL OLNIINYAIND3 VNIOSId OSVA TVId3LVIN SOSIRIE] Svainod

A9J / SV|INVHVD
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VARIADOR DE FRECUENCIA n
HPVSA40T095C - HPVS40T140C - HPVS4QT180C - HPVS40T240C

ANOS DE GARANTIA

Cuatro modelos de variador de frecuencia

que se ajustan a las bombas para piscina
publica HAYWARD®

. Compatibles con las bombas de HCA modelos
HCP1000, HCP3600, HCP3800, HCP4000,
HCP4200, HCP5000, HCP5200, HCP7200

« Para bombas trifasicas hasta 15 CV

. Maxima corriente de salida 24 A

«IP20

. Para ser montado en cuadro eléctrico

f} Para bombas trifasicas hasta 15 CV
» Compatibles con las bombas de HCA*J

anee

(Lt

.aﬂ]...

_— BOMBAS DE (€0-&
' VELOCIDAD

+ L= == VARIABLE!
o e

VARIADOR DE .
FRECUENCIA Referencia HP/A \

Descripcion

COMMERCIALES HCA*

Variador de frecuencia- 9,5A -
400V - trifasico - IP20
Variador de frecuencia - 14A -
400V - trifasico - IP20
Variador de frecuencia - 18A -
400V - trifasico - IP20
Variador de frecuencia - 24A -
400V - trifasico - IP20

HPVS40T095C Hasta 5.5 HP (9.5 A)

HPVS40T140C Hasta 7.5 HP (14 A)

HPVS40T180C  Hasta 10 HP (18 A)

HPVS40T240C Hasta 15 HP (24 A)

fﬁ,;;“
“f3

ELELIETTE LTS

—
ugl]

| @cc see |

HPVS40T095C

HPVS40T140C - HPVS40T180C - HPVS40T240C

30

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

VARIADOR DE FRECUENCIA n
HPVSA40T095C - HPVS40T140C - HPVS4QT180C - HPVS40T240C

ANOS DE GARANTIA

© Informacion técnica: entrada, salida, cable y caracteristicas de fabrica

P - Caracteristicas P P P
Caracteristicas corriente entrada corriente salida Caracteristicas cable Caracteristicas de fabrica
) Clasifi- Tamaiio| Tamafio Ig‘ﬁﬂa Tran-
Referencia Tension Fases U™~ Fusible S3C10N ITensign| COr- |maximo maximo 2./ sistor pan- Recu-
entrada entrada nistro de o MCB de e riente del del del Filtro de |Recinto| talla bri-
corriente salida salida de |cablede -cable cable CEM freno miento
continua del salida | alimen-| del del de PCB
motor tacién | motor | -t .
\" A A kW/HP A mm? mm? m IP
0 Filtro Transis-
4kwW . EMC torin-
HPVS40T095C 380-480 3 11.5 16 55 HP Volt?jg de 9.5 8 8 100 i et 20 - -
suministro 4
reno
0 Filtro Transis-
380- 5.5 kW . EMC  torin-
HPVS40T140C 480V 3 17.2 25 75HP Volt_ajg de 14 8 8 100 internoterno de 20 Led -
suministro §
reno
Filtro Transis-
. 0 EMC  torin-
HPVSAOTIBOC o0 3 21.2 » 0 M Voltzjede 18 8 8 00 20 - -
suministro interno  terno de
freno
Filtro  Transis-
i 0 gMc  torin-
HPVSAOT240C Sty 3 275 40 }l.h‘g Voltajede 24 8 8 00 temode 20 Led -
suministro Interno  freng
© Dimensiones e informacion de embalaje
Dimensiones Producto Dimensiones Embalaje
Referencia Tamaio Altura Ancho Projg(rj\dl- Peso Fijaciones | Altura Ancho ProJ;lcr;dl- Peso
mm mm mm kg mm mm mm kg
HPVS40T095C 2 221 110 150 1.7 4 x M5 234 144 260 1.93
HPVS40T140C 3 261 131 175 3.2 4 x M5 254 162 315 35
HPVS40T180C 3 261 131 175 3.2 4 x M5 254 162 315 3.5
HPVS40T240C 3 261 131 175 3.2 4 x M5 254 162 315 35
-

=
_{
m
2
>
[
=
w
o
i)
w
@
z
>
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BOMBAS HCP 4000: _
Rendimiento a diferentes frecuencias

55CV _ 6.5CV _ 7.5CV _

Curvas Hidraulicas 20 24 24
1.8~ 22 ~ 22 =
- 2.0 = 2.0 =
= 16 <= RN = ’ < = ’ N
3 1.4 ~ N 3 1.8 — \ 3 1.8 . -
K . N K 1.6 ~ 5 1.6 — S
5 12 . A ~ I S L
g 10— = g 12 N g 12 B= b
£ —1 £ = ; £ =
'S 0.8 L - S 1.0 'S 1.0 ~ 1 =
3 =] N R s = S N & 08l = y >
@ 0.6 = \\ < — \ p ] < - N H
2 o4 AN s 06 S os ~ \ 0
< : ~] N < 04 NI = 04 ] \ =
0.2 0.2 ~ AN 0.2 =S =
0.0 0.0 0.0 =
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120 140 160 o
S
C d =
urvas de consumo 6 8 9
7 8
. 3 _ 6 \\\\ = 7 ] m
g =~ 3 = ~ 2 ~ =
3 4 g : 3 T 3 6 = 55
s ol i 3 < - = i e
§ 3 f— | —1 —Tr % 4 — 1| ~ E e L1 5 ﬁ
2 A 3 | < 4 il ] = g
o = —— = T S —— o S
s 2 = e B 5 30 -
B L] [ 5 2 - £ | |1
o |41 =8 [ — a 2 4
1 — 1 ——— - SES
L 1 —1 1
_|
0 0 0 =
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120 140 160 ==
- >
==
Curvas de eficiencia s0% 0% 60% c2
>3
70% ] 60% = 50%
60% TN TSN TR N
2 s = , AR NI
_ 50% / l/\Q_ ~ \\ _ - I ~ \\ _ 40%
g / N € 40% Za N N g
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s ’ N\ A 2 30% /, \ = ° \
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\
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COMMERCIAL AQUATICS

BOMBAS HCP 4000: _
Rendimiento a diferentes frecuencias

10CV _ 12.5CV _

3.0 3.0
7 2.8 2.8 1|
] 26 - 2.6 -
= § 22 N 8 2230
= 5 20 = = 20 N
SE e P
[} B (1] B
= £ 14 £ 14
L8 1.2 EEE g 1.2 B B q =
¢ & 1.0 41— N a3 1.0/ ] = N >
£ 08 = = € o8 m
- E c S
> < 0.6 N =< 0.6 = NG >
= 0.4 AN 0.4 =
= 0.2 0.2 =
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Pz
12 12 =
o 1 1 L
= 10 10 [ T = T L
~— I T — T m
& ° - S Bacs nE
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P 5 20% T 20% \ \
S ] ~ I |
= 10% 10%
=
(&) 0w/ 0w /|
0 20 40 60 80 100 120 140 160 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
Caudal (m3/h) Caudal (m®/h)
@ 50HZ  e== 45Hz === 40Hz === 35Hz === 30Hz @ 50 HZ === 45Hz === 40Hz === 35Hz === 30Hz =
(@)
hs
—
(@)
0
@
>
s
>
=
_ =
&
34 £
O
— @
<<




@ HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

BOMBAS HCP 3800:

Rendimiento a diferentes frecuencias

Curvas Hidraulicas

Curvas de consumo

Curvas de eficiencia

36

25CV _

Altura Dinamica Total (bar)

Potencia de entrada (Kw)

Eficiencia (%)

2.0
1.8

1.6

1.2

06 | — N\
0.4
0.2 3
0.0

P4

2,5

1,5

LA

0 10 20 30 40 50 60 70

90%
80%
70% -
60%
50%
40% 7y

. 77 N
30% —7/ T\

20% % \
10% %’

0%

7

"\

1
5
7

L+

1

//
1

N
N
\\ N\

0 10 20 30 40 50 60 70
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3CV _
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Eficiencia (%)

2.0
1.8 —
1.6 ——
1.4

1.2
1.0 — \

0.6 —— AN

0.2 A\
0.0

3,5

2,5 — —

1,5 —

0,5

80%

70%
60% L AN
50% Zd \\\
40% /4 AN
30%
20% / ) ANEAN
10% | //

0%
0 10 20 30 40 50 60 70 80
Caudal (m3/h)

eme 50 HZ e 45 Hz e 40HZz @ 35Hz = 30Hz

Altura Dinamica Total (bar)

Potencia de entrada (Kw)

Eficiencia (%)

2.0

3.5CV _

1.8

1.4

1.2 — N

0.8

11/

0.6 ] N\

0.4

0.2 N\

0.0

70 80 90 100

6
5
] =
4 >
,/
3 A |
- di%
2 |
| ] // | [ e
1 // [ |
0

0 10 20 30 40 50 60

80%

70 80 90 100

70% — =

w4

60%

50% / \ \ ~N

40% /A VAN

30%

0%

/
//
20%
/
0 10 20 30 40 50 60
Caudal (m3/h)

e 50 HZ e 45 Hz e 40HZz

70 80 90 100

@ 35Hz

= 30Hz

=
_‘
m
2
>
[
=
w
o
i)
w
@
z
>

d01431X3
OLN3INVdIND3

VN9V 13d
OLNIINVLVHL

401vd3d

)
>
28]
>
=z
=
>
@
~
(@)
@
<




EQUIPAMIENTO TRATAMIENTO BOMBAS (
EXTERIOR DEL AGUA . LIMPIAFONDOS DE CALOR GARANTIAS / CGV

BOMBAS FILTROS MATERIAL VASO PISCINA
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PREFILTROS 3

Fundicion de hierro

ANOS DE GARANTIA

Amplio rango de prefiltros en fundicion de hierro

con cesta en acero inoxidable

* Los prefiltros In-line facilitan su instalacion gracias a que sus conexiones
MADE IN de entrada y salida estan a la misma altura. Estos prefiltros se sirven con
un recubrimiento electrolitico que les confiere gran resistencia a la corrosion.

Prefiltro In-line utilizado
en bombas de las series
HCP5000, HCP5200 y
HCP7200

[+4]

-

* Los prefiltros High Capacity son la solucion para las bombas de gran caudal.
Se sirven con un recubrimiento electrolitico que les confiere gran resistencia
a la corrosion.

MADE IN

Prefiltro High Capacity

utilizado en bombas de las ¥ |
series HCP5200 y HCP7200 'j ?"‘T.’ d“‘\EJ :
i I Zil"
L&
Ue
—H— |
Ly * Recomendamos solicitar los kits de acoplamiento junto con los prefiltros,

para facilitar el ensamblaje. Los kits de acoplamiento incluyen una junta
plana de goma y la tornilleria en acero inoxidable necesaria para realizar
un correcto ensamblaje.

Kit de acoplamiento

Kits de acoplamiento Bridas Medidas

Modelo Prefiltro Cap_acidad Brida entrada  Brida salida DN D.N A2 B C D1 D3 Peso
(litros) entrada  salida (kg)

13530600002 1 1KIT1000000  1KIT0650000 100 65 320 120 120 300 210 23

13531000002 1 1KIT1000000  1KIT1000000 100 100 320 120 120 300 210 24

PREFILTRO IN-LINE

13541000002 135 1KIT1250000  1KIT1000000 125 100 370 132 132 345 250 35

13541200002 135 1KIT1250000  1KIT1250000 125 125 370 132 132 345 250 36

PREFILTRO HIGH 13551200002 42 1KIT1500000  1KIT1250000 150 125 610 240 430 445 330 76

CAPACITY 13551500002 12 1KIT1500000  1KIT1500000 150 150 610 240 430 445 330 77

40
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PREFILTROS 3

Prefiltros de termoplastico

Prefiltros PK series

* Prefiltros serie PK, fabricados en termoplastico inyectado, tapa de
policar bonato transparente. El cierre de la tapa se hace mediante cuatro
palomillas articuladas con esparragos en acero Inox. Cestillo en material
plastico inyectado, color blanco.

* Incluye enlace de tres piezas en la entrada, brida en la salida y tapdn de vaciado.
Prefiltro PK de 8 litros utilizado en bombas serie HCP3800.
Prefiltro PK de 14 litros utilizado en bombas serie HCP4000 y HCP4200.

ANOS DE GARANTIA

MODELO PK

Prefiltros serie PPP

* Los prefiltros de la serie PPP estan fabricados en polipropileno con un
30% de GF y cuentan con una cubierta de policarbonato transparente.
Presion de prueba 2 bares.

* PPP11: Cesta de acero inoxidable AISI 304 y cierre con seis tornillos
tapa. Capacidad 11 litros. Caudal hasta 180 m3/h

« PPP33: Cesta de polipropileno y cierre sin tornillos con anilla de
polipropileno. Volumen 33 litros. Caudal hasta 245 mé/h.

PPP11 Modelo Referencia Ca(ﬁfrf)ig)ad E?::;ga ?;I:g? Peso (kg) Vo(IrL:]r?)en
PK8 200108090003 8 90% 110 5 0,041
PK14 200114110000 14 110+ 125 7 0,057
PPP11 202011110001 1 110 110 9,2
PPP33 202033160001 33 160 160 36

* Recomendado para ser utilizado con kit de acoplamiento 1KIT1250000

Dimensiones
Modelo Referencia A E F G H1
PPP33 PPP11 202011110001 345 275 250 320 120
PPP33 202033160001 427 483 315 546 146
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ACCESORIOS 3

Bombas comerciales AROS DE GARANTIA

Manguitos anti-vibratorios , o
Articulo Descripcion

Junta de expansién hecha de materiales 905603010050 Manguito anti-vibratorio para DN50

elasticos que permite compensar dilataciones 905603010065 Manguito anti-vibratorio para DN65
~ . . 905603010080 Manguito anti-vibratorio para DN80

y peque_nos errores de alineacion en la ) 905603010100 Manguito anti-vibratorio para DN100

IﬂSta|aC|éﬂ. Ademés' puede Compensar rUIdO 905603010125 Manguito anti-vibratorio para DN125

y vibraciones en las tuberias producidos 905603010150 Manguito anti-vibratorio para DN150

por las bombas. Las bridas locas hechas en 905603010200 Manguito anti-vibratorio para DN200

acero al carbono galvanizado tienen taladros 905603010250 Manguito anti-vibratorio para DN250

de mon‘taje Segdn normas DIN 2502 (PN] 6) 905603010300 Manguito anti-vibratorio para DN300

hasta diametro DN150, y DIN 2576 (PN10)

desde DN200 hasta DN300.La estanqueidad

del acoplamiento se consigue gracias al fuelle

de goma en EPDM. El uso de manguitos anti-

vibratorios es especialmente indicado para

instalaciones con bombas de fundicion.

Kits de unién
Articulo Referencia segin norma ANSI

Los kits de union son acoplamientos utilizados  seo100150001 Kit de union RPUM2425.01R de 3" ANSI
para conectar las bombas con conexiones para HCP3800 y HCP1000
roscadas a la tuberia. Estos kits de union se s K N oa000. Hop to00y HePT100.
componen de una junta térica, que asegura

la estanqueidad, un manguito de union que

se ajusta a la tuberia de la instalacion, y una

tuerca que aprieta el conjunto. Las bombas

de 50 Hz se suministran habitualmente

con acoplamientos DIN para @ 90 mmy

@ 110 mm, segun el modelo de la bomba.

Opcionalmente, los kits de unién se pueden

suministrar segun medidas ANSI.

Valvulas de retencion lineales
con visor de liquidos

Articulo Descripcion

. . HCVRL63 Valvula de retencion lineal Netvitc® D.63mm Visor 63 mm
Estas valvulas de clapeta se instalan

normalmente a la |mpuIS|on de las bombas para HCVRL90 Vélvula de retencion lineal Netvitc® D.90mm Visor 125 mm
evitar los gO|peS de ariete que pueden generarse HCVRL110  Valvula de retencion lineal Netvitc® D.110mm Visor 125 mm
durante las paradaS de bomba. |nC|Uy€ un HCVRL125  Valvula de retencion lineal Netvitc® D.125mm Visor 125 mm
cuerpo hecho en plastico transparente que HCVRLT40  Vélvula de retencion lineal Netvitc® D.140mm Visor 160 mm
permi’[e visualizar el paso de agua por la tuberia, HCVRL160  Valvula de retencion lineal Netvitc® D.160mm Visor 160 mm
asi como el estado de la clapeta. HCVRL200  Valvula de retencion lineal Netvitc® D.200mm Visor 200 mm

HCVRL75 Valvula de retencion lineal Netvitc® D.75mm Visor 63 mm
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SOPLANTES 3 SOPLANTES 9|

De simple y doble etapa AROS DE GARANTIA De simple y doble etapa AROS DE GARANTIA
Soplantes para uso continuo © Curvas
+ Maxima solidez y facilidad de manejo Caudal (m?/h)
. Simple etapa 50 Hz
* Bombas soplantes aptas para servicio en 1500
| o
continuo hasta 40°C 1200
g MADE IN * Mantenimiento sencillo y rapido —
i + Motores asincronos, monofasicos o trifasicos, 1000
Simple Etapa. - ;
Especialmente indicado para uso aislamientos Iclase F, 50 HZ, ”:?&,54
en aplicaciones SPA & Wellness * Los motores incluyen proteccion PTC contra 800 ~ k<1000
sobre-calentamiento (a partir de 1 kW) 600
500
400
300
_ Doble Etapa. —
Especialmente indicado para procesos 250 ~ s
de contra-lavado con aire 200 A >
SKH 300 N\
150 — SKH 250 AN
. . Caudal Presion Nivel de 100 = =~ ) SO0
Cédigo Referencia Pl Voltaje  Amperaje ¢ ovion maximo maxima  ruido (¥) Peso — — SKH 251 M~~~ SKH 301
(kW) ) ®) /) mbany () (9 50 — SKH 251
0 ~— SKH80 SKH 140/144|1
T rrrrrrrrrr T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
146110008001  SKH 80 M 0,4 230 2,7 11/4'G 80 130 53 1 0 100 200 300 400 500 600
146110008003  SKH 80 T1 0,4 230/400  26/15 11/4"G 80 130 53 10 -
146110014003  SKH 140 T1 075 230/400  37/2,1 1126 144 190 63 15 Presién (mbar)
146110014401  SKH 144 M 0,75 230 55 11/2'6 144 190 63 16
146110025001  SKH 250 M 13 230 73 2'6 210 170 64 22 Caudal (mé/h)
SOPLANTES 146110025003  SKH250T1 13 230/400 57/33 2'6 216 180 70 22 - Doble etapa 50 Hz
DESIMPLE 146110025101  SKH 251 M 1,5 230 9 2'6 210 190 64 24 —
ETAPA 146110025103  SKH 251 T1 1,75 230/400  6,7/39 2'6 216 250 70 23 500
146110030003  SKH 300 T1 22 230/400  95/55 2'6 312 220 72 31
146110030103  SKH 301 T1 34 230/400 12/6,9 2'6 312 280 72 43 400 I
146110047503  SKH 475T1 55 230/400 21/12 21/2'6 552 300 74 77 300
146110055003  SKS 550 T2 75 400/700  156/10 21/2'6 552 395 74 88 —
146110100003  SKS 1000 T2 13 400/700  27/156 46 1134 295 76 112 250 T .
SKH 570 2V
146120080201 SKH 80 2VM 0,7 230 45 11/4'G 88 240 55 15 200 ———
— SKH 400 2V
146120080203 SKH 80 2V T1 0,7 230/400  38/22 11/4"6 88 240 55 17 150 ——
146120090203 SKH 90 2V T1 15 230/400  75/43 11/4"G 87 450 61 24 100 I I \ —
146120156203 SKS 156 2V T1 1,75 230/400 6,7/39 11/2'G 156 320 66 25 50 — \w@ SKS 222 2V SKS 4752V
SOPLANTES 146120157203 SKS 157 2V T1 22 230/400  T7.8/45 11/2'6 156 390 66 28 T ———— |SKHB02V | cksteravd] — SKH902V
DE DOBLE 146120222203 SKS 222 2V T1 34 230/400 11,8/6,8 2'6 222 410 74 40 e I R L B ‘
ETAPA 0 100 200 300 400 500 600
146120400203 SKH 400 2V T1 4 230/400  14,3/83 2'6 312 380 75 55
146120475203 SKS 4752V T1 55 230/400 21/12 2'6 312 530 75 75 Presion (mbar)
146120570203 SKH 570 2V T2 13 400/700  27/156 21/2'6 576 600 76 146
P1: Potencia absorbida (*) Nivel de ruido medido segtin norma I1SO 3744 (1 metro con mangueras conectadas)
A 45
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SOPLANTES 3 SOPLANTES 9|

De simple y doble etapa AROS DE GARANTIA De simple y doble etapa AROS DE GARANTIA
© Medidas soplante de simple etapa © Accesorios para las bombas soplantes
" r
MADE IN - -
EU Kit de filtro de aire
Q0O - * Indicado para ambientes donde el polvo
Lt} . .
- y las particulas en el aire pueden Referencia Caudal Pﬁ"im Conexién pﬁso
m
- i causar problemas tanto a la bomba (m*/h) (ko)
= . . 114112AH 90 1-1/4" 0,7
soplante como a la instalacion. <
S | de facil instalacia i 112112AH 170 1-1/2" 09 >
. m
x — |mp ey Ie .ac:| insta acpn, con ?p.a 200200AH 200 , . 3
de cierre rapido que permite una rapida 212212AH 480 2172" 22 5
E limpieza y mantenimiento del filtro 400400AH 1800 4 55 &
—— 5 pieza y , :
£ de cartucho. o
) } . . (O]
« Se utilizan cartuchos estandarizados 2
Cédigo Referencia A A B c D F H K R . - >
con una gran superficie de filtracion.
146110008001 SKH 80 M 245 249 92 205 226 = 130 83 210 . El klt inCluye el ﬂ|tr0 de CartUChO y |OS
146110008003 SKH 80 T1 245 249 92 205 226 - 130 83 210 . .
accesorios adecuados para realizar m
146110014003 SKH 140 T1 284 300 115 225 238 - 152 95 012 o - g
146110014401  SKH 144 M 284 300 15 225 238 - 152 95 912 la conexion a la bomba soplante. > 3
146110025001 SKH 250 M 332 338 122 260 300 - 176 115 014 5 <
146110025003 SKH 250 T1 332 338 122 260 300 - 176 115 014 % g
146110025101 SKH 251 M 332 338 122 260 300 - 176 115 014 o
146110025103 SKH 251 T1 332 338 122 260 300 - 176 115 014
146110030003 SKH 300 T1 383 415 125 290 338 = 196 140 @15
146110030103 SKH 301 T1 383 415 125 290 338 - 196 140 015
146110047503 SKH 475 T1 466 566 147 365 461,5 - 270 280 16 =
146110055003 SKS 550 T2 466 556 147 365 461,5 - 270 280 16 % g
146110100003  SKS 1000 T2 560 630 210 360 663 710 305 600 16 ; jé
pg
cZ
H =
© Medidas soplante de doble etapa o
1 oy
| &
L]
C
=
| g -
-2 : I__=| :E 8
L > Z
T o =
wn
4
LI | 1
k& : e
E v : r
Caodigo Referencia A A B c D F H K R %
(@
146120080201 SKH 802VM 284 303 272 46 205 293 130 83 210 g
146120080203 SKH 802V T1 284 303 272 46 205 293 130 83 210 2
146120090203 SKH902V T1 363 - 377 125 315 390 197 130 014
146120156203 SKS 156 2V T1 321 315,5 3125 57.5 225 314 152 95 012
146120157203 SKS 157 2V T1 321 315,55 3125 57.5 225 314 152 95 012
146120222203 SKS 222 2V T1 364 4175 371 61 260 385,5 156,5 115 014
146120400203 SKH 400 2V T1 424 427 415 62.5 290 434 156,5 140 215 %
146120475203 SKS 4752V T1 424 427 415 62.5 290 434 163 140 215 3;
— 146120570203 SKH 5702V T2 486 372 556 144 365 700 313 280 16 - J:;
46 47 =
O
— - @
<
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RESUMEN BOMBAS PISCINA PUBLICA RESUMEN BOMBAS PISCINA PUBLICA

Bombas de termoplastico Bombas de termoplastico sin prefiltro

U= = o= P
© o~ = S ® NS © o~ — S NS
] ca > £ —o S ° = = o > sa > £ ~ o RS ° = = g
2 Ss=| o BEE | SE 32 S s | £| £8 SE g g Ss=| 9 BEE | SE 88 S s | £| 28 ge g
o Sco = =] -t o i = = oE a3 @ o Scg = TS === o3 g = = SE a3 5}
< SES £ gcE Bd 25 £ &3 o 5s 55 S k] gES = gcg =K k=3 = S @ & o 5 S
8 &5 ] S8 =R =8 w a == =& b 2 &s S <8 3 =8 = o =2 =+ i
= >o Og = >'s Ot
Serie - HCP4200 HCP1100
<< .
HCP42553E 55 400/700 1450 68 Manguito @110 @110 J ° 5 NORYL IE3/ HCP11553E24 55 400/700 2850 70 Manguito 7110 2110 X é NORYL IE3/
w
2l . £E
X 28 < HCP11553E7 6,5 400/700 2850 88,5 Manguito 2110 2110 X =) NORYL IE3V/
HCP42753E 75 400/700 1450 90 Manguito 2110 @110 Vv g 9= NORYL IE3V/ = >
< w L
g E° HCP11753E7 75 400/700 2850 104 Manguito @110 @110 X 8% NORYL (NG
HCP421003E 10 400/700 1450 104 Manguito 2110 @110 v = E NORYL IE3V/ 5 E %
HCP111003E 10 400/700 2850 108 (*) Brida 2140 2140 X z |'zl' NORYL IE3V/ —
Serie - HCP4000 g3 om
2 Y
HCP40553E 55 400/700 2850 70 Manguito 2110 @110 v &( NORYL IE3/ HCP111253E 12,5 400/700 2850 114 (*) Brida 2140 2140 X = NORYL IE3V/ ,:E
(=) <
HCP40653E 6,5 400/700 2850 87 Manguito 0110 2110 v 22 NORYL  [i=c}4 Serie - HCP1000 =
(ZX=F-] (@]
_ 28x i IE1
HCP40753E 75  400/700 2850 109  Manguito @110 2110 v Zgf  norvt [EEN HCP10251E 25 0 2850 39 Manguito 690 230 X NORYL o
g S 8 HCP10253E3 25 230/400 2850 39 Manguito @90 @90 X NORYL IE3V/ %
HCP401003E 10 400/700 2850 110 Manguito 2110 2110 v & no: NORYL IE3V/ o =
= 5 HCP10301E 3 230 2850 42 Manguito 290 290 X 2 NORYL IE1 / >
HCP401253E 12,5 400/700 2850 124 Manguito 2110 2110 v o« NORYL IE3V/ c)
HCP10251E2 2,5 230 2 850 44 Manguito 290 290 X Q = NORYL IE2/
Serie - HCP3800 = >
HCP10301E2 3 230 2850 48 Manguito 290 290 X oa NORYL IE2/
HCP38251E 25 230 2850 35 Manguito 290 290 v NORYL IE1 / O < m
HCP10303E 3 230/400 2850 42 Manguito 290 @90 X b 5 NORYL IE3V/ = o
HCP38301E 3 230 2850 42 Manguito 290 290 v NORYL IE3V/ T > <
o HCP10353E 35 230/400 2850 54 Manguito @90 @90 X % % NORYL IE3V/ H E
HCP38251E2 25 230 2850 40 Manguito 290 290 v 9: NORYL IE2/ =0 oz
No HCP10453E 4,5 230/400 2850 58 Manguito 290 290 X &5 NORYL IE3V/ om
. = =
HCP38301E2 3 230 2850 46 Manguito 290 290 v 23 NORYL IE2/ X Z
u S HCP10553E7 55 400/700 2850 78 Manguito 290 290 X NORYL IE3V/ 6‘
HCP38253E 2,5 230/400 2850 1 Manguito 290 290 v Y= NORYL IE1 /
O < HCP10553E24 55 230/400 2850 78 Manguito 290 290 X NORYL IE3V/
HCP38303E 3 230/400 2 850 47 Manguito 290 290 v e NORYL IE3/
<T Serie - HCP0900
HCP38353E 35 230/400 2850 51 Manguito 290 290 v S % NORYL IE3V/
E © HCP09101E2 1 230 2850 18,4 (*+) Manguito 50 063mm 50 0 63 mm X % NORYL IE2/
HCP38453E 4,5 230/400 2850 55 Manguito 290 290 v i NORYL IE3V/ o
o
; —
HCP38553E24 55 230/400 2850 66 Manguite @90 @90 J NORVL VG HCPO9151E2 1,50 230 2850 251 (=) Manguito 50063mm 50063mm X So NoRYL [N% o2
No
. o< m -
HCP38553E7 5,5 400/700 2850 66 Manguito 290 290 v NORYL  [Ri=c)g HCP09201E2 2 230 2850 27,8 (x+)  Manguito 50063mm 50063mm  x He NorYL (% ; 3£
oc
Serie - HCP3600 g8 DF
HCPO09103E 1 230/400 2850 15,9 (#** Manguito 50063 mm 50063 mm X =< NORYL IE3 v =z
HCP36251E 2,5 230 2850 26 Manguito @75 @75 v NorYL  [EENZ ) 9 Z: 5 = 3
ozZzo <<
HCP36301E 3 230 2850 34 Manguito g75 o75 v § 8z No:\/ TE1 / HCP09153E 15 230/400 2850 22,4 (»+) Manguito 50063mm 50063mm X g NoRvL (=%
os =
. <a=> @
HCP36253E 25 230/400 2850 26 Manguito @75 @75 v g‘ § a NORYL  piX4 HCP09203E 2 230/400 2850 25 (+*+)  Manguito 50063mm 50063mm  x = NORYL [EI%
<<
HCP36303E 3 230/400 2850 34 Manguito 975 975 v = 25 NORYL RN
=y () Caudal a 16 m de columna de agua / (**) a 8 m de columna de agua / (*+*) a 10 m de columna de agua
HCP36353E 35 230/400 2850 43 Manguito 075 075 v NORYL ik Bombas con motor de eficiencia IE1 no disponibles para su venta en los paises de la UE
Bombas con motor de eficiencia IE1 no disponibles para su venta en los paises de la UE
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@ HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

RESUMEN BOMBAS PISCINA PUBLICA

Bombas de fundicion de hierro

o~ ] N

8 < o < — — <

o <o k3 =S ) 0.5 < © < T © T @ S

o o=~ @ £ =] S.= b -1 = -a =c

@ c8a [ 1 == X < S = < @'= s

o @.Ec T Boga ] (-3 P = = 9E 95 ]

] a1 = FERS Ta o c k= ] [ © O T 5 3]

2 o E = gsE S =5 c A 3 8 E] o

2 (-] S <2 T O =3 w o = == b
< >o Og

Serie - HCP7200

HCP72753E7 75 400/700 1450 41 (% Brida DN 80 DN 50 V  Castlon  Bronze

HCP72103E7 10 400/700 1450 74 (%) Brida DN 80 DN 65 J  Castlon  Bronze

HCP72153E7 15 400/700 1450 104 () Brida DN 80 DN 65 v  Castlon  Bronze [=KIY

HCP82203E7 20 400/700 1450 173 (+) Brida DN125 DN100 7  Castlron  Bronze =

HCP72253E7 25 400/700 1450 186 (++) Brida DN 150 DN 125 v  Castlon  Bronze 5

HCP72303E7 30 400/700 1450 244 (»*) Brida DN 150 DN 125 v Cast Iron Bronze IE3V/ g

HCP72403E7 40 400/700 1450 325 (+) Brida DN150 DN125 v  Castlon  Bronze %
5

HCP5223E24 2 230/400 1450 24 Brida DN 100 DN 50 v  Castlion  Bronze (%

HCP5233E24 3 230/400 1450 36 Brida DN 100 DN 50 v Cast Iron Bronze IE3V/ %

HCP5243E24 4 230/400 1450 46 Brida DN 100 DN 80 V  Castlon  Bronze =

HCP52553E7 55 400/700 1450 70 Brida DN 100 DN 80 V  Castlon  Bronze

HCP52753E7 75 400/700 1450 97 Brida DN125 DN100 v  Castlon  Bronze (=1 m

HCP52103E7 10 400/700 1450 17 Brida DN 125 DN 100 V  Castlon  Bronze g %

HCP521253E7 125  400/700 1450 154 Brida DN150  DN100 v  Castlron  Bronze mEZ

HCP52153E7 15 400/700 1450 169 Brida DN 150 DN 100 v Castlron Bronze  piz<i4 % @

HCP62103E7 10 400/700 1450 121 Brida DN150 DN125 v  Castlon  Bronze 3

HCP621253E7 125 400/700 1450 152 Brida DN150 DN125 v  Castlron  Bronze

HCP62153E7 15 400/700 1450 221 Brida DN 150 DN 125 v Cast Iron Bronze IE3V/

HCP52203E7 20 400/700 1450 262 Brida DN250 DN125 v  Castlron  Bronze

HCP52253E7 25 400/700 1450 349 Brida DN 250 DN 125 v Cast Iron Bronze o ;_:g'

HCP52303E7 30 400/700 1450 451 Brida DN300 DN125 +  Castlon  Bronze S,

HCP52403E7 40 400/700 1450 521 Brida DN300 DN125 v  Castlon  Bronze é %
>3

HCP5023E24 2 230/400 2900 31 Brida DN 80 3" v Castlron Brass

HCP5033E24 3 230/400 2900 38 Brida DN 80 3" V  Castlron Brass

HCP5043E24 4 230/400 2900 70 Brida DN100 DNT00 v  Castlon  Bronze

HCP50553E24 55 230/400 2900 76 Brida DN 100 DN 100 v Cast Iron Bronze IE3V/

HCP50553E7 55 400/700 2900 79 Brida DN 125 DN 100 v Castlron  Bronze

HCP50753E7 75 400/700 2900 106 Brida DN125 DN100 v  Castlron  Bronze

HCP50103E7 10 400/700 2900 140 Brida DN125 DN100 v  Castlon  Bronze

HCP501253E7 125 400/700 2900 136 Brida DN125 DN100 v  Castllon  Bronze

(x) Caudala20 m.c.a. e (**)Caudala24m.c.a. e Bombas con motor de eficiencia IE1 no disponibles para su venta en los paises de
laUE e Todas las bombas estan disponibles a con motores 60 Hz bajo pedido
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@ HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCF UNI-SERIES HCF DIN SERIES
(REO” CENTRO DEPORTy,

F\\_TROS BOBINADOS

HCF STANDARD
SERIES

HCF BARCELONA
SERIES

FILTROS
COMERCIALES

FILTRO cARTUCHO

SWIMCLEAR™

52

-ILTROS

Gama completa para
la piscina pubica

NUESTRAS GAMAS DE FILTROS

El mantenimiento de las piscinas publicas requiere una
gran exigencia en términos de filtracion y tratamiento.
Los filtros son un elemento esencial para el éxito de una
instalacion.

Deben ser adecuados al tamario de la piscina, al niimero
de usuarios y al uso de la misma teniendo en cuenta
la regulacion vigente sobre el tratamiento fisico y las
limitaciones técnicas en relacion con el espacio disponible
en el local técnico.

Hayward Commercial Aquatics fabricay comercializa filtros
bobinados hechos de resina de poliéster reforzada con
fibra de vidrio. Nuestra teconologia refuerza la resistencia
mecanica del depdsitoy puede soportar presiones maximas
de hasta 9 bar para aplicaciones Industriales.

VNIOSId OSVA TVId3LVIN

P—

d01431X3
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VN9V 13d
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GAMA DE FILTROS BOBINADOS
HCF STANDARD SERIES

HCF UNI-SERIES FH1000 (UNI])
HCF DIN SERIES

HCF BARCELONA

FILTROS DE CARTUCHO
SWIMCLEAR™

RESUMEN FILTROS COMMERCIALES .. 63
VALVULAS Y CONEXIONES

BATERIAS MANUALES

BATERIAS AUTOMATICAS

OPCIONALES BATERIAS

GUIA DE SELECCION DE BATERIAS . ... 71
VITRAFIL® PRO
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@ HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCF STANDARD SERIES

Gama de filtros bobinados

@ B

ANOS DE GARANTIA

MADE IN

Cancamos de elevacion
(proceso de elevacion solo
disponible con filtro vacio)

Tapa superior

EU Hayward®-Filtros bobinados

* Todos nuestros filtros de gama publica se suministran con equipa-
miento de serie. Disponibles configuraciones y opciones bajo demanda

* Para cada tipo de tecnologia, hay disponible un amplio abanico
de tamanfos, y velocidades de filtracion

CONFIGURACION DE SERIE

Manoémetro con testigo  Zireamesde  Jwewtape - Mandmery earos
Filtro: 25 b dela presion mamma Y medio filtrante) Noryl colectores
Iro: 2,0 bar control de la presién de
Altura lecho filtrante: T m funcionamiento
Brazos colectores
OPCIONES BAJO DEMANDA:
Nueva tapa inyectada )
. Valvula de
Visor seguridad A
1" tri-funcional 5 2
r" | (= = Boca de hombre oval
N l"a.’_' ({W' 400 x 295 mm
£ _\J A i i Boca de hombre circular
— - o ovalada
Panel de Panel de 3

mandémetros mandometros

vertical horizontal con
grifos para toma
de muestras

Presiones de funcionamiento: 4 y
6 bar. Consulte nuestra gama de
filtros industriales

Altura lecho filtrante: 1,2 mo 1,5 m.
Opcionales pagina 37

Opciones
1050 1200 1400

Boca de hombre ovalada
400 x 295 mm

Visor 90 mm

Opciones accessorios
213010000300
210350025000
210350024000

— 210350060000

54

Boca de hombre
circular 500 mm

Boca de hombre
circular 400 mm

Placa de P
crepinas |

Diametros filtros bobinados
1600 1800 2000 2200 2350 2500 3000

Boca de hombre: 400 mm
Conexiones: 225 - 250 - Boca de hombre: 500 mm

Visor 125 mm
Placa de crepinas*
1,2 m lecho filtrante
1,5 m lecho filtrante

1"- Tri-functional vélvula de seguridad

Panel de manémetros horizontal 6 bar MP 25 (incluido con las baterias Hayward)

Panel de manémetros vertical 0-6 bar MP 24
Panel de manémetros vertical 0-10 bar MP 26

* Placa de crepinas solo disponible en filtros de 1,2 y1,5 lecho filtrante

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCF STANDARD SERIES () B

Filtros bobinados

ANOS DE GARANTIA

MADE IN

NUEVA

TAPA .. EU Hayward®-Filtros bobinados

» Filtros bobinados fabricados con resina de poliéster
* Presion maxima: 2,5 bar
* Presion de prueba: 3,75 kg/cm?

* Brazos colectores de serie

* Descarga de arena diametro 63 0 90 mm, desagtie 1"

* Purga de aire con valvula de bola

* Usos: piscinas publicas, parques acuaticos, tratamiento de aguas

’TAmpIia gama:
? 1050 mm a @ 3000 mm
» Altura lecho filtrante: 1,2 m
y 1,5 m bajo pedido
» Placa de crepinas bajo pedido/l

Dimensiones para filtros con lecho de 1 m y colector de brazos
DO (mm) 1050 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2350 2500 3000

90/110/ 110/125/ 125/140/ 125/140/ 140/160/ 160/200/

Bridas @ (mm) 63/75/30  75/30  75/90/110 SOMT0M25 19540 1407160 160200 160/200  200/225  225/250
Altura de lecho filtrante 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(m)
A (mm) 1816 1816 1816 1916 1956 2060 2135 2376 2700 2870
B (mm) 1680 1680 1680 1780 1820 1920 2005 2240 2560 2735
C (mm) 625 630 630 720 750 770 850 940 1080 1175
D (mm) 550 550 550 490 440 490 420 500 550 550
Superficie filtrante (m? 086 1,13 1,54 2,01 2,54 314 3,80 433 4,90 7,07
Volumen (L) 1145 1462 1912 2609 3527 4295 5280 7006 8752 13960
Silex 1-2 (kg) / 150/ 200/ 325/ 450/ 575/ 1000/ 1000/ 1600/ 1700/ 2800 /
Arena 0,4 - 0,8 (kg) 1150 1525 2075 2725 3450 4250 4925 5850 6625 9500
Vidrio (kg) 1180 1560 2160 2860 3640 4740 5280 6700 7500 11080

» Gran abertura superior para facilitar el mantenimiento 400 x 300 mm

VNIOSId OSVA TVId3LVIN
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@ HAYWARD ©® HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

HCF STANDARD SERIES (T N HCF UNI-SERIES (1) 5

Filtros bobinados AROS DE GARANTIA Filtros bobinados conformes a la norma UNI 10637/2024 AROS DE GARANTIA

NUiXA . = : Filtros de altas prestaciones
TA = EU

* Filtros de arena bobinados

: Didmetro Conexién Caudal Filtracién Referencias Baterias  Tasa de filtracion | « Filtros conformes a la norma UNI 10637/2024
Referencia (mm) (mm) (m3/h) Superficie (m?) sin ensamblar (m*/h/m?) = o ) )
o : ’/_.".. » Presion de funcionamiento: 0,5 a 2,0 bar
HCFF40632WVA 1050 63 17 086 HCB634UN ; ‘2 .
. 4y + Presién maxima: 2,5 bar
HCFF47752WVA 1200 75 22 113 HCB754UN o]
i « Altura lecho filtrante: T m
HCFF55752WVA 1400 75 30 1,54 HCB754UN . ) ,
A . <
HCFE63902WVA 1600 % 0 201 HCBI0AUN | Descarga qe la arena diametro 63 0 90 mm, drenaje del agua 1 s
HCFF70902WVA 1800 90 50 2,54 HCBIO4UN . . 4 * Purga de aire con valvula de bola o
4 >
HCFF791102WVA 2000 110 62 314 HCB1104UN p / ~ =
-
HCFF861252WVA 2200 125 76 38 HCB1254UN F DE SERIE: &
- (@}
HCFF921252WVA 2350 125 87 433 HCB1254UN | q . o
- w
HCFF981402WVA 2500 140 100 49 HCB1404UN Placa de crepinas, o
HCFF1181602WVA 3000 160 140 7.07 HCB1604UN - Tapa superior =
' » Amplia aama: - Boca de hombre lateral (ovalada: 400 x 295 mm o circular: @ 400 mm)
HCFF40752WVA 1050 75 25 086 HCB754UN pliag : ~Visor 90 mm (@ 1050 mm a @ 1400 mm)
HCFF47752WVA 1200 75 33 113 HCB754UN @ 1050 mm a @ 2500 mm - Visor 125 mm (@ 1600 mm a @ 2500 mm) -
HCFF55902WVA 1400 90 46 154 HCBIOAUN - Manometro de control: presion existente y maxima m 2
HCFF631102WVA 1600 110 60 2,01 HCB1104UN / E T
HCFF701102WVA 1800 110 76 2,54 HCB1104UN » g %
HCFF791252WVA 2000 125 94 314 HCB1254UN . =
(@}
HCFF861402WVA 2200 140 114 38 HCB1404UN
HCFF921402WVA 2350 140 130 433 HCB1404UN
HCFF981602WVA 2500 160 150 49 HCB1604UN H— /\
™ -
HCFF1182002WVA 3000 200 212 7,07 HCB2004UN < :| L o,
@ | 7 _ \ —
HCFF40752WVA 1050 75 34 086 HCB754UN - o
’ =)
HCFF47902WVA 1200 90 45 113 HCBY04UN = %‘
HCFF551102WVA 1400 110 61 1,54 HCB1104UN x &,J’ 2 ;
Y
HCFF631102WVA 1600 110 80 2,01 HCB1104UN \/ > 5
HCFF701252WVA 1800 125 101 2,54 HCB1254UN . .
40 Dimensiones
HCFF791402WVA 2000 140 125 314 HCB1404UN
HCFF861602WVA 2200 160 152 38 HCB1604UN . i ion Jasade  Caudal Superficie ~ Arena — silex  Vidrio
Referencia Dlanr:\nei;ro Cczrr::)](ql)o M filtracion de agua Peso(kg) filtrante (0,4-0,8) 1-2) peso A B C D
HCFF921602WVA 2350 160 175 4,33 HCB1604UN (m3/h/m?)  (m3/h) (m?) peso (kg) Peso (kg) (kg)
HCFF982002WVA 2500 200 200 49 HCB2004UN HCFZ40754WVN 1050 75 35 30 215 0,86 1150 150 1160 2259 2132 675 820
HCFF1182252WVAM* 3000 225 282 7.07 HCB2254UN HCFZ40904WVN 1050 90 40-50 34-43 215 086 1150 150 1160 2259 2132 675 820
HCFF40902WVA 1050 90 43 086 HCB904UN HCFZ4TT54WVN 1200 75 28 31 245 1,13 1525 175 1520 2330 2190 725 810
HCFF47902WVA 1200 90 56 113 HCB904UN HCFZ47904WVN 1200 90 35-40 39-45 245 113 1525 175 1520 2330 2190 725 810
HCFF551102WVA 1400 110 77 1,54 HCB1104UN HCFZ55904WVN 1400 90 30 46 310 1,54 2075 250 2080 2304 2177 735 815
HCFF631252WVA 1600 125 100 2,01 HCB1254UN HCFZ551104WVN 1400 110 35-40 54-62 310 1,54 2075 250 2080 2304 2177 735 815
HCFF701402WVA 1800 140 125 2,54 HCB1404UN HCFZ631104WVN 1600 110 35 70 370 2,01 2725 325 2720 2399 2272 780 850
HCFET91602WVA 2000 160 157 314 HCB1604UN 50 HCFZ631254WVN 1600 125 40-45 80-90 370 2,01 2725 325 2720 2399 2272 780 850
e P - - 38 p—— HCFZ701104WVN 1800 110 28 7 425 2,54 3450 375 3440 2430 2290 810 800 o
HCFF922002WVA 2350 200 7 43 HCB2004UN HCFZ701254WVN 1800 125 35 89 425 2,54 3450 375 3440 2430 2290 810 800 o
HCFZ701404WVN 1800 140 40-45 101-114 425 2,54 3450 375 3440 2430 2290 810 800 =
HCFF982252WVAM" 2500 225 250 49 HCB2254UN (=}
HCFZ791254WVN 2000 125 30 94 495 314 4250 475 4240 2476 2350 810 800 29
HCFF1182502WVAM" 3000 250 353 7,07 HCB2504UN
HCFZ791404WVN 2000 140 35 110 495 314 4250 475 4240 2476 2350 810 800
) B o B S _ HCFZ791604WVN 2000 160 40-45 125-141 495 3,14 4250 475 4240 2476 2350 810 800
Baterias automatlcas bajo _pedldo. actuadores neumaticos o eléctricos disponibles: sin ensamblar o ensamblar a pedido HCFZ921604WVN 2350 160 35.40 152-173 745 433 5850 650 5860 2800 2665 980 320
(*) Solo es posible proporcionar con boca de hombre lateral D 500 mm
HCFZ922004WVN 2350 200 45-50 195-216 745 4,33 5850 650 5860 2800 2665 980 820
HCFZ982004WVN 2500 200 35 172 875 49 6625 750 6620 2700 2560 1080 550
HCFZ982254WVN 2500 225 40-50 196-245 875 49 6625 750 6620 2700 2560 1080 550

Didmetros y presiones adicionales bajo pedido.
56 RevD 2025 57
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@ HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCF DIN SERIES

Filtros bobinados

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCF DIN SERIES

Filtros bobinados

ANOS DE GARANTIA ANOS DE GARANTIA
- - - - Lecho filtrante 1,2 metros
Sl Filtros bobinados de alto rendimiento
< Referencia IFI551402WVN IFI631602WVN IFI702002WVN IFI792252WVN IFI922502WVN IFI982502WVN IFI1182502WVN
segun normas DIN 19065 y DIN 19643
g y 0] (mm ) 1400 1600 1800 2000 2350 2500 3000
* Filtros bobinados de altas prestaciones segin normas S"ex(‘ké)z i 250 325 375 475 650 750 1050
DIN 19605 & 19643 Silex 0.4 - 0.8
* Presion de funcionamiento: 0,5 a 2,5 bar mm (kg) 2050 332 1200 o %0 8100 11878
« Maximum pressure: 2,5 bar Vitrafil® 2520 3300 4120 5100 7020 7980 11420 =
* Presion de prueba: 3,75 kg/cm? m
+ Boca de hombre lateral para facilitar el mantenimiento Lecho filtrante 1,5 metros =
. >
Mm“a Vldl’lo @ 90 para ﬂltl’OS @ 1.400. Referencia IFT551402WVN IFT631602WVN IFT702002WVN IFT92252WVNWVN IFT922502WVN IFT982502WVN IFT1182502WVN 8
_ Mirilla Vidrio @ 125 para flltros desde @ 1.600 hasta @ 3.000 @ (mm) 1400 1600 1800 2000 2350 2500 3000 o
» Amplia gama * Placa de crepinas de serie Silex 1- 2 mm e - - - - - 050 Q
P Altura lecho filtrante: (kg) >
1,2y 1,5m S“f,),(n?'?k;,)o's 3225 4450 5300 6550 9000 10300 14800
} Placa de Creplnas de serié Vitrafil® 3160 4300 5120 6320 8700 9960 14280

Diametro (mm)
Conexion (mm)
Lecho filtrante
Velocidad (m3/h/m?)
Caudal de agua (m3/h)
A (mm)
B (mm)
C (mm)
D (mm)
Superficie filtrante (m?)
Num. de crepinas

Entrada superior (mm)

Entrada superior (mm)

58

1400
140
1,2m 1,5m
30
46
2530 2830
2370 2670
825 980
900 900
1,54
95
160

Boca oval
400 x 295

1600
160
1.2m 1,5m
30
60
2610 2910
2450 2750
870 1020
900 900
2,01
131
250

Boca circular @
400

Dimensiones
1800 2000
200 225
12m 1,5m 1,2m 1,5m
30 30
76 94
2600 2910 2635 2875
2440 2750 2470 2715
850 1000 860 1000
900 900 900 900
2,54 3,14
155 195
250 250

Boca circular @
400

Boca circular @
500

2350

250
1,2m 15m

30

130
2930 3220
2770 3060
980 980
920 1220

4,33

269

250

Boca circular @
500

2935 3320
2750 3140
1080 1080
550 1160

250

Boca circular @
500

3000

250
1.2m 1,5m

30

212
2895 3395
2720 3215
1175 1175
550 1030

7,07

436

250

Boca circular @
500

wea\vamm\iimarAl
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@ HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

ANOS DE GARANTIA

SERIE HCF BARCELONA (3 10

Equipamiento de filtro bobinado EQupos TANGLE

Filtros bobinados semicomerciales

* Tecnologia de filtros de arena bobinados.

+ Amplio abanico de diametros: desde 500 mm hasta 1200 mm.

* Presion méaxima: 2,5 bar.

* Presion de funcionamiento: 0,5 - 2,5 bar.

* Disponible con valvula de seis vias o conexion de brida de
90 mm.

+ Usos: piscinas domésticas o semicomerciales.

* Nueva tapa transparente.

Svanod

SOd L4

Referencia

HCFE40212WVA
HCFE40312WVA
HCFE47312WVA
HCFE40902WVA
HCFE47902WVA

Diametro
(mm)

1050
1050
1200
1050
1200

Valvula 6

. vias
incluida

2
90 mm
90 mm

no incluida

no incluida

Caudal a
30m3/h/m?
26
26
34
26
34

Conexion roscada con @ 500 -
@600 -@ 750 -@900-@ 1050-2"

Caudal a Superficie
50m?®/h/m?2 filtracion (m?)

0,87
0,87
1,13
0,87
1,13

Filtro también disponible con diametro de 500, 600, 750 y 900 mm bajo demanda.

Dg Mandometro

(mm) estandar

1050 v
1200 v

.
VALVULAS PARA
FILTROS DE

Tapa
(mm)

Transparente 220

Transparente 220

Ref. filtro

Drenaje Purga
arena

agua

1

"

Entrada/Salida Numero de posi- Valvula ref..

HCFE35212WVA - HCFE40212WVA

ARENA HCFE40312WVA - HCFE4T312WVA
CFE403 CFE473

60

Normas

Vélvula 6 vias incluida para version 2". Bateria de valvulas y soportes no incluidos para version 90 mm.

Conexion con brida de
@ 1050-90 mmy @ 1200-90 mm.

Dimensiones

Arena (0,4-

0,8) peso (kg) B

700
700
1125
700
1125

Observaciones

Bateria de vélvulas y soportes no incluidos.

ciones de valvula

SP0663SKR-LP

250130510000

VN9V 13d d01431X3
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@ HAYWARD ©® HAYWARD

SWIMCLEAR™ @ m RESUMEN FILTROS COMERCIALES
Filtro cartucho - SwimClear™ FQUPOS TANOLE Filtros bobinados

FILTROS BOBINADOS

Agua cristalina a tu alcance

- Calidad de filtracion: 2 veces mas eficaz que un filtro de arena:

. [
20 a 25 micras = g u, 5| & |2sg8_|8 |o |8 |g | &
— o & H 0| vo c [ T 92 c o— | 5o = © i< Il
; £ cSE S 25 |sae| = | 8BS I O 8S | ET| 95| 9~ | o < 2 »
» Gran superficie filtrante £ Sc E- (88| ss| 8 |35| 2T |858 25 |BE| e8| 2E| 28| v | B | S
< 35 CE|85|88| 2 |35| =% (55 SE|EE|cE|ve|s2| S| E| 3
L : . o = 52| 89 K] o= . =g} = E
* Mantenimiento reducido: 1 vez por temporada minimo a 5L £ |9g|zs >I| s ga3 25 |2° |85 |8 (¢°| 2| 58| *
. . s a = o a o6l O s = a
- o
* Reducida superficie ocupada @ - =
Sin contralavado: ahorro de agua, de calefaccién T 2 S R i
o gua, y 1050 63/75/90 1 v X x  OP OP(400X295) v v X D63 1 g
de productos quimicos 1200 75/90 1 /x  x OP OPM00X295 < /4 x . D63 1" _ C
Lo . ., . . o N 7] =
* Posibilidad de instalacion en exterior gracias a una estructura i 1400 75/90/110 1 voox x  OP OP(00X295 v v ¥ o x & D63 1 = Qo
. . . L 1600 90/110/125 1 v X X OP  OP(D400) v v v X S D90 1 S =
resistente a la intemperie W S g hCs
. . . ) 1800 90/110/125/140 1 v x x OP  OP(D400) v v X & D% 1’ 3 @
* Presion de funcionamiento: 3,5 bar W 2000 110/125/140/160 1 /  x x op oP(Pa0) < 4 4 x & peo 1 g z
v 2200 125/140/160/200 1 y x x  OP  OP(D400) y v x o D0 1" Qﬁ_a
=]
2350 125/140/160/200 1 v X x  OP  OP(D400) 4 4 X E Do 1" g
=
2500  140/160/200 1 v x x  OP  OP(D400) v v X @ DO 1 g
b m
2500 225 1 v x x op D500 v Y4 x & opowo 1 3 o
mCc
3000 160/ 200 1 y x x  OP  OP(D400) y v x “  poo 1 E <o
. - . § mZ
» Calidad de filtracion: 3000 225/ 250 1 Vv X X oP D500 v v v X D90 1 S o=
20 a 25 micra BOBINADO HCF UNI Series g S
1050 75/90 1 X VD90 OP  400X295 v v X D63 1’ y =
L 5] (@}
P Y 1200 75/90 1 x /D90 OP  400X295 v v X 5 pe3 1 §
& A 1400 90/110 1 x VD90 OP  400X295 v v x & o3 11 Eg s
¥ . =]
i 1600 110/125 1 X v D125 OP D400 v v v X 2w D63 1" = g
\- @& S )
® 1800  110/125/140 1 X v/ D125 OP D400 v N v X %; D90 1" gg S
7 S o 3
L 7l 2000  125/140/160 1 x J/  DI25 OP D400 4 v v x 5% D0 1" g c 2 =
=} (=} =
2350 160/ 200 1 x V/  DI25 OP D400 v v v x 8 D0 1" g= g =
=] (=) 7}
i 2500 200 1 X J D125 OP D400 v v v x @ D90 1" e = 32
o —
7700 ] o 2500 225 1 X VD125 OP D500 v v v X D0 1 s 2 ai]
: BOBINADO - HCF DIN Series > = 3
@
. " =
 Superficie, Caudal de agua de £s Peso al - 1400 140 12/15  «x /D90 OP  400X295 4 4 X D63 1 2
A filtrante efectiva  referencia (filtro de arena) vacio : 1600 160 12/15  x v D125 OP D400 v v v x D63 1" >
— 1800 200 12/15  x J/  DI25 OP D400 J v v X D0 1" E
SWIMCLEAR™ 63,2 m? 35 m¥/h 63 mm 39kg C7030EURO 2000 225 12/15  x Vv D125 OP D500 v v v X D0 1" g
2350 250 12/15  «x J/  DI25 OP D500 4 v 4 X D90 1"
i . 2500 250 12/15  x VD125 OP D500 v v v X D% 1
Y mH ; 2500 250 12/15  x v D125 OP D500 v v v X D0 1"
' 3000 250 12/15  x VD125 OP D500 v v v X D90 1
B >
Dimensiones
el —— C > 1050 2'/90 05 4 x X X X x X X v & ez 1 =
A B c P
5
1330 457 660 g
7]
c
1200 90 0,65 v X X X X X X X v E D63 1" S
o
m
(1) Valvula de 6 vias incluida para la version de 2". Bateria de valvula y soportes no incluidos para la version de 90 mm (@
— (2) Bateria de valvula y soportes no incluidos. ,:l2
i interi i i . (@)
CARTUCHO DE Ref. @ exterior @ interior Altura Cantidad por filtro Ref. J-clidos e OP-Opcional e  X-Noncluidos S
REEMPLAZO
SWIMCLEAR™ C7030EURO 177,8 mm 75mm 485,8 mm 8 CX591XRE
@)
=
=
b
— — =
&
62 63 ~
RevD 2025 S
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

VALVULAS Y CONEXIONES RS DEGARATIA BATERIAS MANUALES A0 O SArATIA

MADE IN
Valvulas 6 posiciones y conexiones

Bateria de valvulas manual desmontada

Ref. Descripcion

MADE IN . , .
* Las baterias manuales para filtros estan equipadas con
SP0663SKR-LP (antigua referencia 250120011300) Valvula de 6 vias - Filtro Barcelona 2" - Color negro 5 valvulas de mariposa de PVC de alta calidad y de un
) i _ panel de mandémetros para control de la presion
250130510000 (antigua referencia HCV375E) Valvula de 6 vias - Filtro Barcelona 3" - Color negro

SPOB63SKR-LP « Las baterias con valvulas sistema Netvitc® utilizan

tornilleria en acero inoxidable A2
* Se suministran sin encolar. Packaging simple, facil
de manipular y de transportar
« Posibilidad de instalar con montaje a derechas
0 a izquierdas. Se incluye guia de instalacion y de corte

=
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m
2
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=
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MADE IN
Conexiones de ajuste -Valvula 6 posiciones * Baterias montadas bajo pedido
Piezas de repuesto Incluido/no incluido Descripcion
500200061300 Incluido - Filtro de serie Kit de conexion 2" negro para filtro Barcelona D.900 g
Baterias desmontadas con valvulas sistema Netvitc® g %
500300060200 Incluido cuando el filtro se vende con valvula. Kit de montaje de 3" para filtro Barcelona D.1050 g jé
Ref i D ipcio Ref i D ipcio % %
Exemple de raccord 500300060300 Incluido cuando el filtro se vende con valvula. Kit de montaje de 3" para filtro Barcelona D.1200 eterencia escripeion elerencia escripcion o
HCB634UN Bateria 5 véalvulas desmontada D63 - 2,5 / 4 bar HCB634UNET BAT.NETVITC man. D.63 desmontada. mandmetro incl. 2,5/4 bar
HCB754UN Bateria 5 véalvulas desmontada D75 - 2,5 / 4 bar HCB754UNET BAT.NETVITC man. D.75 desmontada. manémetro incl. 2,5/4 bar
HCB904UN Bateria 5 valvulas desmontada D90 - 2,5 / 4 bar HCB904UNET BAT.NETVITC man. D.90 desmontada mandmetro incl. 2,5/4 bar
HCB1104UN Bateria 5 valvulas desmontada D110 - 2,5 / 4 bar HCB1104UNET  BAT.NETVITC man. D.110 desmontada. mandmetro y abrazaderas incl. 2,5/4 bar -
HCB1254UN Bateria 5 valvulas desmontada D125 - 2,5 / 4 bar HCB1254UNET  BAT.NETVITC man. D.125 desmontada mandmetro y abrazaderas incl. 2,5/4 bar % ;_J%
HCB1404UN Bateria 5 vélvulas desmontada D140 - 2,5 / 4 bar HCB1404UNET  BAT.NETVITC man. D.140 desmontada manémetro y abrazaderas incl. 2,5/4 bar ; :g
HCB1604UN Bateria 5 valvulas desmontada D160 - 2,5 / 4 bar HCB1604UNET  BAT.NETVITC man. D.160 desmontada manémetro y abrazaderas incl. 2,5/4 bar g %
HCB2004UN Bateria 5 vélvulas desmontada D200 - 2,5 / 4 bar HCB2004UNET  BAT.NETVITC man. D.200 desmontada manémetro y abrazaderas incl. 2,5/4 bar ©
HCB2254UN Bateria 5 valvulas desmontada D225 - 2,5 / 4 bar HCB2254UNET  BAT.NETVITC man. D.225 desmontada mandmetro y abrazaderas incl. 2,5/4 bar
Range: 2"/ 3"/ 4" HCB2504UN Bateria 5 vélvulas desmontada D250 - 2,5 / 4 bar

® Uniones de conexién rapida en dimension métrica e imperial
@ Construccion en ABS para servicio intenso

© Resistente mango de activacion de palanca

O Posiciones de la valvula multiple de 6 vias

DETALLES DEL EQUIPO POR CONEXIONES

© Componentes de acero inoxidable de alta calidad : i
® Manémetro - i p—
@ Rotor resistente al desgaste % :'
© Mirilla transparente para inspeccionar el retrolavado
< < . P Panel de Manual de
Conexiones Barras Abrazaderas ;/tzlx:;;z \,@t\(}i’{zg Actt:sﬁg::'gs y Tor_ﬂlrllt:rsla Y manémetros instalacién y
J MP.25 corte de tubo
963 X (opcién) X (opcién) \' Vv Vv Vv Vv Vv
975 X (opcién) X (opcién) \" \" \" \" Vv \" %
o
990 X (opcién) X (opcion) Vv Vv \" \" Vv \' ,32
o
8110 X (opcién) \" \" \" \" \" \" \" 0
0125 X (opcién) \Y \" Vv \" Vv Vv Vv
0140 X (opcién) \" Vv Vv \" \" \" \"
0160 X (opcion) \' \' \' \' \' \' \'
9200 X (opcién) \Y \" \" \" Vv Vv Vv o
>
0225 X (opcién) \' \' X \' \" ' \" E
z
_ — =
&
64 65 ~
(@)
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

BATERIAS AUTOMATICAS 3 BATERIAS AUTOMATICAS 3

Con actuadores eléctricos AROS DE GARANTIA Con actuadores neumaticos AROS DE GARANTIA

66

Bateria de valvulas automatica

Bateria de valvulas automaticas con
con actuadores neumaticos

actuadores eléctricos

« Las baterias manuales para filtros estan equipadas con 5 valvulas
de mariposa de PVC de alta calidad y de un panel de manémetros
para control de la presion

* Se suministran sin encolar. Packaging simple, facil de manipulary
de transportar Se suministran con electro-valvulas 5/2 vias 24 VDC

* Las baterias manuales para filtros estan equipadas con 5
valvulas de mariposa de PVC de alta calidad y de un panel de
manometros para control de la presion

* Se suministran sin encolar. Packaging simple, facil de manipular
y de transportar

* Posibilidad de instalar con montaje a derechas o a izquierdas.

* Se incluye guia de instalacion y de corte

* Baterias montadas bajo pedido

* Incluye 3 actuadores neumaticos de simple efecto que cierran
las valvulas en caso de fallo neumatico o de corriente, protegien
do el filtro de sobre-presiones y evitando el vaciado de la piscina
a través del desague

* Se suministran con electro-valvulas 5/2 vias 24 VDC

* Posibilidad de instalar con montaje a derechas o a izquierdas

* Se incluye guia de instalacion y de corte

* Baterias montadas bajo pedido

* Incluye 3 actuadores eléctricos con blogueo de seguridad (BSR)
que cierran las valvulas en caso de fallo de corriente, protegiendo el
filtro de sobre-presiones y evitando el posible vaciado de la piscina
a través del desaguie

35i'

Recomendacion del posicionado de valvulas

Actuadores eléctrico

i o o Actuadores neumaticos SEr o o
_I__. ~ _| _I_ I~ _| _I__. o _| - -
POSICION 1 2 3 4 5 POSICION 1 2 3 4 5
FILTRACION Abierto Cerrado Cerrado Cerrado Abierto FILTRACION Abierto Cerrado Cerrado Cerrado Abierto
CONTRA-LAVADO Cerrado Abierto Abierto Cerrado Cerrado CONTRA-LAVADO Cerrado Abierto Abierto Cerrado Cerrado
ENJUAGUE Abierto Cerrado Cerrado Abierto Cerrado ENJUAGUE Abierto Cerrado Cerrado Abierto Cerrado
CERRADO Cerrado Cerrado Cerrado Cerrado Cerrado CERRADO Cerrado Cerrado Cerrado Cerrado Cerrado

24-240V PCB MULTIVOLTAJE: Todos los actuadores estan preparados para trabajar
desde 24 V hasta 240 V, tanto en corriente continua como en corriente alterna.
Carcasa: Poliamida anti-corrosiva (tapay cuerpo). Eje principal en acero inoxidable.
Anticorrosive polyamide (lid & body) Main external shaft: stainless steel

Tornilleria exterior : Acero inoxidable

CARACTERISTICAS GENERALES DE LOS ACTUADORES NEUMATICOS

— Suministro de aire: seco o filtrado industrial. Presion: min. 1 bar, max. 10 bar

— La lubricacion realizada en fabrica garantiza un minimo de 1.000.000 maniobras

— Acabado superficial interior (Ra 0.4-0.6 um) que minimiza la friccion para maximizar la vida Util del actuador
Engranajes: Acero y poliamida — Temperatura de trabajo de - 20°C a + 80°C

Indicador visual de posicion: Poliamida _ — Protecion externa: resistencia a la corrosion de 500 hrs en camara de niebla salina segin ASTM B117-73
Cupula: Policarbonato — Cuerpo y piston hecho en Aluminio aleado

Levas internas ajustables. Motor eléctrico monofasico tipo Brushless — Compresor aire no suministrado
Aislamiento: Clase B
Uso garantizado: 60.000 ciclos

Referencia Descripcion
i L HCBPN634UN Bateria automatica @ 63 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
Referencia Descripcion
HCBPN754UN Bateria automatica @ 75 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL634UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 63 - Desmontada - -
HCBPN904UN Bateria automatica @ 90 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL754UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 75 - Desmontada
i - L HCBPN1104UN Bateria automatica @ 110 con actuadores neuméticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL904UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 90 - Desmontada
- . HCBPN1254UN Bateria automatica @ 125 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL1104UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 110 - Desmontada L
HCBEL1254UN e et @ et e 198 - Dtk HCBPN1404UN Bateria automatica @ 140 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL1404UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 140 - Desmontada HCBPN1604UN Bateria automatica @ 160 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL1604UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 160 - Desmontada HCBPN2004UN Bateria automatica @ 200 con actuadores neuméticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL2004UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 200 - Desmontada HCBPN2254UN Bateria automatica @ 225 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL2254UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 225 - Desmontada HCBPN2504UN Bateria automatica @ 250 con actuadores neumaticos 24 VDC - Desmontada
HCBEL2504UN Bateria automatica con actuadores eléctricos @ 250 - Desmontada
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COMMERCIAL AQUATICS

BATERIAS AUTOMATICAS

Detalles de composicion de las baterias desmontadas

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

OPCIONALES PARA BATERIAS

Para todos los filtros

ANOS DE GARANTIA ANOS DE GARANTIA
. ) Barras de Soporte y Abrazaderas
DETALLES DE COMPOSICION DE LAS BATERIAS DESMONTADAS
ABRAZADERAS - HILTI BARRAS DE SOPORTE - HILTI
M 5 &
( v 7
. e Panel de <
Conexion Barras Abrazaderas Valvulas Accegor[os y Tomilleriay mandmetros  Presostato Cuadro (Ije L . >
tuberia Juntas MP25 contro! Ref. Descripcién Ref. Descripcién 5
963 X (opci6n) X (opcién) 963 \' \' \' X (opci6n) X (opci6n) 259006300000 D63-1 unidad abrazadera Hilti 259010000000 2 barras de soporte (2 metros) + 4 tapones incluidos E
875 X (opci6n) X (opcién) 875 \' \' \' X (opci6n) X (opcién) 259007500000 D75-1 unidad abrazadera Hilti 259000000010 2 barras de soporte (3 metros) + 4 tapones incluidos §
590 X (opcién) X (opcién) 490 v v v X (opcién) X (opcion) 259009000000 D90-1 unidad abrazadera Hilti 259010000020 4 tapones para barras de soporte (%
259011000000 D110-1 unidad abrazadera Hilti &
9110 X (opcion) Vv 8110 Vv Vv Vv X (opcion) X (opcioén) . - =
259012500000 D125-1 unidad abrazadera Hilti >
LD 23 ) v 0l v v v 2 ) 24 ) 259014000000 D140-1 unidad abrazadera Hilt
9140 X (opcién) \ 9140 \ \ v X (opci6n) X (opcién) 259016000000 D160-1 unidad abrazadera Hilti
6160 X (opcién) \% 0160 ' ' \' X (opcién) X (opcién) 259020000000 D200-1 unidad abrazadera Hilti g
. - mC
6200 X (opcién) v 200 v v v X (opcién) X (opcién) 259022500000 D225-1 unidad abrazadera Hilti E E
. . . 259025000000 D250-1 unidad abrazadera Hilti o<
0225 X (opcion) \' 0225 Vv Vv \' X (opcion) X (opcion) om
X Z
9 250 X (opcion) v 0 250 Vv Vv \' X (opcion) X (opcion) - 6'
Guia general barras soporte filtros
BRASIL ARTIK NEW ENZO
el s SERIES SERIES SERIES
BATERIAS CON ACTUADORES NEUMATICOS =
¢ Filtros 1 m lecho FH1000 (UNI)/ DIN 1 m lecho 1 m lecho 1 m lecho = 5
DIN 1,2 m lecho 1,5 m lecho — >
=<
=
= sz
M ¢ 1050 2 metros 2 metros 3 metros 2 metros 2 metros 2 metros 5‘
:' 1200 2 metros 2 metros 3 metros 2 metros 2 metros 2 metros
¢ 1400 2 metros 2 metros 3 metros 2 metros 2 metros 2 metros
Conexi6n Barras Abrazaderas  Valvulas  Accesorios Tornilleriay  Panel de Finalde  Presostato Cuadro de 41600 2 metros 2 metros 3 metros 2 metros 2 metros 3 metros
y tuberia juntas mandéme- carrera control
tros MP.25 ¢ 1800 2 metros 2 metros 3 metros 2 metros 2 metros 3 metros
963 X (opcion) X (opcién) 963 Vv Vv A" X (opcién) X (opcién) X (opcién) 92000 2 metros 2 metros 3 metros 2 metros 2 metros 3 metros
075 X (opcion) X (opcion) 075 \' \' \" X (opcién) X (opcién) X (opcién) 2200 2 metros - - - 2 metros -
690 X (opcién) X (opcién) 990 \' Vv \' X (opcién) X (opcién) X (opcién) 92350 2 metros 3 metros 3 metros 2 metros - -
9110 X (opcién) v 8110 v v v X (opcién) X (opcién) X (opcion) 82300 gimetros gimetios Slmetios Slmetios - -
0125 X (opcién) \' 0125 Vv \' \' X (opcién) X (opcion) X (opcion) 93000 3 metros 3 metros 3 metros ) ) i
¢ 3000 3 metros 3 metros 3 metros - - -
9140 X (opcion) \" 0 140 \" \" \' X (opcion) X (opcion) X (opcion)
9160 X (opcion) \' 0160 Vv \' \' X (opcion) X (opcién) X (opcién) = . =
— =}
00 e v v v V. xGpeiom)  X(pcitn)  X(opcion Visor de liquidos para contra-lavado =
O
9225 X (opcion) \' 0225 Vv \' \' X (opcién) X (opcién) X (opcién) i L ,:E
Referencia Descripcion %
9 250 X (opcién) \' 8250 Vv Vv \' X (opcién) X (opcién) X (opcién)
100174200631 D63 - Visor de liquidos Netvitc®
Compresor de aire no incluido 100174200750 D75-Visor de liquidos Netvitc®
En el caso de uso de cuadro de control de baterias, es recomendado el uso de final de carrera. X L. .
100174200900 D90-Visor de liquidos Netvitc®
100174201100 D110-Visor de liquidos Netvitc®
@
100174201250 D125-Visor de liquidos Netvitc® %
100174201400 D140-Visor de liquidos Netvitc® JE
— — =
100174201600 D160-Visor de liquidos Netvitc® >
n
68 100174202001 D200-Visor de liquidos Netvitc® 69 >
@
- - <
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COMMERCIAL AQUATICS

ANOS DE GARANTIA

OPCIONALES PARA BATERIAS

Presostato

* Interruptor de presion para instalar en baterias automaticas.
« Amplio rango de regulacion. Tamafo pequeno para ahorrar
espacio
* Presion maxima de trabajo: 18 bar.
Rango diferencial: de 0,4 a 1,5 bar
* Presion ambiente: de - 40°C a + 70°C
Entrada para cables de diametros 6 a 14 mm
« Conexion 1/4"
* Proteccion IP33

Referencia Descripcion

210335000000 Presostato KPI35.B

Final de carrera para actuadores neumaticos

* Interruptor de final de carrera para instalar en actuadores
neumaticos. Indica y envia sefial de la posicion abierto/
cerrado de la valvula

* Interruptor manual SPDT

* Protection: IP67

Referencia Descripcion

HCBSBPNV Final de carrera actuador neumatico

Cuadro de control para baterias

automaticas eléctricas o neumaticas

* Cuadro de control eléctrico para bateria de 5 valvulas
automaticas (neumaticas o eléctricas)

+ Control On/Off de electrdlisis salina, panel de control, etc.

* El control se consigue mediante programador (dia y
hora), con una navegacion contextual y pantalla LCD
grande con retroiluminacion.

* Opcionalmente se puede activar mediante una senal
externa, como un presostato de presion

2 modelos disponibles

Referencia Descripcion
HCBCBOX Cuadro control bat. automaticas
Cuadro control bat. automaticas +
HCBCBOXLT

control nivel vaso compensacion

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

BATERIAS AUTOMATICAS (9]

Guia de seleccion

ANOS DE GARANTIA

Seleccion de bateria Seleccion de cuadro de control
Primer paso: Seleccionar opcion 1,10 1,2
1,1 - Montada (s6lo para filtros bobinados)

1,2 - Desmontada (disponible para todos los filtros)

Option 1
HCBCBOX, Cuadro de control para baterias automaticas

Segundo paso: seleccionar opcion 2,1 02,2 Opcidn 2

2,1- Actuadores neumaticos HCBCBOXLT, Cuadro de control para baterias automaticas
2,2 - Actuadores eléctricos + control de nivel de vaso de compensacion

Baterias automaticas con actuadores eléctricos

HCBCBOX - Cuadro de control para bateria

Cuadro de control para sistemas de filtrado
mediante conjunto de filtro y grupo de
bateria de 5 valvulas motorizadas

I Presostato

(opcional)

HCBCBOXLT - Cuadro de control para bateria y
control de vaso de compensacion

Cuadro de control para sistemas de filtrado
mediante conjunto de filtro y grupo de
bateria de 5 valvulas motorizadas y control
de nivel de vaso de compensacion (sondas
incluidas)

Baterias automaticas con actuadores neumaticos

HCBCBOX - Cuadro de control para bateria

Baterias montadas disponibles para filtros bobinados.
Baterias desmontadas disponibles para todas las
gamas de filtros (laminados y bobinados)

© Cuadro de control para sistemas de filtrado
mediante conjunto de filtro y grupo de bateria
+ de 5 véalvulas motorizadas

+ Presostato
(opcional)

ﬁ

Final de carrera
(opcional recomendado)

HCBCBOXLT - Cuadro de control para bateria y
control de vaso de compensacion

© Cuadro de control para sistemas de filtrado
mediante conjunto de filtro y grupo de bateria
de 5 vélvulas motorizadas y control de nivel de
vaso de compensacion (sondas incluidas)

Baterias montadas disponibles para filtros bobinados.
Baterias desmontadas disponibles para todas las
gamas de filtros (laminados y bobinados)
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COMMERCIAL AQUATICS

VITRAFIL® PRO

Activo filtrante de vidrio puro

ANOS DE GARANTIA

| maximo rendimiento,

minimo consumo

* Medio filtrante para todo tipo de filtros de arena

* Hecho de vidrio blanco procedente de recortes de
ventanas, libre de contaminantes

* Reduce drasticamente la necesidad de
retrolavado: mayor ahorro de energia 'y agua

+ Uso en una sola capa, una sola granulometria

+ Consigue un Rendimiento de filtracion
del 99,64% segun los tests oficiales IFTS

* Certificado oficialmente NSF/ANSI 61

@ @] @]9

Durabilidad

Rendimiento

Eficiencia Higieney
bioseguridad

Seguridad

99,64%

FILTRATION VITRAFIL® RETIENE 99,64% DE PARTICULAS
FERFORMANCE ENTRE 1Y 50 MICRONES

R P

HEF/ANBLCAN 50 | MEF/AMBLATAN 81

Descripcion

Vidrio técnico altamente calibrado para la filtracion del agua de piscinas y para el tratamiento de aguas industriales.

Composicion Si02 (74%) / Na20 (11%) / Ca0 (10%)
Color Transparente (compuesto exclusivamente de vidrio plano reciclado)
Densidad Peso volumétrico: 2.490 kg/m? ‘ Peso volumétrico aparente: 1.335 kg/m?

Granulometria

0,6 mm-1,2 mm

Formato

20 kg. Bolsa de papel reciclable de 3 capas con una capa de PE resistente a los rayos UV.

Precauciones

No ingerir

Incompatibilidades

No se ha identificado ninguna

Instalacion

Sustituir la masa filtrante por Vitrafil® Pro y proceder a un retrolavado de 5 minutos antes de iniciarel filtrado.

Recomendaciones
Cantidad necesaria de Vitrafil®
Pro segun lo especificado por
el fabricante del filtro: 20%
menos en peso que de arena
de cuarzo.

Caudal maximo admitido: 90 m3/h/m? Caudal habitual de trabajo: entre 20 y 50 m3/h/m?

Punto critico para el contralavado: 18 m3/h/m? Caudal optimo de inyeccion de aire: 40 m3/h/m?

Caudal optimo para el contralavado: 36,7 m3/h/m? Coeficiente de uniformidad: 1,56 mm

Antes de llenar el filtro, revisar con cuidado el estado de los colectores y preferiblemente sustituirlos.

- - Granulometria Peso Vol.
Ref. ‘ Embalaje ‘ Cantidad ‘ @ (mm) ‘ (kg) ‘ (m?)
260400002000 Bolsa | 20kg | 06 | 20,1 | 0,024
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COMMERCIAL AQUATICS

REJILLA

MATERIAL
VASO DE
PISCINA

SISTEMAS DE NATACION A CONTRACORRIENTE

e
..-“-""_.:_ i
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MATERIAL
- VASO
e 1 OCINA
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—— AR

—

’l-* -
-

-

Gama completa
para la piscina
pubica

NUESTRAS GAMAS DE MATERIAL VASO PISCINA

El material del vaso de la piscina permite la circulacion
del agua, asi como la iluminacion. Es muy importante
su seleccion,ya que al estar empotrado en la piscina,
influye su correcto funcionamiento y vida util. Por lo
tanto, encontrara entre nuestras diferentes gamas:
skimmers, proyectores, sumideros... los elementos
que mejor se ajustan a su piscina, cualesquiera que
sean los elementos de construccion (piscinas Liner,
Hormigdn, Poliéster o Paneles).

—

40I431x3 VNIOSId OSVA WIN3LVIN

OLN3INVdIND3

VN9V 13d
OLNTINVLVHL

MATERIAL VASO
PISCINA

AUTO-SKIM SERIES ... ... ... o
BOQUILLAS DE IMPULSION . ....... ..
SKIMMER ... o
PASAMUROS, BOQUILLAS Y SUMIDEROS . . 80
REJILLAS REBOSADERO . ............

SISTEMAS DE NATACION A
CONTRACORRIENTE. ... ... .

ACCESORIOS PARA NATACION A
CONTRACORRIENTE. ... ... ... ...

REJILLAS SUMIDERO. ........... .. ..
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

MATERIAL VASO PISCINA (9 | MATERIAL VASO PISCINA 3

Auto-Skim Skimmer series AROS DE GARANTIA Boquillas de impulsion AROS DE GARANTIA

3150

Regulador de nivel de agua

Grifo desmontable facilmente desde el interior Ref.

Regulador de nivel de agua 3150

= —y <
= g S— =
m m
ES) [ ES)
> o >
P S~ SPl084 E —
< <
> >
%) %)
o o
Y [CED 9
& N )
') @)
bz SP1023E19D =
> >
= = SP1419A SP1420E SP1419DE SP1419CE SP1419E
3 . Boquilla de impulsién ajustable para piscinas de Ref o
) y { /i / ( poliéster de 1,5" - 2" : M c
I \iLS (W i 33
i i q 'l\_ k‘ k~_ ‘ - % jé
A% \f \,/ \ N Boquilla de impulsién orientable para piscinas de fibra (3 19)  SP1023E19D ==
om
X Z
Bogquillas de impulsion Conector Diametro Ref Boquilla de impulsién orientable para piscinas de fibra (8 25)  SP1023E19E o
E orientables (mm) :
: ; Boquilla de impulsion 1%" MIP - SP1419A" ¢ SP1425
i [
Boquilla de impulsién 1%" MIP 12 - »" SP1419CE . / =
¥ =Y
' Boquilla de impulsion 1%" MIP 19 - %" SP1419DE b % E
yml
SP1084 SP1085 Boquilla de impulsién 1%" MIP 25-1" SP1419EE Boquilla de impulsion de Mg::gée' 5 %
2" ajustable R : S=
) ) - eferencia >
ngl‘i‘é';"fale‘)’(‘fb'l’:P“'s'°“ con qyemip 25 -1 SP1420E 3
* Rétula con hendidura Bogquilla de impulsién de 2* ajustable SP1425
Descripcion Cota de pasamuros en mm Ref. Hormigoén Ref. Liner
Skimmer boca pequefia 229/229 = SP1084 —
SKIMMERS Skimmer boca grande 325/253/325 - SP1085 <
AUTO-SKIM SERIES Pack d illos | ¥ 32 SPX1085Z1AM =
ack de tornillos largos (32 mm) - - Pasamuros g
. T bt
E——n—— B S =
3352 5 | : f—— 200 | | »
e o 3 I — : ) P
'-'ﬂ 1 5" 3350 T - — -F{'
J e ‘ 5 i
Pasamuros 3352 Ref. Pasamuros 3350 Ref.
w)
Pasamuros 3352 Pasamuros 3350 g
=
=
P — 20 0
N 3353 - = |'54-'r—'°"
. ooy = . 3358 T | N
S} o e — ik
Pasamuros 3353 Ref. Pasamuros 3358 Ref. o
>
23]
Pasamuros 3353 Pasamuros 3358 JE
— — =
5
76 77 —
)
— _ @
<
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COMMERCIAL AQUATICS

MATERIAL VASO PISCINA

Boquillas de impulsion

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

(9 | MATERIAL VASO PISCINA

Skimmers

ANOS DE GARANTIA

ANOS DE GARANTIA

Pasamuros para boquillas poliéster o liner
J{"% B

VAN

70
6:
2
[
100
108
127
130
70
63
P
100
135

3319 1
p— 73
3318_2"_Concrete 3319_2"_Liner
Boquilla de impulsién ajustable de 2" enroscable y Réf. Réf.
de 63 mm para encolar, para piscinas hormigén y liner Hormigon Liner
Boquilla de impulsion de 2" ajustable 3318 3319
' «0» RING
SP1055 i AT
= I WG1048AVE WG1049AVE
'« LUG
» | : Prr—
" . 4 SRR )
- _ 2-5/16 SPRING s ‘.—';% )
; §_1-% NPT \ 3“?,_}%, li1—--" “
W f‘l;nﬂ'f‘\ - '
Valvula hidrostatica y drenaje para ; ;
sumideros - SP1080 Series Ref. Antivortex Series
®, H "
Valvula SP1056 HAYWARD®sumidero 1,5
) HAYWARD® 2" sumidero
Drenaje SP1055 lateral

Sumidero hormigén

WG1032HFE

Rejilla sumidero Superficie Cote Cote .
B Referencia

de aspiracion - Hormigon A
271 cm? 225 268 WG103THFE
436 cm? 315 340 WG1032HFE

Anti-Vortex Series Hormigon WG1154AVE

* Versiones tanto para liner o poliester como para hormigon

» Conexion aspiracion 1,5" 0 63 mm (5 m®/h o 7,5 m®/h) /
* Conexion rebosadero @ 32 mm (
1

« Fabricados en ABS blanco inyectado / : \
|
i
|

Tapa comdn a todos los modelos.

© Para hormigon, liner o poliéster

Ref. Liner
WG1048AVE
WG1049AVE
Ref. Marco P;ggi(r’\ a [1- (i)[::c; C%r:r"(]i)é " Inserto inox FEE;;’ 2{1(1’!) Uu.M.v
060110100000 Cuadrado Hormigén Standard 1%" - 63 - 33 0,046 1
060111100000 Cuadrado Hormigén Ancha 1%" - 63 - 38 0,105 1
060110200000 Cuadrado Liner Standard 1%" - 63 = 6 0,046 1
Ref. 060110300000 Cuadrado Liner Standard 1%" - 63 Si 6 0,046 1
ERTRAE 060111200000 Cuadrado Liner Ancha 1%" - 63 = 6,5 0,105 1
060111300000 Cuadrado Liner Ancha 1%" - 63 Si 6,5 0,105 1
Extension vertical para skimmers
© Esta pieza se utiliza para regular la altura del skimmer,
S con el fin de enrrasar la tapa con la albardilla.

Altura @ inferior @ superior
Ref. Modelo (mm) (mm) (mm)
VERTICAL EXTENSION 060190000000 EXT 126 215/210 224/218
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OHAYWARD (O HAYWARD
MATERIAL VASO PISCINA n MATERIAL VASO PISCINA n
Pasamuros, boquillas y sumideros AROS DE GARANTIA Boquillas AROS DE GARANTIA

* Boquillas de fondo « Toma de aspiracion para pared

Rejilla @ 162 mm. Para caudales iguales o mayores a
45 m*/h, instalar 2 tomas

68
BSPP

Pasamuros & Boquillas

Fabricados en ABS blanco inyectado

-

Tipo de Caudal .. Conexion Peso Vol. uds/ Tipo de Conexion Peso Vol. uds/
Ref. R Regulacion : Ref. e :
« Pasamuros piscina  (I/h) g (mm) (kg) (Mm% caja piscina (mm) (kg) (M) caja
. . 060510002000 Hormigén 12000 0-100% 2" /50 25 0,005 2 062630100000 Hormigén 63/25" 0,3 0,001 1
Ref. ,T)Eggig: chnmgr:%ud qurbeg(olaédo %%f(‘ﬁ"'gcg’ TES;’ Eln?!) UMV, . ) 060511002000  Liner 12000  0-100% 2"/ 50 08 0003 2 062630300000 Poliester o Liner 63 /2,5" 03 0001 1
% ‘m"m% * Modelos con insertos y tornillos en Acero Inox 304, especial para liners reforzados. %
@ 060700001000  Hormigon 300 2"- 50 2" 3 0,04 12 i
> 060700001100 Liner 300 2"- 50 2" 3 0,04 12 . - >
r - PO - ' M I
= z s = —I | <
- i -
3 LA =Tt % 5
T - [~ e,
o 060700001100 |, ) yr- | m
= _ _ 5 . T 2 =
= © Boquillas de impulsién - boquillas de pared b\ 060510002000 040511002000 >
* Boquillas de aspiracion
Ref Tipo de Caudal Salida (mm)/ Conexion Peso Vol, UMV
: piscina (I/h) Norma @ (mm) (kg) (m?3) A Ref Tipo de Aspiracion conexion  Para terminal Tapén Conexion Peso Vol. UM.V m
: piscina lado piscina11/2" @ modelo P tuberia @ (mm) (kg) (m3) B 2
060500206400 Hormigén 5000 20 63 (PN10) 1.2 0.01 4 Encolar L, >—<1 T
060600020000 Hormigoén Rosca RCR38 Roscado 1"1/2 2" /50 15 0,01 4 % E
060500205100  Hormigdn 5000 20 50/ 40 1.2 0.01 4 Encolar 060610020000 Liner Rosca RCR38 Roscado 1"1/2 2" /50 15 0,01 4 om
. 060620020000 Liner Rosca RCR38 Roscado 1"1/2 2" /50 15 0,01 4 Z2 5
060500142000 Hormigdn 3000 14 2'/50 13 0.01 4 Rosca 060600150000 Hormigon Rosca RCR38 Roscado 1"1/2 50/ 40 15 0,01 4 =
060500202000 Hormlgén 5000 20 2" /50 13 0.01 4 Rosca 060600164000 Hormlgén Rosca RCR38 Roscado 1"1/2 63 (PN10) 1.2 0,01 4
. * Modelos con insertos y tornillos en Acero Inox 304, especial para liners reforzados.
060500242000  Hormig6n 7000 24 2" /50 1.3 0.01 4 Rosca
060500302000  Hormigon 7000 EN 13451 2" /50 1.3 0.01 4 Rosca -
Y )
)
060501142000 Liner 3000 14 2" /50 1.3 0.01 4 Rosca < , auj < k p E
_ o L \ > =<
060501202000 Liner 5000 20 2" /50 1.3 0.01 4 Rosca -%’f 'I‘ ) - 8 m
3 g =z
’ p=
060501242000 Liner 7000 24 2" /50 1.3 0.01 4 Rosca % / g ' 6‘
060501302000 Liner 7000 EN 13451 2"/50 13 0.01 4 Rosca 060600020000 060600150000 060620020000 060610020000 060600164000
e 3 (vista del detalle de la base)
060502142000 Liner 3000 14 2" /50 1.3 0.01 4 Rosca 5 4
060502202000 Liner 5000 20 2"/50 1.3 0.01 4 Rosca i 3 . 294 52
. = I I
060502242000 Liner 7000 24 2" /50 1.3 0.01 4 Rosca - 7 T%ﬁg
N8 2 i
060502302000 Liner 7000 EN 13451 2'/50 13 0.01 4 Rosca 5 E TMEH i =
060502312000 Liner 7000 EN 13451 2'/50 13 001 4 Rosca iR\ = o
! —
— Tipo de Aspiracion conexion  Para terminal . Conexion Peso Vol.
o s Ref. piscina lado piscina11/2" @ modelo Tapon tuberia @ (mm) (kg) (m3) U.M.V.
(N
=N = o . 585 5 060601020000 Hormigon Presion RCP38 Tapeta giratoria 2"/50 16 0,01 4 %
= 47 060601150000 Hormigén Presion RCP38  Tapeta giratoria 50/ 40 16 0,01 4 Q
T —
. * Modelos con insertos y tornillos en Acero Inox 304, especial para liners reforzados. %
: A . N N §T
&y LI~ [ili2 Jf
1 \ - T - .
060500206400 06050b205100 52 060500142000 67 ‘ - ; =
| @
- :
/ =
z
_ — =
>
060601020000 060601150000 n
80 81 -
o
- _ @
<
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

MATERIAL VASO PISCINA P3  MATERIAL VASO PISCINA (9]
SumiderOS ANOS DE GARANTIA Reji”aS rebosadero ANOS DE GARANTIA
- Sumideros para piscina residencial Reji"a modular

Ref. Tipo de piscina Ca}%’a' C°"3Xié" Peso (kg) Vol. (m?) U.M.V. * Fabricadas en polipropileno con tratamiento contra rayos UV

* Disefiadas segun EN 13457-1

060201000000 Hormigén 13000 o 35 0,044 1 . 55 médulos = 1 metro
060202000000 Liner 13000 2" 35 0,044 1 ) L .
060203000000 Liner 13000 ” 35 0004 : * Los modulos se conectan a presion sin necesidad de encolar
= 060230000001 Para SRP / SRPL / SRPLI 1 =
i 060230000000 ggjrglza grmiagrgg ) 03 ] Ref. Altura A (mm)  AnchoB (mm) Mddulos caja  Metro/caja (m) Peso (kg) Vol. (m3) U.M.V g
i * Modelos con insertos y tornillos en Acero Inox 304, especial para liners reforzados MODELO RECTA (20 mm) 5
= 061010202000 20 195 378 6,87 82 0,053 1 =
% 061010252000 20 245 324 5,89 85 0,053 1 %
7 061010302000 20 295 297 5,40 88 0,053 1 z
z MODELO CURVA (20 mm) =
061011202000 20 195 378 6,87 77 0,053 1
061011252000 20 245 324 5,89 8 0,053 1
061011302000 20 295 297 5,40 85 0,053 1 m
MODELO RECTA (34 mm) g %
061010203400 34 195 351 6,38 83 0,053 1 M
INSERTS 060230000000 061010253400 34 245 297 5,40 87 0,053 1 o
061010303400 34 295 270 4,90 94 0,053 1 a
MODELO CURVA (34 mm)
061011203400 34 195 351 6,38 78 0,053 1
e 061011253400 34 245 297 5,40 82 0,053 1
' 3 061011303400 34 295 270 4,90 9 0,053 1

Las rejillas se suministran en cajas completas, no se pueden suministrar al detalle.

VN9V 13d

=
2
=
>
=<
m
=z
=
o

060202000000 060230000001

* Toma succion y regulador de nivel

Rejilla plastica rectangular, fijada con tornillos en acero inoxidable.
Desagiie en canaletas de rebosadero o en paredes, apoyando la aspiracion de los skimmers.

SOANOAVIANIT

= : = .
Tipode  Caudal Conexion Rejilla Peso gg [%
Ref. piscina I/h 2 (mm) (mm) (kg) Vol. (m3) U.M.V. L — &
IS T ﬂ .
060700000000 Hormigon 7000 63 142 x 69 1.2 0,005 1 .'#fff__&"\.:\.."‘_“ “U 0 M*E

NN o

060700000000

Repone automaticamente el agua perdida al lavar el filtro, por evaporacion, etc.
Marco cuadrado y tapa circular, comunes al skimmer.

401vd3d

MODELO RECTA 34
Conexion interior Conexion exterior Peso Vol. L g |

Ref. U.M.V. [ |

0 () 0 () b ) (A—_>] H]

b  — |

061400000000 3/8" 50 6 0,074 1 . . IH .

{ oo rr e o
9]
061400000000 J;
— — —
&
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

MATERIAL VASO PISCINA n MATERIAL VASO PISCINA n

Rejillas de piscinas desbordantes AROS DE GARANTIA Sistemas de natacion a contracorriente AROS DE GARANTIA

Esquina rebosadero Equipado con :

* Tobera orientable y regulable 40 mm @ (agua-aire)
De poliéster con fibra de vidrio, color blanco, acabado antideslizante * Frontal de atractivo disefio con pulsador neumatico

* Nicho para preinstalacion con valvula antirretorno y tubos para aire
* Electrobomba HCP1000 Series, potencia segun modelo

Altura A Ancho B

Ref. Angulo Peso (kg)  Vol. (m®) u.mM.v

mm mm " 2
(mm) (mm) + Cuadro electroneumatico para mando y proteccion de la bomba
§ ESQUINA 90° + Kit completo de PVC (tuberia no incluida) §
m H . m
e, 060990202000 20 195 90° 27 0,006 1 * Frontal completo Calipso (opcional) 22
>
— 060990252000 20 245 90° 34 0,009 1 r
- =
5 060990302000 20 295 90° 4,6 0,012 1 8
o
i} 060990203400 34 200 90° 31 0,009 1 )
%) %)
] 060990253400 34 250 90° 4,1 0,013 1 )
bz =z
> 060990303400 34 300 90° 5,1 0,018 1 >
Frontal completo (opcional)
ESQUINA 45°
060945202000 20 200 45° 18 0,006 1 8
mC
/ 060945252000 20 250 45° 23 0,009 1 >_<4 E
/ 060945302000 20 300 45° 28 0,012 ] Referencia Frontal Mod. Bomba P2 (hp) P1 (kW) Panel de control Peso (kg) Volumen (m?) 5 =
I 060945203400 34 200 45° 19 0,009 1 062211150000 Calipso HCP10251E 25 2,3 0805KPOWSWIM230 32,8 0,184 % g
060945253400 34 250 45° 25 0,013 1 062231150000 Calipso HCP10301E 3 2,8 0805KPOWSWIM230 32,8 0,184 &)
060945303400 34 300 45° 3,1 0,018 1 062241450000 Calipso HCP10303E 3 2,8 0805KPOWSWIM400 32,8 0,184
062251450000 Calipso HCP10353E 35 37 0805KPOWSWIM400 36,8 0,184
062261550000 Calipso HCP10453E 45 43 0805KPOWSWIM400 36,8 0,184
062271550000 Calipso HCP10553E24 55 47 0805KPOWSWIM400 43,0 0,184 —
22
.-
== >
E=
Perfil para rejillas ¢
> 5
o
Ref. Longitud ud.(mm) Peso (kg) Vol. (m?) Uds/caja u.mM.v
061220000000 2000 18 0,096 35 1
061220100000 2000 18 0,096 35 1
061250100000 2000 18 0,096 30 1
| i
20 q il
33 .
| 50 o
1 20 =
34 1 Q
(mim.) . =
a7 | (mm,) 25 . 24.5. (mm) 3
L4925 | 3|
061220000000 061220100000 061250100000

)
>
28]
>
=z
=
>
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~
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)
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MATERIAL VASO PISCINA (9 |

Accesorios para natacion a contracorriente

ANOS DE GARANTIA
Kit boquillas para natacion a contracorriente
Referencia Tipo de piscina 0(?;':‘2(;3 2 I%::rr'?)da F(’E;;’ V°(I;'1r§;en
062610100000 Hormigén 50 63/2"% 2,1 0,009

C ;' -r'*r ..
- —aa
& o (1= 062610200000 Poliéster 50 63/2 2,1 0,009

A
Boquillas de aspiracion

062610300000 Liner 50 63/21% 2,1 0,009

Referencia Tipo de piscina @ Conexion (mm)
062630100000 Hormigdn 63/2V%
062630300000 Poliéster o liner 63/2V”

Referencia Tipo de piscina @ Conexién (mm) Peso (kg) Volumen (m?)
062640200000 Hormigon 50/2" 0,3 0.001
062650300000 Poliéster o liner 50/2" 0,3 0.001

Pulsador piezoeléctrico

Pulsador para spas. Acero inoxidable AISI 316. Frontal sin tornillos.

«Tension 1-24V CA/CC

« Corriente: 0,200 A « Resistencia "ON": < 20 OHMS - Resistencia "OFF": > 5 OHMS
+ Fuerza de accionamiento: 3 - 5N « Tiempo de reaccion: 125-300 ms

« Temperatura de funcionamiento y almacenaje: - 40°C a + 125°C.

Referencia Descripcion Peso (kg) Volumen (m%)

980000000040 Pulsador 0,40 0,001

© HAYWARD

ccccccccccc QUATICS

MATERIAL VASO PISCINA (9 |

Accesorios para natacion a contracorriente

ANOS DE GARANTIA

Boquilla para regulacion de aire estandar

g Referencia Tipo de piscina @ Conexion (mm) Peso (kg) Volumen (m?)
~ 062640100000 Hormigén 50/2" 0.3 0.001
062640300000 Poliéster o liner 50/ 2" 0.3 0.001

Alojamiento para contracorriente
— Referencia Descripcion Series Hidrojet L Referencia.
ﬁ 062200002001 cg[ﬁgfjt'o Calipso G

Kit de masaje para natacion a contracorriente

Frontal para hidromasaje

Descripcion

062100003000 Alojamiento completo universal

Referencia Longitud de la manguera (mm)

062000004000 2000

Alturas libres minimas para la instalacion

Referencia Anchura Longitud Altura

(mm) (mm) A (mm) B
062211150000 750 1,420 1,000
062251450000 750 1,580 1,000
062261550000 750 1,580 1,000
062271550000 750 1,580 1,000

VNIOSId OSVA TVId3LVIN
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COMMERCIAL AQUATICS

MATERIAL VASO PISCINA n

Rejillas sumidero AROS DE GARANTIA

Para evitar riesgos de atrapamiento por succion es imperativo el uso de 2 sumi

060301107500 060303107500 060402111000 060413111000

Rejilla sumidero ?_gﬁ:ﬁggﬁ RefLei:]eenrcia Corzﬁi(ri:)nes agagd(?\igﬁ) Volumen (m3) ?E;;’
355 x 355 (mm) rejilla PVC
PVC 355 C75 060301107500 060311107500 75 19 0,035 42
PVC 355 C90 060301109000 060311109000 90 28 0,035 42
PVC 355C110 060301111000 060311111000 110 40 0,035 42
355 x 355 (mm) rejilla ACERO INOXIDABLE (AISI 304L)

INOX 304 355 C75 060303107500 060313107500 75 19 0,035 42
INOX 304 355 C90 060303109000 060313109000 90 28 0,035 4,2
INOX 304 355 C110 060303111000 060313111000 110 40 0,035 4,23

512 x 512 (mm) rejilla ACERO INOXIDABLE (AISI 316L)
INOX 316 512C110 060403110000 060413111000 110 40 0,13 11
INOX 316 512 C125 060403112500 060413112500 125 52 0,13 1
INOX 316 512 C140 060403114000 060413114000 140 66 0,13 1
INOX 316 512 C160 060403116000 060413116000 160 89 0,13 1
INOX 316 512 C200 060403120000 060413120000 200 94 0,13 11

Placa anti-vortex, disenado para la seguridad de los banistas

Dimensiones Peso Volumen

- .. : . Placa Antivortex Referencia (mm) (kg) (m)
[ A = "l' - Placa ANTIVORTEX 250x250 060330000000 250 x 250 2,1 0,012
j;) Placa ANTIVORTEX 480x480 060430000000 480 x 480 43 0,025
Y >
060330000000 060430000000

VNIOSId OSVA TVId3LVIN
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COMMERCIAL AQUATICS

FQUIPAMIENTO
EXTERIOR

~QUIPAMIENTO
X TERIOR

B Gama completa para
B |3 piscina pubica

NUESTRA GAMA DE EQUIPAMIENTO
EXTERIOR

Este capitulo podras encontrar una gama completa de
equipamientos para todas tus necesidades en piscinas
comerciales: elevadores y equipos de competicion
(Linea de agua, etc.).

4014313 VNIOSId OSVA VIY3LYIN

OLN3INVdIND3

VN9V 13d
OLNIINVLVHL

EQUIPAMIENTO
M CXTERIOR

EQUIPAMIENTO EXTERIOR SILLAS
ELEVADORAS. . ... ... .. ... ... ..... 92

EQUIPO DE COMPETICION. . .. .. .. .. ..

SOANOAVIANIT

401vd3d
Svawod

@
>
)
>
=z
—
>
@)
~
@)
@
<



© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

EQUIPAMIENTO EXTERIOR

Sillas elevadoras
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EQUIPAMIENTO EXTERIOR

Sillas elevadoras

ANOS DE GARANTIA

ANOS DE GARANTIA
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* Fotografia no contractual

Elevador hidraulico para piscinas

* El elevador hidraulico esta disefiado para facilitar el acceso al
agua de la piscina a personas con limitaciones fisicas. Tiene las
siguientes caracteristicas:

« Estructura regulable fabricada en acero inoxidable AISI 316

* Fijacion al suelo mediante anclaje

+ Accionamiento de la valvula tanto desde el exterior como desde
el interior de la piscina

* Asiento con cinturon de seqguridad, brazo abatible y reposapiés

* Profundidad minima requerida: T m

* Fotografia no contractual

Silla elevadora para piscinas BlueOne,

facil de maniobrar

* El banista se acomoda en el asiento frontal

+ Se acerca la silla hasta el borde de la piscina y se fija el freno
de seguridad. Hasta que no se accione el freno, la silla no
se pondra en marcha

* Se baja el asiento pulsando el botén BAJAR

* Para subir la silla, pulse el boton SUBIR, hasta que el brazo haya
vuelto a la posicion de reposo

Caracteristicas

* Llave de contacto e interruptor de paro de emergencia
* Freno de mano. Sélo si el freno de mano esta engranado,
el brazo elevador funcionara. Equipado con hidraulico manual
de emergencia para asegurar el funcionamiento en caso
de fallo eléctrico
* Mientras el brazo desciende, dos soportes en acero inoxidable
recubiertos de goma saldran para apoyarse en el pavimento para

Especificaciones técnicas 160100000001 .
asegurar la estabilidad
(o 2 C SRS ET g - Topes de goma entre las ruedas delanteras y traseras para evitar
Angulo de rotaci6n 160° que el elevador pueda caer al agua
Presion minima 3,5 kg/cm?
Presion maxima 5 kg/cm? Accesorios

+ Cobertor, para proteger la BlueOne de los agentes atmosféricos

* Rampa a medida segun el borde del vaso de la piscina

* Apoyo para la cabeza. Se inserta en el brazo soporte del asiento.
Soportes automaticos recubiertos de goma

* Cinturén de 5 puntos con sujecion pélvica para discapacidades -
graves é
* Hidraulico manual en caso de emergencia 3
+ Cargador de baterias externo §
%)
Especificaciones técnicas 160200000001
Capacidad de elevacion 120 kg
Desplazamiento maximo 1150 mm =
Tiempo de bajada en carga 23 seg. g
Tiempo de subida en carga 17 seg. g
Peso total 120 kg 2
Bateria recargable 24 Volt
Voltaje 12 Volt

Directiva 93/42/CEE - Productos sanitarios - DM351258/R
Directiva 2006/42/CD - Directiva de Maquinas
Directiva 2004/108/EC - ECM Compatibilidad Electro-Magnética

VNIOSId OSVA TVI43LVIN

-
=
k]
m >
D <
o m
0 Z
_‘
(@)

VN9V 13d
OLNTINVLVHL

A9J / SV|INVHVD




-
m2
me

O
o>
D=
O m
0 Z
_'
(@)

O HAYWARD
EQUIPAMIENTO DE COMPETICION n
Corcheras ARDS DE GARANTIA

Corchera: Roma

* Modelo apto para piscinas de ocio, infantiles y de entrenamiento.

* El modelo Roma se compone de flotadores con un diametro de
80 mm de conformidad con la norma AENOR UNE-EN 13451-5y
normas de FINA.

* Ventajas: facil de transportar, idénea para uso infantil, perfecta para
separar carriles.

* Cuerda fabricada con HDPE segun la norma ASTM G-154 o con
cable de acero inoxidable de 3 mm AISI 316.

+ 20 unidades: T metro lineal, 7 colores disponibles: blanco, azul, rojo,
verde, amarillo, naranja y negro.

A

0000
00¢

Colores estandar:
0 5 10 15 20 25
Corcherade 25 m: IS T W N N BN N
5

15 25 35 45 50

0
Corchera de 50 m:

50 80
Ref. Descripcion

HCE015000 Corchera Roma por metros con cuerda (gancho de mosquetén no incluido)
HCE015000C Corchera Roma por metros con cable de acero inoxidable (gancho de mosquetdn no incluido)

HCE015025 Corchera Roma estandar de 25 m con cuerda y gancho de mosqueton

HCE015050 Corchera Roma estandar de 50 m con cuerda y gancho de mosqueton

HCE015025C Corchera Roma estandar de 25 m con cable de acero inoxidable y gancho de mosquetén

HCE015050C Corchera Roma estandar de 50 m con cable de acero inoxidable y gancho de mosquetén

Corchera: Moscow

* Modelo apto para entrenamiento y competicion.

* El modelo Moscow esta compuesto por flotadores helicoidales Moscow
con diametros de 80 mmy 100 mm y efecto antiolas. Ambos con arreglo
alanorma AENOR UNE-EN 13451-5y las normas de FINA.

« Estas corcheras se pueden utilizar con cuerda o cable de acero inoxi-
dable; para corcheras largas (50 m) de acero inoxidable el cable incluido
por defecto es de @4mm.

* Recomendamos utilizar un gancho de mosqueton en un lado y un tensor
especial en el otro; (obligatorio en caso de cable de acero inoxidable).

* Cinco colores a elegir.

+ 23 conjuntos conforman cinco metros lineales.

» Cinco colores disponibles: verde, azul, amarillo, blanco y rojo.

DD

Colores estandar:

Corchera de 25 m: H:-iﬂ:-“
Corchera de 50 m: I . B B B B N 50 100
Ref. Descripcion
HCE015100 Corchera Moscow por metros con cuerda (gancho de mosquetdn no incluido)
HCE015100C Corchera Moscow por metros con cable de acero inoxidable (gancho de mosquetdn no incluido)
HCE015125 Corchera Moscow estandar de 25 m con cuerda y gancho de mosquetén
HCE015150 Corchera Moscow estandar de 50 m con cuerda y gancho de mosquetén
HCE015125C Corchera Moscow estandar de 25 m con cable de acero inoxidable y gancho de mosqueton
HCE015150C Corchera Moscow estandar de 50 m con cable de acero inoxidable y gancho de mosqueton

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

EQUIPAMIENTO DE COMPETICION 2

Corcheras

ANOS DE GARANTIA

ODD
DO

Colores: colores estandar segtin normas de FINA (azul, verde, rojo, amarillo)

Corcheras: Big Moscow

* Modelo 6ptimo para entrenamiento y competicion.

* El modelo Big Moscow esta compuesto por flotadores helicoidales
Big Moscow con diametros de 80 mm y 150 mm y efecto antiolas.

« Ambos con arreglo a la norma AENOR UNE-EN 13451-5
y las normas de FINA.

+ Cable de acero inoxidable de 4 mm AISI-316.

* Para instalar estas corcheras hay que utilizar un tensor
especial en uno de los extremos.

* En el otro extremo, se puede utilizar un gancho o un muelle.

« Corcheras utilizadas en competiciones FINA y otras
competiciones oficiales.

* Siete colores a elegir.

* Flotadores helicoidales fabricados con arreglo a las normas de FINA.

* Espaciado interior inferior a 8 mm.

il

150

25 25 25
===

Ref. Descripcion
Corchera Big Moscow por metros
HCED15200C con cable de acero inoxidable (gancho de mosquetdn no incluido)
Corchera Big Moscow estandar de 25 m
HCED15225C con cable de acero inoxidable y gancho de mosqueton
Corchera Big Moscow estandar de 50 m
HCED15250C con cable de acero inoxidable y gancho de mosqueton
e [ = T ¥y Gama de corcheras
. = A . .
- 53 o R » Todos los flotadores se fabrican de conformidad con las
- - oy -
= .‘,* s i = normas de FINA.
- —_ :T * Flotadores fabricados con PEHD con arreglo a las normas de FINA.
=t Y |
— .
ay Ref. Descripcion
HCE015501 Flotador Roma - 7 colores - blanco, azul, rojo, verde, amarillo, naranja y negro
HCE015502 Flotador Moscow - 7 colores - blanco, azul, rojo, verde, amarillo, naranja y negro
HCE015503 Flotador Big Moscow - 7 colores - blanco, azul, rojo, verde, amarillo, naranja y negro

el

V0 @
® O

Flotador Roma —

Flotador Big Moscow Flotador Moscow
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COMMERCIAL AQUATICS

EQUIPAMIENTO DE COMPETICION 2

Cuerda y cables, corcheras y anclajes
Cuerda y cables Ref. Descripcion
pa ra co rChe ras HCE015325 Cable fabricado conzaSCﬁ:ce)tirrz)c;xidable de @3 mm -
« Cable fabricado con AISI 316 HCEO15350 Cable fabricado consa[;:%gtirr:)c;xidable de @3 mm -
de @3 mm O @4 mm. HCE015425 Cable fabricado conzaé:?;gtirr:)osxidable de @4 mm -

Cable fabricado con acero inoxidable de @ 4 mm -

* Cuerda fabricada con HDPE HCE015450

50 metros
: Cable protegido fabricado con acero inoxidable -
c(:;o? arreglo a la norma: ASTM HCEQT5325F i bl o
- 54, apta para su uso en Cable protegido fabricado con acero inoxidable -
P p, ' HCEO15350F protegido fabricado cor
entornos acuaticos. HCE015400 Cuerda fabricada con HDPE especial

para corcheras (metros lineales)

Tensor disponible para corcheras

-

Ref. Descripcion
- ) .
HCEO016001 Tensor rojo para cable
HCE016001 HCEOT61R HCE016100 HCEO161R Repuesto de cubierta de tensor en rojo
HCE016100 Tensor de rosca
HCE016200 Muelle estabilizador con pulido electrolitico
HCE016792 Gancho "S" de acero inoxidable
: HCE016701 Gancho de mosqueton de acero inoxidable
HCE016200 HCE016792 HCE016701
Ref. Descripcion

Torno para corcheras

* Fabricado con acero AISI-304.
Bajo peticidn, puede fabricarse con
acero inoxidable AISI-316.
Autoportante, equipado con
4 ruedas pivotantes (2 con freno).

Corchera Roma 50 metros, 6 unidades Ref HCEO1 6320, ancho de 120 metros.

HCE0T6380 Corchera Moscow 25 metros, 6 unidades
Corchera Moscow 50 metros, 3unidades el HCEO16380, ancho de 1'80 metros.

Corchera Big Moscow 25 metros, 3 unidades
Corchera Big Moscow 50 metros, 1 unidad

] Ref.
HCE016402
_ HCED16400
= HCE016401

HCE016401

Corchera Roma 25 metros, 8 unidades
Corchera Roma 50 metros, 4 unidades
Corchera Moscow 25 metros, 4 unidades
Corchera Moscow 50 metros, 2 unidades
Corchera Big Moscow 25 metros, 2 unidades
Corchera Big Moscow 50 metros, 1 unidades
Corchera Roma 25 metros, 12 unidades

HCE016320

Descripcion

Anclaje con tapa. Acero inoxidable AISI-316, @43 mm
Soporte bayoneta. Acero inoxidable AISI-316, 343 mm
HCE016402 Anclaje bayoneta. Acero inoxidable AISI-316, @43 mm
HCE016402F
HCEO016402F HCE016501 HCE016403

Anclaje oblicuo finlandés. Acero inoxidable AISI-316, 343 mm

Anclaje de vaso para pared. Acero inoxidable AISI-316, 343 mm

HCE016403L Anclaje de vaso para revestimiento de pared. Acero inoxidable AISI-316, 343 mm
- HCE016501 Anclaje para una corchera. Acero inoxidable AISI-316, @30 mm

HCE016600 Anclaje tipo caja para pared. Acero inoxidable AISI-316.

. ] HCE016401- Soporte bayoneta. Acero inoxidable AISI-316, 343 mm.
HCE016403 HCE016600 y)ta para montaje con los anclajes siguientes:

96 Pared - HCE016402 - Anclaje bayoneta. Acero inoxidable AISI-316, @43 mm
HCE016400 v HCEO16402F - Anclaje oblicuo finlandés. Acero inoxidable AISI-316, 343 mm

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

EQUIPAMIENTO DE COMPETICION 2

Podiums

ANOS DE GARANTIA

Podium de salida con columna cuadrada

* Elementos metélicos de acero inoxidable AISI-316.
g + Elementos no metalicos fabricados con fibra de vidrio.

500
{»
i
&3

Lm0
. ac— |k Ref. Descripcion
g E Z E M HCE017400C Podium de salida con columna cuadrada, altura de 400 mm.
"’ ; HCE017500C Podium de salida con columna cuadrada, altura de 500 mm.
160 160
230 230

Para cumplir las medias de competiciones oficiales, los podiums deben montarse sobre una plataforma elevada o banco.

—20 —20

Podium de salida con escalon

« Elementos metalicos de acero inoxidable AlISI-316.
* Elementos no metalicos fabricados con fibra de vidrio.

Ref. Descripcion

HCE017700 Podium de salida, altura de 700 mm, con escalén.

Podium de competicion de siete

nosiciones con columna cuadrada
* Elementos metalicos de acero inoxidable AISI-316.

* Elementos no metalicos fabricados con fibra de
vidrio.
Ref. Descripcion
HCEO17801F Podium de competicion 7 posiciones. Con arreglo a la norma FINA.

Salida de espalda para competicion

* Elementos metaélicos de acero inoxidable AISI-316.
+ Elementos no metalicos fabricados con fibra de

vidrio.
Ref. Descripcion
HCE017000 Salida de espalda para competicion PRO

Anclaje roscado

de acero inoxidable

* Elementos metalicos
de acero inoxidable AISI-304.

Ref. Descripcion —

HCE016700 Anclaje roscado
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EQUIPAMIENTO DE COMPETICION

COMMERCIAL AQUATICS

Paneles de viraje y postes

ANOS DE GARANTIA

HCFE16604

HCFE16603

[
|

i

HCE016402

Todos los postes incluyen:

v 2 kits de banderolas de plastico
4 postes

v 4 anclajes con tapa

;\ah

Todos los postes incluyen:
v/ 2 kits de banderolas de plastico
V4 postes

v 4 anclajes con tapa

Panel de viraje de acero inoxidable

y plastico

« Elementos metalicos de acero inoxidable AISI-316.
* Elementos no metélicos fabricados con fibra de vidrio.

Ref. Descripcion
HCE017200 Panel de viraje de PVC con marco de acero inoxidable AISI-316. 2000 x 185 mm
HCE017201 Panel de viraje de PVC con marco de acero inoxidable AISI-316. 2000 x 300 mm
HCE017202 Panel de viraje de PVC con marco de acero inoxidable AlSI-316. 2500 x 300 mm
HCE017203 Panel de viraje de PVC con marco de acero inoxidable AISI-316. 2500 x 185 mm

Abrazaderas
« Elementos metalicos de acero inoxidable AISI-316.

Ref. Descripcion
HCE016603 Abrazadera especial doble
HCE016604 Abrazadera especial individual
HCE016402 Anclaje bayoneta. Acero inoxidable AISI-316, 343 mm

Postes senalizadores espalda

* Elementos metalicos de acero inoxidable AISI-316.
« Elementos no metalicos hechos con PVC.
* Incluye banderolas de plastico.

Ref. Descripcion
HCEO17012ESP Postes sefializadores espalda completos 12,5 metros
HCEO17016ESP Postes sefalizadores espalda completos 16,66 metros
HCEO17021ESP Postes sefializadores espalda completos 21 metros
HCEO17025ESP Postes sefalizadores espalda completos 25 metros

Postes de salida falsa completos

* Elementos metalicos de acero inoxidable AISI-316.
* Elementos no metalicos hechos con PVC.
* Incluye banderolas de plastico.

Ref. Descripcion

HCE017012SF Postes de salida falsa completos 12,5 metros

HCEO17016SF Postes de salida falsa completos 16,66 metros
HCEO17021SF Postes de salida falsa completos 21 metros
HCEO17025SF Postes de salida falsa completos 25 metros

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

EQUIPAMIENTO DE COMPETICION

Accesorios de competicion

ANOS DE GARANTIA

Ref. Descripcion

Kits de banderolas

HCE0170126P + De plastico o tela.

Kit de banderolas de plastico 12,5 metros

HCE017016GP Kit de banderolas de plastico 16,66 metros

HCE017021GP Kit de banderolas de plastico 21 metros

HCEO17025GP Kit de banderolas de plastico 25 metros P L i
HCE017016GT Kit de banderolas de tela 16,66 metros 4 ;5 \ & \
HCE017021GT Kit de banderolas de tela 21 metros A TI \ 1 :-\\
HCE017025GT Kit de banderolas de tela 25 metros e b 3

Flotadores de salida falsa

* Cuerda de HDPE segun la norma ASTM G-154,
especial para usos acuaticos.
* Flotadores de HDPE con arreglo a las normas de FINA.

Descripcion

HCE017012FL Flotadores de salida falsa 12,5 metros
HCE017016FL Flotadores de salida falsa 16,66 metros
HCE017021FL Flotadores de salida falsa 21 metros
HCEO17025FL Flotadores de salida falsa 25 metros

+ Acero inoxidable AISI-316.

Ref. Descripcion

HCEO0170PA Poste con anilla, altura de 180 cm, 343 mm (1 unidad)

HCE0170PP Poste con polea, altura de 180 cm, 343 mm (1 unidad)

HCFEQ170PA HCEO0170PP

Placa senalizadora de profundidad
* Acero inoxidable AISI-316.

Ref. Descripcion

HCE017100 Placa sefializadora de profundidad, 150 x 100 mm
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COMMERCIAL AQUATICS

EQUIPAMIENTO DE COMPETICION 2

Waterpolo AROS DE GARANTIA

Ref. Descripcion

Campo de waterpolo masculino completo de dimensiones oficiales, incluye:

v 4 corcheras Moscow transversales de 11 metros, con cable, de color blanco y con gancho de mosquetén y tensor de rosca incluidos
v 4 corcheras Moscow transversales de 11 metros, con cable, de color blanco y rojo para la zona de castigo,

HCEOWPMALEOF con gancho de mosquetdn y tensor de rosca incluidos
v 2 corcheras Moscow longitudinales masculinas de 50 metros, con cable, y con gancho de mosquetdn y tensor especial incluidos
v 1 conjunto de porteria oficial de waterpolo con arreglo a las normas FINA (300 x 90 cm)
v 1 saque central para competiciones oficiales
v 2 eye lets

Campo de waterpolo femenino completo de dimensiones oficiales, incluye:

v 4 corcheras Moscow transversales de 11 metros, con cable, de color blanco y con gancho de mosqueton y tensor de rosca incluidos

v 4 corcheras Moscow transversales de 11 metros, con cable, de color blanco y rojo para la zona de castigo,
HCEOWPFEMALEOF con gancho de mosquetdn y tensor de rosca incluidos

v 2 corcheras Moscow longitudinales femeninas de 50 metros, con cable, y con gancho de mosquetdn y tensor especial incluidos

v'1 conjunto de porteria oficial de waterpolo con arreglo a las normas FINA (300 x 90 cm)

v 1 saque central

v 2 eyelets

Campo de waterpolo femenino y masculino completo de dimensiones oficiales, incluye:

v 4 corcheras Moscow transversales de 11 metros, con cable, de color blanco y con gancho de mosquetdn y tensor de rosca incluidos
v 4 corcheras Moscow transversales de 11 metros, con cable, de color blanco y rojo para la zona de castigo,
con gancho de mosquetdn y tensor de rosca incluidos
v 2 corcheras Moscow longitudinales femeninas de 50 metros, con cable, y con gancho de mosquetdn y tensor especial incluidos
v 2 corcheras Moscow longitudinales masculinas de 50 metros, con cable, y con gancho de mosqueton y tensor especial incluidos
v 1 conjunto de porteria oficial de waterpolo con arreglo a las normas FINA (300 x 90 cm)
v 1 saque central para competiciones oficiales
v 2 eye lets

Campo de waterpolo completo de 25 x 12,5 metros para entrenamiento, incluye:

HCEOWPFMOF

v 4 corcheras Roma transversales de 5 metros, con cuerda, de color blanco y con gancho de mosqueton
HCEOWPTRAIN v 4 corcheras Roma transversales de 5 metros, con cuerda, de color blanco y rojo para la zona de castigo, con gancho de mosqueton
v 2 corcheras Roma longitudinales de 25 metros, con cuerda, y con gancho de mosquetdn y tensor de rosca incluidos
v 1 conjunto de porteria de entrenamiento de waterpolo (200 x 90 cm)
v 1 saque central para entrenamientos

Corcheras transversales Corcheras transversales Corcheras longitudinales Porteria de entrenamiento
con zona de castigo

}
L

Porteria oficial Saque central Eye let Saque central
(competicion oficial) entrenamiento

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

EQUIPAMIENTO DE COMPETICION 2

Waterpolo

ANOS DE GARANTIA

Porteria oficial

Saque central
(competicion oficial)

Porteria de entrenamiento

Eye let

}
L

Saque central
entrenamiento

Porterias

Ref. Descripcion

Conjunto de porteria oficial de waterpolo con arreglo a las normas FINA
aluminio 300 x 90 cm.

Conjunto de porteria de entrenamiento de waterpolo, acero inoxidable,
200x90 cm.

HCEOWP3000

HCEOWP2000

Saque central

Ref. Descripcion
HCEOWP100 Saque central para competiciones oficiales
HCEOWP101 Saque central para entrenamientos
HCEOWP120 Eye let
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TRATAMIENTO
DeEL AGUA

Gama completa para
la piscina pubica

AQUARITE® FLO
COMMERCIAL

AQUARITE® LTO

SIS, HCSUVMP
6‘4,,4 SMART SERIES NUESTRA GAMA DE TRATAMIENTO
)
é\}& El Control del agua de las piscinas publicas es un
'72% elemento clave para garantizar la salubridad de los
%\ usuarios y atractivo de las instalaciones.
AQUARITE® HC 2.

La eleccién del sistema de control y desinfeccion es
esencial para el éxito de las instalaciones.

La gama de tratamientos para piscinas publicas
de Hayward Commercial Aquatics cumple con
la legislacion vigente. Nuestro conocimiento vy
experiencia en este ambito nos permite ofrecer
tratamientos de control, dosificacion y desinfeccion
eficientes y sostenibles para todo tipo de piscinas, de
facil utilizacién y duraderos en el tiempo.
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HCSUVMP
AQUARITE® HC LOW SALT ECOLINE SERIES

TRATAMIENTO
DEL AGUA
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“METRog CONTADORES

HCSUVSPA
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

GAMA CLORADORES HAYWARD® GAMA CONTROL HAYWARD®

.

AQUARITE®FLO AQUARITE®LTO AQUARITE®HC AQUARITE®HC LS CONTROL STATION PANEL NG
COMMERCIAL
§
Y
S T o N =
>
* £ x x
@, @, & @, & & & =
NI NI >
Produccion Produccion Produccion Produccion 0
de cloro de cloro de cloro de cloro ©
PANTALLA i
@:’ @@ @ @@ Q@ i @’ =
~— — 7 >
N N nm R
@ @ @
& B & B G (0% B -
- L [®)
Pantalla tactil Pantalla tactil Pantalla tactil Q =
o>
((+)) - @ - £- % =
( )) = A = A = A 5 ﬁ
0000 &A = &A @A E@ D Z
- — — 6‘
Controla 4 salidas Baja
auxiliares salinidad
[{+D)
- o @ ®-
& g g 0 g
Control tiempo Controla 4 salidas
— auxiliares =
oF —_ = == o3
= & © & & -
x> =< 5=
(- m Control velocidad Control tiempo Control tiempo (e g
> 5 >
= =
(@) — — — (@)
& & &
Protocol Modbus Control velocidad Control velocidad
— -
& =
~_— N Z
Protocol Modbus Protocol Modbus E
=
(@)
=z
&)
(@)
wn
=)
m
(@)
>
—
o
Zv)
@®
>
=Y
>
=z
- - =
&
104 105 ~
O
— _ @
<




VN9V 13d

—
£
=
>
=
m
=z
=
(@}
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COMMERCIAL AQUATICS

HCS SERIES
Control Station Panel

@ 'STANDARD TH

ANOS DE GARANTIA

I HAYWARD

Water treatment control system

for commercial pools

+ Caja de control, totalmente equipada con montaje profe-
sional.

* Disponible en 3 versiones para adaptarse a todas las
necesidades.

* Medicion sin interrupcion de los parametros del agua.

* Inyeccion controlada para la desinfeccion de la piscina.

+ Sonda de temperatura y detector de flujo incluidos.

- 5 relés auxiliares para el control y la gestion de los ciclos
de filtracion, la regulacion de la calefaccion, la ilumi-
nacion y los equipos adicionales (iluminacion exterior,
animacion de la piscina, etc.).

- Capaz de controlar varios cloradores salinos.

Compatible con

(Eé
@\L

43" .
afg“jasﬁf:f;r" Todos los ajustes son
[{+D)] @ % controlados por una aplicacion
0000 gratuita dedicada Hayward
Control delas4  Control dela Protocolo Poolwatch app.
salidas auxiliares ~filtracion y Modbus
bombas de WV
Descripcion ‘ HCCPHORPANG ‘ HCCPHCL2ANG ‘ HCCPHCL20RPANG
Caracteristicas pH + X + Temperatura ‘ pH + Cloro libre + Temperatura ‘ pH + rX + Cloro libre + Temperatura
Dimensiones 700 x 600 x 175 mm
Visualizacion Pantalla tactil 4,3"

Eleccién de idiomas

ES (Espaiiol) - EN (Inglés) - FR (Francés) - DE (Aleman) - IT (Italiano) - TR (Turco) - CS (Checo) - PT (Portugués)
NL (Neerlandés) - PL (Polaco) - HU (Hungaro) - RU (Ruso) - HR (Croata)

Detector de flujo mecanico Incluido
CONTROL Sonda de temperatura Incluido
STATION Portasonda Incluido y cartucho de prefiltro montado en el panel (65 micras)
PANEL NG Sonda de cloro libre No Potenciostatico Potenciostatico
Sonda pH de cristal Si Si Si
Sonda rX de cristal Si No Si
Accesorios Kit para instalacion incluido (valvulas, collar, tubo 10 x 14 mm)
Alimentacion 230 Vac 50/60 Hz
Caja electronica: Plastico negro ABS ignifugo
Peso 12kg
Descripcion Referencia
Control remoto mediante médulo WiFi (poolwatch) RS4WI-OPTION-W
Control remoto mediante Ethernet (poolwatch) RS4NET-OPTION-L
OPCIONES Pantalla tactil CTS-OPTION-TS
PARA Sonda de conductividad I-OPTION-SAL
CONTROL Bomba peristaltica KBPERNG (1,5 L/h) / KBPERVNG (1,5 - 7 L/h)
STATION Bomba electromagnética KB5-5 (5 L/h) - KB10-5 (10L/h) - KB20 (20L/h)
PANEL NG

Depésito de almacenamiento de la dosificacion

09950050000 (50L) / 09950100000 (100L)

— Deteccion de bidén vacio

AQR-PLUS-CANNE

Toma de tierra

KV02

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

PANTALLA TACTIL

ANOS DE GARANTIA

Pantalla tactil Interfaz

Pantalla tactil

+ Amplia pantalla (4,3") que permite un uso facil
e intuitivo

« Facil y comodo para acceder a las funcionalidades
de su clorador salino

* La Unica pantalla desmontable del mercado para
facilitar su uso

* Estandar para AquaRite® HC y AquaRite® HC
Low Salt

* Opcional para el Control Station Panel (Ref. CTS-OPTION-TS)

VNIOSId OSVA TVId3LVIN
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COMMERCIAL AQUATICS

HCS SERIES
AquaRite® HC Low Salt

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCS SERIES
AquaRite® HC

® Bn-
4 HORAS

ANOS DE GARANTIA CELULA

Cloracion de alta capacidad con poca sal

@ B

ANOS DE GARANTIA CELULA

Tratamiento de sal agradable para

* Clorinador de sal de alta capacidad con una baja concentracion de
sal, combinado con una caja de control para equipos de piscina.

+ Solucion domotica personalizada: selecciona todos los
parametros del agua (opciones).

* Gestion de la cloracion de sal, pH/ORP o cloro libre.

piscinas grandes

* Clorinador de sal de alta capacidad combinado con una
caja de control para equipos de piscina.

* Solucién domatica personalizada: selecciona todos los
parametros del agua (opciones).

* Control de equipos de piscina: filtrado, luz, temperatura 'y <
MADE IN cuatro dispositivos adicionales. MADE IN * Gestion de la cloracion de sal, pH/redox o cloro libre. =
. : ., . . 2y
» Gestion remota (Wi-Fi o Ethernet), monitorizacién multipisci- * Funciona con cualquier concentracion de sal, incluida el agua de mar. =
Fabricado con productos poliméricos para evitar la L . . SR -
corrosion en salas técnicas. na (solucion éptima). _ . Control de equipos de piscina: filtrado, luz, temperatura y =
£l disefio d disi : Lcal | ) ! ) o ) Fabricado con productos poliméricos para evitar la . . . 3
nuevo disefio de carcasa disipa mejor el calor. » Célula con autolimpieza por inversién de polaridad. corrosién en salas técnicas. cuatro dispositivos adicionales. <
. o - di ' ' Elnuevo diseno de carcaasa disipa mejor el calor. * Gestion remota (Wi-Fi o Ethernet), monitorizacion multi- &
Consulte todas las opciones pag. 110-111, Solucpn maestro esclavo: disponible para gestionar st .,( i ) 2
cualquier piscina. piscina (solucion optima). =
Caja de control o * Célula con autolimpieza por inversion de polaridad.
Consulte todas las opciones pag. 110-111. » Solucién maestro-esclavo: disponible para gestionar
Descripcion  AQR-HC-OLSNG* AQR-HC-1LSNG* AQR-HC-2LSNG* AQR-HC-3LSNG* AQR-HC-4LS AQR-HC-5LS AQR-HC-6LS AQR-HC-7LS AQR-HC-8LS AQR-HC-9ILS . o ' P P 9 g
mCc
Nimero : ) cualquier piscina. pf=
m >
2x(10V-125 i
Potenciade salida 6,5V-8A  73V-14A 10V-155A 125V-125A 8V-85A  8V-125A  10V-85A  10V-125A 2x(10V-85A) X » — Caja de control g %
0 =z
Produccion Descripcion AQR-HC-50¢ AQR-HC-85 AQR-HC-125 AQR-HC-175 AQR-HC-250 AQR-HC-350 AQR-HC-500 6‘
maxima de cloro 5gCl/h 15gCl/h 259Cl/h 40gCl/h 68 g Cl/h 100 g Cl/h 140 g Cl/h 200 g Cl/h 280 g Cl/h 400 g Cl/h
equivalente N 1 2
Concentracion De 1.5 100 g/L NaCl amero
de sal eloa g-ha Potencia de salida 12V-15A 8V-85A 8V-125A 10V-85A 10V-125A 2x(10V-85A) 2x(10V-125A)
_P°te"_°'a 230V - 50760 Hz Produccion maxima 50 g ci/h 85gCl/h 125gCl/h 175 Cl/h 250 g Cl/h 350 g Cl/h 500 g Cl/h
- ;j. .Dlm.ensmnes 299 x 255x 215 680 x 440 x 320 Concentracién de sal De 32100 /L NaCl - ;_U|
m E Iftllllra‘pezlsfgnﬂgt(i:::; Inversion de polaridad programable .Poten.cia 230V - 50/60 Hz m E
g < Conmutador de J ) . ) ) Dimensiones 270x220x115 680x440x320 680x440x320 680x440x320 680x440x320 680x440x320 680 x 440 x 320 5 <
24 flujo (incluido) conmutador de flujo de paleta (incluido) J-IND: conmutador de flujo de paleta industrial Peso méximo (kg) 6 3 cZ
= Monitorizacién . L . =
© Vida util de célula Si legllﬁg?n%?igglula Inversion de polaridad programable =
Control de produccion ORP opci
; pcional : J
de desinfectante Conm(tith“a:ﬂj)i(rjg)e i conmutador de J-IND: conmutador de flujo de paleta industrial
Alarmas pH / Depésito / Falta de conductividad flujo de paleta
N . R Monitorizacion vida si
Comunicacion Modbus RS485 integrado / Opcion Wi-Fi o Ethernet util de célula [
AQUARITE® 5 Control de produccion :
HC LS 3x230V relés pH / AUX1 / AUX2 A e ORP opcional
4 salidas auxi- i inacié Alarmas H / Depdsito/ Falta de conductividad
. e Bomba filtro / lluminacién / AUX3 / AUX4 p p
liares adicionales AQUARITE® Comunicacion Modbus RS485 integrado / Opcidn Wi-Fi o Ethernet
Pantalla 4,3" tactil HC ,
3x230Vrelés pH / AUXT1 / AUX2
Célula pialicasladliges Bomba filtro / lluminacién / AUX3 / AUX4
Descripcion  AQR-HC-OLSNG* AQR-HC-OLSNG* AQR-HC-OLSNG* AQR-HC-OLSNG* AQR-HC-4LS AQR-HC-5LS AQR-HC-6LS AQR-HC-7LS AQR-HC-8LS AQR-HC-9LS Pantalla 4,3" tactil
Numero 1 2 Célula*
Nimero de placas 4 (titanio) 5 (titanio) 7 (titanio) 10 (titanio) 7 (titanio) 10 (titanio) 13 (titanio) 17 (titanio) 2 x 13 (titanio) 2 x 17 (titanio) Descripcion AQR-HC-50 AQR-HC-85 AQR-HC-125  AQR-HC-175  AQR-HC-250  AQR-HC-350  AQR-HC-500
)
Conddl 3m¥h  5m¥h  Tm¥h  9m¥h 15m¥/h 20m¥h  30m¥h  40m¥h S : 7 m
) PVC 2xPVC 2xPVC Numero de placas 10 (titanio) 6 (titanio) 9 (titanio) 13 (titanio) 17 (titanio) 2 x 13 (titanio) 2 x 17 (titanio) ’Jz
Soporte célula PVC transparente 63 mm PVC transparente 110 mm tran]nltsg?;i:nte tran]sgerl;?‘r:te tran:ge:ﬁgte Caudal minimo 11 m¥/h 15 m¥/h 20 m*h 30 m¥h 40 m¥h %
Diametro conexion 63 mm 110 mm 140 mm 110 mm 140 mm Soporte célula P "asnf mr: me PVC transparente 110 mm PvC %TS ?ﬁﬁ]rente 2x Pv%t(r]aglsrﬁarente 2x Pvgijaa:]%)arente
LO"QiE‘é‘Iiu?:Pme 355 mm 650 mm 760 mm 2%x650mm  2x760mm Diadmetro conexion 63 mm 110 mm 140 mm 110 mm 140 mm
Cables (3x4)x15m 2(1x50)x2m 2 (1x50)x2m 2 (1x50)x2m 2 (1x50)x 2m 4 (1 x50)x 2m 4 (1x50)x2m Longitud soporte célula 350 mm 650 mm 760 mm 2x650 mm 2x760 mm
Vida il 10000 h (?ables. (Bx4)x1,5m 2(1x50)x2m 2(1x50)x2m 2(1x50)x2m 2(1x50)x2m  4(1x50)x2m  4(1x50)x2m o
L Vida dtil 10000 h %
A EXTE 4 bar Presion méaxima 4 bar JE
- Temggirs‘t;ra 45°C Temperatura maxima 45°C — J:>‘
o ) : "
108 “Fotografia no vinculante. Fotografia no vinculante. 109 B
@
- - <
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

HCS SERIES P3  HCSSERIES 3

AquaRite® HC Opciones de control AROS DE GARANTIA AquaRite® HC Opciones AROS DE GARANTIA

Emm |4 ¥ BN @ T~

. kg

Descripcion Redox pH Cloro libre Conductividad KBPER 1 Bomba peristaltica

Ref. Presion (bar) Caudal(L/h) Impulsién/min Tipo
Referencia EG-OPTION-REDOX BG-OPTION-PH H-OPTION-CL H-OPTION-CL2 1-OPTION-SAL
Tipo de sonda Redox sonda cristal pH sonda cristal Cl (amperométrica) (Au-Cu) Kit sonda potenciostatica Epoxy
Franja de medicion 0-1000 mV 0-14 pH 0-10 ppm 0-10 ppm 0-20,000 pS/cm
Precision de mediciones Tmv 0,1 pH 0,1 ppm 0,1 ppm 100 pS/cm 2

Material R - Cobre/oro Membrana M@B/ECC] )
Electrolito

7

5 Bomba electromagnética regulable

5 e Camara de anélisis con
By-pass compuesto por prefiltro Céamara de analisis de prefiltro de metacrilato
Sl metacrilato transparente con
con alojamiento sonda detector de flujo transpare(l;t?lcgn detector
e flujo

f - . Incluye Chip/2 valvulas bola
f ; 1 chip electrénico / 2 valvulas f _
Incluye Chip/ Soluciones by pass / 2 m de tubo flexible by pass/ 2 m tubo flexible (8 Cable 1,5m
(pH 7,pH 10,neutra) 8-12mm 12 mm)/ montado en panel
con prefiltro

By-pass compuesto
Portasonda por prefiltro con
alojamiento sonda

Bomba electromagnética regulable
Conexion 1/2"

Incluye Chipy
soluciones (465
mV, neutra)

Equipamiento
suplementario

VNIOSId OSVA TVI43LVIN

Conexion de sensor Bomba electromagnética regulable

Conector - inductiva
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ccccccccccc QUATICS

GESTION REMOTA
Wi-Fi o Ethernet

MADE IN

Gestion remota mediante - Wi-Fi o Ethernet

Control remoto de multiples piscinas facilita las operaciones de mantenimiento, a partir de un ordenador o

de un teléfono mavil. Descargue la aplicacion gratuita para disfrutar de los beneficios de la gestion y control
remoto con el médulo opcional Wi-Fi o Ethernet.

La gestion del control remoto se puede instalar en los sistemas de electrdlisis de sal AquaRite® Commercial o
en los paneles de control.

Descripcion Gestion remota mediante - Wi-Fi (poolwatch) Gestion remota mediante - Ethernet (poolwatch)

Referencia RS4WI-OPTION-W RS4NET-OPTION-L

Opciones de conectividad

Descargar la aplicacion
"Hayward® Poolwatch" . =
para disfrutar de la gestion profesionales de las piscinas
remota en combinacion con el
modulo Wi-Fi o Ethernet

Oportunidades para los

® Ganetiempo
ActUe desde su oficina
Fidelice a sus clientes

i

S,

VisTapool
PLATFORM

Q,
')1;
=
N

Y

o

Ambito \S'ég? Europe

miotracuentae(dpoolmaintenance.com

Controle a distancia las piscinas de sus clientes

VNIOSId OSVA TVId3LVIN
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COMMERCIAL AQUATICS

HCS SERIES
AquaRite® LTO

MADE IN

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCS SERIES

AquaRite® Flo Commercial

@ 8000
HORAS

ANOS DE GARANTIA CELULA

® N
HORAS

ANOS DE GARANTIA CELULA

MADE IN

Sonda pH

Sonda rX

Solucion de clorinador de sal

asequible para piscinas comerciales

* Clorinador de sal con gestion de pH/Redox.

* Apto para piscinas comerciales de hasta 400 m?®.

« Conmutador de flujo incluido (%" conexién con cuello de
apoyo de 110mm).

« Kit de instalacion incluido (cuello de apoyo de 110 mm).

* Incluido y conectado: chip de lectura de pHy rX.

+ Solucion maestro-esclavo: disponible para gestionar
cualquier piscina.

2 | [eH] | [

Produccion Cl

Sistema dedicado para piscinas publicas

con produccion de cloro integrada

* Electrolisis salina con autolimpieza.

* Produccion maxima de 250g Cl/h con un dispositivo.

* Posibilidad de instalar varios dispositivos en una misma
instalacion.

* Puede instalarse y controlarse como unidad esclava.

* Control mediante pantalla a color TFT.

‘7Cr)

Produccién Cl

=
_{
m
2
>
[
=
w
o
i)
w
@
z
>

Caja de control Caja de control -
o
Descripcion AQR-LTO-95 AQR-LTO-155 AQR-LTO-200 Descripcion AQR-FLO-95 AQR-FLO-155 AQR-FLO-200 AQR-FLO-250 g %
m >
Produccion maxima 95¢gCl/h 155 g Cl/h 200 g Cl/h Produccion maxima g Cl/h 95 g Cl/h 155 g Cl/h 200 g Cl/h 250 Cl/h g %
Salinidad De 3g a 100 g/L NaCl Salinidad De 32100 g/L NaCl ) E
Pantalla 2,8" extraible a todo color TFT para instalacion remota (12 idiomas) Pantalla 2,8" extraible a todo color TFT para instalacion remota (12 idiomas) ©
Potencia 230V - 50/60 Hz Potencia 230V 50/60 Hz
Potencia de salida 8V-100A 10V-85A 10V-105A Potencia de salida 8V-100A 10V-85A 10V-105A 12V-125A
Consumo maximo 960W 1020W 1260W Consumo méaximo 960W 1020W 1260W 1500W
Dimensiones en mm 680 x 440 x 320 Dimensiones en mm 680 x 440 x 320
S ;_U' Caja electrénica PEMD Caja electrénica PEMD - ;_jg'
m 3 Cubierta protectora PEMD Cubierta protectora PEMD m -
= ) . AQUARITE® ; i >z
g < AQUARITE® Control Microprocesador de 32-bit FLO Control Microprocesador de 32-bit 5 =<
m m
& o . . . L . . . &
S 5 LTO Regulacion intensidad Amperaje + voltaje COMMERCIAL Regulacion intensidad Amperaje + voltaje = 5
© Ventilacion Forzada Ventilacion Forzada (=]
Autolimpieza Programable de 1 a 24 horas Autolimpieza Programable de 1 a 24 horas
Control caudal Sensor de caudal con cuello de 110 mmy %" conexion incluido Control caudal Sensor de caudal con cuello de 110 mmy %" conexion incluido
Contador de horas de uso Si, accesible para el cliente Contador de horas de uso Si, accesible para el cliente
Proteccion de control g/l Proteccion de control g/l
Alarmas pH / Depésito / Falta de conductividad Alarmas Falta de conductividad
Control de produccién mediante cubierta Si, accesible para el cliente Control de produccion mediante cubierta Si, accesible para el cliente
Produccion mediante sefial externa Nivel de proteccion configurable 0-100% en funcion de cualquier sefial externa Produccion mediante sefial externa Nivel de proteccion configurable 0-100% en funcion de cualquier sefial externa
Comunicaciones No Comunicaciones No
Salidas de control principales No Salidas de control principales No
Salidas de control adicionales No Salidas de control adicionales No
Célula Célula
Descripcion AQR-LTO-95 AQR-LTO-155 AQR-LTO-200 Descripcion AQR-FLO-95 AQR-FLO-155 AQR-FLO-200 AQR-FLO-250 =)
=
Célula de electrdlisis salina 6 placas de titanio / monopolares 11 placas de titanio / mixtas 13 placas de titanio / mixtas Célula de electrolisis salina 6 plr%%?i) gglt;trzglol 11 placas de titanio / mixtas 13 placas de titanio / mixtas 17 placas de titanio / mixtas ,JZ
Caudal minimo 15m3/h - (@)
Di X laca (mm) e Caudal minimo 11 m¥/h 15m¥/h 20 m¥h 0
imensiones placa (mm| X . .
AQUARITE® ) B ) — AQUARITE® Dimensiones placa (mm) 400x 90
Material soporte célula Plastico de PVC transparente FLO . ) -
LTO . B o . 3 Material soporte célula Plastico de PVC transparente
Cierre célula Rosca para facilitar el montaje de célula COMMERCIAL . X - ] .
» . Cierre célula Rosca para facilitar el montaje de célula
Diametro de conexion tubo (mm) 110 » By
- : - Diametro de conexion tubo (mm) 110 140
Dimensiones soporte célula (mm) 650x @110 ) . )
i Dimensiones soporte célula (mm) 650x@110 760x@140 ®
Cable célula (m) 2 cables de 2 m (1x50 mm?) . =
T Cable célula (m) 2 cables de 2 m (1x50 mm?) 9
Presion maxima 4 kg/cm? . >
. . Presién maxima 4 kg/cm? b
— Temperatura Minima 0° / Maxima 45°C - - - d
B Temperatura Minima 0° / Maxima 45°C >
— @)
M4 115 —
)
_ _ @
<
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COMMERCIAL AQUATICS

CARACTERISTICAS DE LOS CLORADORES SALINOS

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

PARA FINALIZAR SUS PROYECTOS,
accesorios por referencia 'y por clorador salino

LOW
‘llll“ll ] ‘llll“ll

CONTROL
AQUARITE®FLO  AQUARITE® AQUARITE® . CONTROL STATION AQUARITE"FLO  AQUARITE®  AQUARITE®  AQUARITE®  cpygy
COMMERCIAL LTO HC AQUARITE"HCLS ™" p\NEl NG & COMMERCIAL LT0 HC HCLS PANEL NG
.11 o RC85 85gCl/h [ J ® L
5 @ Electrolisis/Hidrélisis o [ o o RC125 125 gl P =
(&}
/_l*\ S N RC155 155 Cl/h ° D =
\3/ i v LamparaUV RC175 175gCl/h ° ° ° s
% 8% lonizacién Célula RC250 250gCl/h ] ® »
=8 (@) lonizacio ROBSS as L &
- RCB125 5LS [ o
&(} Temperatura o ® o ® RCB175 6LS L %
(@]
RCB250 LS [ ) =
o o o o =
H g @D Pr B-OPTION-PH Pléstico de alta calidad o ® ° >
—1- = CQ X (mV Py Y °® Y Kit pH BG-OPTION-PH Vidrio () () ® Incluido
. E \ ( ) (Gnicamente la B10 Plastico 10 m L J L] L
sonda Aetinn o m
- @ ¢l (ppm) ® ® ® ) BA P!as.tlcc? sin soporte para sonda [ J [ J ® .=
BGA Vidrio sin soporte para sonda [ ] [ ] ® ot
@ cd (uS) Y o Y BKPER-OPTION-pH | Plastico de alta calidad °® °® °® M
Kit pH estan_dar o o o Sm
m (sonda + bomba AQR-CTLKITPH | Goldline oz
A’ Detector de caudal [ [ L ® o peristaltica) BDKBPER Especifico L] ° L =
m Detector de gases COKBPER Yicio o o 9
. Al g E-OPTION-REDOX | Plastico de alta calidad Oro L] L] L
< @ Sensor de caudal Y Y Y EG-OPTION-REDOX | Vidrio Oro [ J ® [ J Incluido
< para sonda Cl AQR-PLUS-ORP | Goldline Oro ® L o
. § E @ S ° ° ° AQR-CTL-KITORP | Goldline platino L] L ® o );:
M @ Kit iX AQR-CTLKITORP2 | Goldline Oro L] L] L S
& % @ Bidon 2 Y E10 Plz?st!que Orf) lom ® o ® § %
S Z ("’3 EA Plastico estandarCI Oro sin ® ® Y >Z
o . soporte para sonda (@)
&= Cubierta [ o o ® ) Especifico L] ® ®
] Vidrio Oro sin soporte para
Bomba pH 230 V o ° ° ° EGA sonda et et e
0, . Kit pH/rX BGEG Vidrio ® () ®
=% 230V AUXT (lampara PY PY P P
UV UV, otra bomba) Kit pH/rX BGEGKBPER Vidrio [ [ [ =
/M (sonda + bomba
230V AUX2 (bomba CI) ( o [ ] peristéltica) BUEUKBPER Goldline ) () ® E
>
(@)
@ Bomba de filtrado Y Y ® . H-OPTION-CL Amperométrica de cloro libre ® ® P
(todas las bombas VS) Kit CI jostati i i 3
% H-OPTION-CL2 Potenciostatica de cloro libre [ J [ ] Incluido 2
Q a (@ Proyector Y Y Y Kit de temperatura  ToPTION-TEMP o [ [ ] Incluido
Qa = (12VCA, 50 W) Kit de RSAWIOPTION-W  Wifi (] L o
= ..
o @ Contacto seco AUX3 J { [ conectividad  RsaNEFOPTIONL _ Ethernet () ® L)
© Pantalla téctil CTS-OPTION-TS [ [ ] [
Bomba de calor AUX4 { { ] remota AQR-PLUS-PANL ) () ®
™ CTFT @ [ J [ J =
% Maestro-esclavo [ ] ] [ Kv02 Toma de tierra L L L o o Q
I-OPTION-SAL Conductividad ® ° o S
& et ° ° ° =
o Pantalla tactil remota Otros kits AQR-PLUS-CANNE | Deteccion de recipiente vacio [ ] () [ ()
° ° ° w1 Médulo UV (2 [amparas de 55 W) [ J [ J ®
Pantalla TFT GLX-CELLSTAND | Soporte TCell para la limpieza
o i J-OPTION-FLOW Detector de flujo mecanico Incluido Incluido Incluido Incluido Incluido
< E Wifi o o o KBPERNG 1,51/h (1,5 bar) (] (] L L]
( )) > Bomba KBPERVNG 1,21/h-71/h (1,5 bar) [ J [ ] [ J o =
(( I) Q Ethernet ® ® ® «esclava» de | kB5s 5/h (5 bar) () ° e ® =
z inyeccion KB10-5 101/h (5 bar) ( (J ® () Z
_ z - =
3 ‘%) Protocolo Modbus [ o { o o KB20 201/h (5 bar) Y ® o [ &
116 17 —
O
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COMMERCIAL AQUATICS

HCSUV SERIES
Sistema de tratamiento UV

ANOS DE GARANTIA

MADE IN

Sistema de tratamiento fisico UV de media

presion para piscinas publicas y spas

+ Gama completa de desinfeccion mediante UV-MP
UV para piscinas publicas y spas
+ Agua en perfecto equilibrio mediante tratamiento UV-MP
« Tratamiento fisico “"eco-friendly” respetuoso con la salud
y el medio ambiente
* Tubo de cuarzo de gran pureza
« Sistema de limpieza manual o Automatica
* Pantalla tactilx elegante e intuitiva
« Control de temperatura del reactor y de la unidad de control
* Programacion on/off personalizable (ahorro energético)
* Revestimiento resistente al agua de mar, bajo pedido
* Solamente para Smart Series

HCSUVMP Smart Series
Sistema de limpieza
manual o automatica

HCSUVMP Ecoline Series
Sistema de limpieza manual

HCSUVSPA Spa Series para spas
No incluye sistema de limpieza

¢Por qué tratar las piscinas publicas con UV?

* Mantenga "sana” el agua de su piscina con la tecnologia UV-MP, permite eliminar el
99,9% de los agentes patogenos ademas de equilibrar el cloro combinado.

Ultravioleta Longitud de onda (nm)

Pico &

germicida }

mayor :

eficacia: i

254nm i

(Logitud onda)
80 315 400 780

100 200 2

RayosX i V-UV W-C  iUVBi UVA i Luz visible ! inframojo
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COMMERCIAL AQUATICS

HCSUVMP SMART SERIES (9]
Sistema de tratamiento UV

ANOS DE GARANTIA

HCSUVMP Smart Series i {1]

* Sistema de tratamiento uv de media presion. Sistema de limpieza manual o automatica

HCSUV Smart Series - Dimensiones

HCSUV35MP HCSUV55MP  HCSUV115MP  HCSUV170MP  HCSUV290MP  HCSUV350MP HCSUV500MP  HCSUV750MP  HCSUV1200MP

Altura (mm)
Ancho (mm)
Profundidad (mm)

A (mm)

A con limpieza
automatica (mm)
B (mm)

C (mm)

Sistema de limpieza
automatica

Sistema de limpieza manual
Caudal max. (m3/h)

Dosis de UV

Temperatura del agua
Consumo total (kW)

Montaje

Material

Conexiones

Tipo de conexion

Desagiie y purga de aire
Presion de servicio max. (bar)
Clase de proteccion (IP)
Sistema limpieza tubos cuarzo
Tipo de cuarzo

Opciones de camara

Cantidad

Vida atil

Potencia de la lampara (kW)
Tipo de lampara

Sensor selectivo de UV-C
Cable del sensor

Material de soporte del sensor
Caudalimetro

Detector de caudal

Material

Color

Clase de proteccion (IP)
Temperatura ambiente
Interfaz

Alimentacion de red
Frecuencia de red
Regulacion potencia lampara
Longitud cable lampara (m)

Dimensiones del panel

610 720 720 720 720 800 800 1000 1000
400 510 510 510 510 600 600 850 850
250 250 250 250 250 250 250 400 400
Dimensiones del reactor
465 465 575 635 635 635 635 635 840
630 630 740 800 800 820 795 795 990
225 350 500 500 500 825 800 500 1160
300 300 430 430 430 561 561 520 650

HCSUV Smart Series

HCSUV35MPA = HCSUV55MPA | HCSUV115MPA  HCSUV170MPA HCSUV290MPA  HCSUV350MPA HCSUV500MPA  HCSUV750MPA  HCSUV1200MPA

HCSUV35MP HCSUV55MP = HCSUV115MP = HCSUV170MP | HCSUV290MP | HCSUV350MP | HCSUV500MP = HCSUV750MP | HCSUV1200MP

35 55 115 170 290 350 500 750 1200
60 mJ/cm?
5 - 50 °C (otros valores bajo pedido)
0,66 1,1 22 2,7 39 55 17 11,6 15,5
Horizontal o vertical, con la lampara en posicion horizontal
REACTOR UV
Acero inoxidable 316L
21/2" DN100 DN150 DN200 DN200 DN200 DN250 DN300 DN400

UNI EN 1092-1 PN 10 (otros bajo pedido)
8" | 2" M enroscable
10 bar (prueba de 15 bar)
P65
Manual por defecto (limpieza automatica, bajo pedido): HCSUVXxMPA)
Tubos de cuarzo de alta pureza
Electropulido / Tipos de conexiones / Revestimiento interior resistente al agua de mar

LAMPARA UV
1 1 1 1 1 2 2 3 4
10000 h
06 1 2 25 35 25 35 35 35

Media presion

MP1128S (incluido)
Cable blindado, 6 metros
Acero inoxidable 316L
Disefiado para entrada analdgica de 4/20 mA (caudalimetro no incluido)
Disefiado para entrada digital NA/NC (no incluido)

CAJA DE CONTROL

Acero pintado
RAL 7035
IP 54
5 - 45°C (otros valores bajo pedido)
Pantalla tactil (65 000 colores)
400 VCA 3 fases + N+ T /230 VCA 1 fase + N + T (otra configuracion, bajo pedido)
50/60 Hz (otras frecuencias bajo pedido)

Estandar

6 m (otras longitudes bajo pedido, max. 40 m) 19
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COMMERCIAL AQUATICS

HCSUVMP ECOLINE SERIES
Sistema de tratamiento UV

n

ANOS DE GARANTIA

HCSUVMP Ecoline Series {1

* Sistema de tratamiento uv de media presion. Sistema de limpieza manual

HCSUV Ecoline Series - Dimensiones

HCSUV35MPECO HCSUV55MPECO HCSUV115MPECO HCSUV170MPECO HCSUV290MPECO
Dimensiones del panel
Altura (mm) 500 500 750 750 750
Ancho (mm) 400 400 400 400 400
Profundidad (mm) 250 250 250 250 250
Dimensiones del reactor
A (mm) 620 560 560 623 623
B (mm) 210 730 730 825 825
C (mm) 160 410 425 491 491
i nyn y NO oK
I

Caudal max. (m%/h)
Dosis UV
Temperatura del agua
Consumo total (kW)
Montaje

Material

Conexiones

Tipo de conexion
Desagiie y purga de aire

Presion de servicio maxima (bar)

Clase de proteccion (IP)
Sistema limpieza tubo cuarzo
Tipo de cuarzo

Opciones de camara

HCSUV Ecoline Series (Manual)

HCSUV35MPECO HCSUV55MPECO HCSUV115MPECO HCSUV170MPECO HCSUV290MPECO
35 55 115 170 290
60 mJ/cm?

5 - 50°C (otras temperaturas bajo pedido)

0,66 1,1 2,2 2,7 39
Horizontal o vertical, con la lampara en posicién horizontal
REACTOR UV
Acero inoxidable 316L
21/2" DN100 DN150 DN200 DN200
UNI EN 1092-1 PN 10 (otro tipo, bajo pedido)

8" | V2" M enroscable
10 bar (prueba de 15 bar)

IP65
Disponible solo en modo manual - version ECO
Tubos de cuarzo de alta pureza
Electropulido / Tipos de conexiones / Revestimiento interior resistente al agua de mar

I LAMPARA UV

Cantidad

Vida util

Potencia de la lampara (kW)
Tipo de lampara

Sensor UVC selectivo
Cable del sensor

Material de soporte del sensor

Caudalimetro
Detector de caudal

Material

Color

Clase de proteccion (IP)
Temperatura ambiente
Interfaz

Alimentacion de red
Frecuencia de red
Regulacion potencia lampara
Longitud cable ldmpara (m)

1 1 1 1 1
6000 h
0,6 1 2 2,5 35

Media presion

MP1128S (certificacion ONORM/DVGW bajo pedido)
Cable blindado, 6 metros
Acero inoxidable 316L
Para entrada analdgica de 4/20 mA (caudalimetro no incluido)
Para la entrada digital NA/NC (no incluido)
Poliéster reforzado con fibra de vidrio (modelos con una sola lampara) — Acero pintado (modelos con varias lamparas)
RAL 7035
IP 54
5 — 45°C (otros valores bajo pedido)
Pantalla LCD
400 VCA 3 fases + N + T/ 230 VCA 1 fase + N + T (otra configuracion bajo pedido)
50/60 Hz (otras frecuencias bajo pedido)
No disponible en la version ECO
6 m (otras longitudes bajo pedido, max. 40 m)

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

HCSUVSPA - SPA SERIES

Sistema de tratamiento UV

HCSUVSPA Series MEADEuN MODELO

Dimensiones del panel

n

ANOS DE GARANTIA

Sistema de tratamiento UV de media presion

Altura (mm) 280
para spas. No incluye sistema de limpieza Ancho (mm) 220
Profundidad (mm) 150
Dimensiones del reactor
Altura (mm) 280
Ancho (mm) 220
Profundidad (mm) 150

HCSUV - Spa Series
HCSUVSPA
Caudal maximo (m?3/h) 24 m*/h

Volumen spa maximo 25 m® (Volumen minimo recirculacion frecuencia 1,5 hr)

Temperatura del agua 5-50°C

Consumo total 250 W

Montaje Horizontal o vertical, con la lampara en posicion horizontal
Material Acero inoxidable 316L

Conexiones 2"M

Desagiie / Vélvula de salida de aire 1/8" M enroscable

Presion de servicio max. (bar/PSI) 6 bar
Clase de proteccion IP 65
Disefio Flujo transversal

Sentido del flujo En ambas direcciones

Sistema manual limpieza tubo cuarzo No disponible

Cantidad 1
Vida util 6000 h
Potencia de la lampara 250 W

Tipo de lampara Lampara de media presion

Material Acero pintado
Color RAL 9005
Clase de proteccion (IP) IP 54
Temperatura ambiente 5-45°C
Pantalla Digital
Alimentacion 230V - 50/60 Hz

Cable de la [ampara 6 m (Otro pedido consultar, max 40 m)
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COMMERCIAL AQUATICS COMMERCIAL AQUATICS

INSTRUMENTATION P3 INSTRUMENTACION 9|

Caudalimetros - Contadores AROS DE GARANTIA Contadores AFOS DE GARANTIA

Caudalimetros

Contadores Woltman wADE
EU

* Caudales nominales de 0.5 a 500 m3/h

* Diametros de 50 a 200 mm

- Instalacion en horizontal, vertical, inclinado
* Homologados CE

* Clase metroldgica B

* Instalacion sencilla

* Una sola pieza de metacrilato transparente
* Flotador de lectura en AISI316

* Escala grabada sobre el material

* Precision + 8%

<
* Temperatura 80°C * Para agua fria hasta 50°C =
=
* Presion 10 bar * Presion maxima 16 bar 2
. : : : CH cv - o ~
+ Suministrado en 2 versiones: horizontales (CH) y verticales (CV) + Compatible con cualquier sistema de telelectura <
. ., . . w
* Totalizacion directa sobre rodillos numerados O
N N N n n oy N N E
: * Emisor impulsos tipo "reed” incluido de serie O
- Pitot P 3 . )
Cadigo Ref. @ mm Tuberia Caudal (/h) Peso (kg) Vol. (m?) uds/caja =
MIN MAX =
214001015000 CH 15 15 50 50 350 03 0,0002 1 > .
’ ' - Conexion Longitud Caudal Vol. .
: Peso (k
214001020000 CH 20 15 63 100 475 03 0,0002 1 Codigo Ref o (mm) (m3/h) esolkd) (e  udsfeaia -
214001025000 CH25 15 75 150 700 03 0,0002 1 MIN MAX 2
214001030000 CH 30 15 9 200 850 03 0.0002 1 214103020000 CW 20 50/2" 200 0,45 30 10,2 0,0073 1 E E
" o<
214001040000 CH 40 15 110 600 1800 0,4 0,0003 1 214103025000 CW 25 65/21/2 200 0,75 50 11,2 0,0084 1 % @
214002015000 cV 15 15 50 100 450 03 0,0002 1 214103030000 CW 30 80/3 225 1,2 80 14,1 0,0099 1 8
214103040000 CW 40 100/ 4" 250 18 120 19,4 0,0147 1
214002020000 CV 20 15 63 175 675 03 0,0002 1
214103050000 CW 50 125 /5" 250 3 200 20,5 0,017 1
214103060000 CW 60 150/6" 300 4,5 300 32,5 0,0287 1
214103080000 cw 8o 200/8" 350 75 500 45 0,0461 1
= —
=Y - =Y
25 Contadores de agua. chorro multiple =k
= MADE IN — >
5= | 5=
gg * Caudales nominales de 1.5a 16 m3/h gg
= , . L . 5
e * Clase metroldgica B. Transmision magnética S
* Homologacion CE
+ Agua fria 40°C y caliente 90°C
* Presion maxima 16 bar
- . =
* Instalacion horizontal S
* Incluye racores =
N N N N n n O
* Puede incorporar un emisor de impulsos tipo "reed Z
compatible con cualquier sistema de telelectura &
O
m
(@
- DN Conexion Caudal nominal Vol. uds/ >
Cadigo Ref. (mm) 0 (mé/h) Peso (kg) (md) caja %
214101020000 CA 20 20 1" 4 = = 1
214101025000 CA 25 25 11/4" 6 15 0,0022 1
214101030000 CA 30 30 11/2" 10 2 0,0035 1
214101040000 CA 40 40 2" 16 21 0,0035 1 -
214101020001 EIA Emisor de impulsos "reed” 1 %
z
- - =
5
122 123 =
O
— _ @
<




EQUIPAMIENTO TRATAMIENTO

EXTERIOR DEL AGUA GARANTIAS / CGV

BOMBAS FILTROS MATERIAL VASQO PISCINA
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ANOS DE GARANTIA

TIGERSHARK® 2

126

Solucién completa fondo y pared

Limpieza mejorada gracias al microprocesador de l6gica

de control ASCL

Disponible en version cepillo de espuma 'y cepillo de plastico
Piscinas publicas 10 x 20 m

Ciclo de limpieza 7 h

30 m cable

Cartucho de filtracion de altas prestaciones, de facil desmontaje
y limpieza

Caudal de aspiracion: 17 m¥/h

=¥ | Y| @S| D

Para piscina Eléctrico Ciclode 30 m cable Producto Propuesta
10mx20m limpieza 7h  para un uso fiabley de valor
facil probado

Carro ergonémico Filtro de inicio Paneles filtrantes que se
en opcion RC99385 de temporada retiran, se limpian y se
El carro permite opcional. Para montan facilmente
desplazar y guardar residuos de mayor (Incluido, RCX70101PAK?2)
el limpiafondos tamaiio:
de forma rapida y RCX70103PAK2
sencilla
PP RC9952FTS2 RC9952TS2
Informacién técnica Cepillo de espuma Cepillo de plastico
Tamano de piscina recomendado (m) 10x 20
Velocidad de limpieza 5 m?/min
Ciclo de limpieza 7 horas
Longitud de cable 30m
Carro (opcional) RC99385
Alimentacion eléctrica 240V /50 Hz
Dimensiones (cm) 28 x 41 x41
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COMMERCIAL AQUATICS

128

Las bombas de calor resultan fundamentales para
piscinas de uso publico, ya que permiten prolongar la
temporada de bafio (las piscinas permanecen abiertos
durante més tiempo). La tecnologia Full Inverter
permite ademas ahorrar en la factura de electricidad
Descubra nuestra nueva bomba de calor Full Inverter
SumHeat XL Pro, disefiada para piscinas de uso publico: dos
referencias son suficientes para satisfacer el 100 % de las
necesidades de las piscinas de uso publico.

SUMHEATXLPRO ..., 130
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COMMERCIAL AQUATICS

HCH SERIES
SumHeat XL Pro

@ B

ANOS DE GARANTIA

La gama de bombas de calor inverter

para piscinas de gran tamano

* Flujo de aire vertical.

* Diseflada para su uso en cualquier temporada y en condiciones
extremas, a temperaturas de hasta -15°C.

* Equipado con un intercambiador de calor de titanio de gran

- Ahorro energético de hasta un 30 % frente
a una bomba de calor tradicional.

* Funcionamiento muy silencioso, probado en laboratorio.

* Panel de control amplio e intuitivo.

* Modo reversible calentamiento-refrigeracion, para reducir la
temperatura del agua hasta un nivel agradable.

+ Compresor con doble cilindro de calidad industrial.

* Bastidor y evaporador con tratamiento anticorrosion.

- Posibilidad de montaje en paralelo de hasta 32 unidades.

* Modo BOOST para un aumento rapido de la temperatura.

HCHINV60

FULL NV @E{ & p
INVERTER OND j
=7 4}
Full Inverter Desescarche Reversible Modo noche Silenciosa

automatico

& ANV AP
=¥ @ W 32 >
BOOST
)
I Flujo de aire Funcionamien-
Piscina pblica vertical to hasta -15°C R32 Boost

ESCANEAR

HCHINV130

durabilidad, compatible con todos los equipos de tratamiento de agua.

+ Madulo 4G integrado para un control remoto de la bomba de calor.

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

SUMHEAT XL PRO Full Inverter

Descripcion Unidad HCHINV60 HCHINV130

[ . L 380V - 415V
Alimentacion eléctrica o
~/3N
Frecuencia Hz 50
Liquido refrigerante - R32
Potencial de calentamiento global PCG 675
Masa refrigerante kg 3,90 9,00
Equivalencia diéxido de carbono ™ tC02eq 2,63 6,08
Rango de potencia de calentamiento
. kw 30,00 - 58,80 58,17 - 130,76
Aire 26°C - HR® 80% - Agua 26°C
Potencia eléctrica absorbida kw 3,01-10,43 5,76 - 23,62
Intensidad absorbida A 5,29 - 16,50 10,46 - 37,75
Coeficiente de rendimiento CopP 9,19-5,50 8,52-5,30
Rango de potencia de calentamiento
. kw 23,27 - 45,63 43,97 - 96,50
FULL Aire 15°C - HR@ 71% - Agua 26°C
INVERTER Potencia eléctrica absorbida kw 3,55-9,72 7,04-21,03
SUMHEAT Coeficiente de rendimiento CoP 6,12 - 4,58 5,43 - 4,37
XL PRO
Caudal de agua nominal mé/h 24,50 55,00
Pérdida de carga hidraulica (max.) kPa 15,00 38,00
Conexion hidraulica (incluida) mm 63 110 (DIN)
Nivel de presion acustica
) ; dB(A) 64,4- 67,4 65,4 - 68,1
(min. - max.)alm
Nivel de presion acustica
PR dB(A) 444-474 454 -48,1
(min. - max.) a10 m
. Tipo C
Disyuntor
A 20 63
Tipo de compresor marca Twin Rotary Gree
Velocidad del ventilador (max.) rpm 750 700
Velocidad del ventilador (modo silencio) pm 500 500
LxIxH® mm 1196 x 980 x 1953 2170x 1150 x 2185
Peso kg 300 603
1) La equivalencia de didxido de carbono (expresado en de C02) es un valor que describe, para unas determinadas mezclas y cantidades de gases de efecto invernadero, la cantidad de C02 que tendria
ese mismo potencial de calentamiento global (PCG), medido en una escala de tiempo concreta (por lo general de 100 afios).

(2) Humedad.
(3) Dimensiones netas unitarias.

TUTORIAL r <€ EYESPOOL

EvespooL. CONNECT

¢Como conectar
mi bomba de calor?

(s]HAYWARD

Conectividad simple y estable en 4G

Control remoto sencillo de la bomba de calor gracias
alaaplicacion EYESPOOLCONNECT.

Una solucion perfecta para cuando la piscina y su
instalacion se encuentran legos del médulo Wi-Fi
del camping, por ejemplo.

RevB_2025
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COMMERCIAL AQUATICS

GARANTIAS COMERCIALES

Todos nuestros productos estan garantizados* contra cualquier defecto de fabricacion durante dos afos a contar

de la fecha de facturacion.

Productos ‘ Garantia estandar
BOMBAS
HCP7200 SERIES 2 aios
HCP5200 SERIES 2 afios
HCP5000 SERIES 2 aios
HCP4200 SERIES 2 aiios
HCP4000 SERIES 2 afios
HCP3800 SERIES 2 aios
HCP3600 SERIES \ 3 afios
HCP1100 SERIES 2 aios
HCP1000 SERIES 2 afios
HCP0900 SERIES \ 3 aios
PREFILTROS 2 aiios
BLOWERS 2 afios
ACCESSORIOS 2 aios
HCF STANDARD SERIES 5 afios
HCF UNI-SERIES 5 afios
HCF DIN SERIES 5 afios
HCF BARCELONA SERIES 10 aiios en el tanque, 3 afos en el equipo
SWIMCLEAR™ 10 aiios en el tanque, 5 afios en el equipo
VITRAFIL® PRO 3 afios
MATERIAL VASO PISCINA
WHITE GOODS 2 aios
HIDROJET CALIPSO SERIES 2 aios
REJILLAS SUMIDERO HCA 2 aios
EQUIPAMIENTO
SILLAS ELEVADORAS 2 aios
EQUIPAMIENTO DE COMPETICION 2 afios
TRATAMIENTO DEL AGUA
CONTROL STATION PANEL NG 3 aios
AQUARITE® FLO COMMERCIAL 3 aiios / Célula: 8000 horas
AQUARITE® LTO 3 afos / Célula: 8000 horas
AQUARITE® HC 3 afos / Célula: 8000 horas
AQUARITE® HC LS 3 anos / Célula: 8000 horas
HCSUV SMART SERIES 2 aiios
TIGERSHARK® 2 2 aios

BOMBAS DE CALOR

SUMHEAT XL PRO

3 afios

* Excepto piezas de desgaste

Lista de piezas de desgaste por linea de producto

Familia Piezas de desgaste

Vida util estimada

Sello Mecanico 2 aiios 0 10 000 horas

Bombas Kit De Cojinetes De. Motor . i 2 afos 0 10 000 horas

Juego De Juntas (Prefiltro, Cuerpo, Tabiques Herméticos, Drenaje) 2 afos 0 10 000 horas

Condensador 2 afios 0 10 000 horas
_ ElementoFiltrante (Arena) ] 2 afios
Juego De Junta (Cubierta, Tabiques Herméticos, Drenaje, Mandmetro, Purga) 2 aios
Elemento Filtrante (Cartucho) 1 afios
Juego De Junta (Sello Del Cuerpo, Tabiques Herméticos, Drenaje, Mandmetro, Purga) 2 afios
Juntas De Valvulas Superiores (Cubierta, Eje) 2 afos
Juntas De Valvulas Laterales (Cubierta, Eje) 2 afos
Juego De Junta De Liner 2 aios
Eje De Tapa 2 afios
Juego De Juntas 2 afios

Célula 2 aiios (T-Cell) 0 8000 horas

Tratamiento de agua Sonda De Ph 1 afios
Sonda Redox 1 afios
Membrana De La Bomba 2 afos
Distribuidores de Kit De Tubos 2 afios
productos ¢ cos Membrana 2 afos
Orugas 2 aiios
Cojinetes 2 afios
Ruedas 2 afos
Cepillos 2 aiios
Filtros 1 afios
Juntas 2 afios
Condensadores 2 afos

© HAYWARD

COMMERCIAL AQUATICS

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

ARTICULO I. AMBITO DE APLICACION.

Salvo pacto escrito en contrario, estas condiciones se aplican a todas las ventas de
productos que realice HAYWARD® IBERICA, S.L.U. o HAYWARD® POOL EUROPE, SAS
(V) (en adelante HAYWARD®) y en caso de que exista dicho acuerdo por escrito, en lo no
previsto se aplicaran las presentes condiciones.

El comprador declara conocer previamente estas condiciones, que se entregan sistema-
ticamente y que figuran en nuestros catalogos y aceptarlas de forma voluntaria y sin
reservas excluyendo otras salvo acuerdo previo y escrito aceptado por ambas partes.
Salvo aceptacion expresa por nuestra parte, no nos sera oponible ninguna condicién
contraria por parte del comprador, con independencia del momento en el que esta se
haya puesto en nuestro conocimiento.

Conforme al Reglamento Europeo del Consejo (UE) n°® 833/2014, el comprador tiene la
obligacién contractual de no re-exportar a Rusia o Bielorusia o para su uso en Rusia o
Bielorusia ninguno de los productos especificados en el Reglamento.

ARTICULO II. PEDIDOS

Los pedidos requieren la conformidad previa de HAYWARD® para ser aceptados. Con
el fin de evitar errores y para proporcionar un mejor servicio, los pedidos deben solici-
tarse por escrito con las descripciones y referencias que aparecen en nuestro catalogo
o tarifa. Hayward® se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las caracteristicas
de nuestros productos por lo que las imagenes y textos son indicativos y no pueden
considerarse contractuales salvo que el comprador lo solicite en su pedido. Cualquier
posible error o ausencia de algun dato que contenga la confirmacion del pedido debera
ser comunicado por el comprador en un maximo de dos dias habiles y antes de su envio.
Hayward® se reserva el derecho de cancelar por mera comunicacion cualquier pedido
incluso confirmado en caso de impago de cualquier deuda.

La mayor parte de nuestros productos son bienes de equipo que requieren conoci-
mientos técnicos para su instalacion y puesta en marcha, por lo que declina cualquier
responsabilidad en caso de que el comprador los comercialice a través de canales
inadecuados.

ARTICULO Iil. PRECIO Y FORMA DE PAGO

Los precios se calculan en funcién de la tarifa en vigor el dia de aceptacion del pedido
conforme a las condiciones econémicas acordadas por ambas partes. Salvo acuerdo
por escrito en contrario los precios son siempre franco los almacenes de Hayward®
EXWORK 2020. Los precios se consideran netos en euros sin deduccion.

Salvo acuerdo expreso en contra los precios no incluyen impuestos, tasas, cargas, o
costes ni recargos que seran a cargo del comprador.

Los pagos seran efectuados de forma anticipada por transferencia. Si se pactara otra
forma de pago, el retraso en el pago total o parcial o en la aceptacion de los efectos,
salvo pacto expreso en contra, dara lugar a exigir un interés de demora equivalente al
tipo de interés aplicado por el BCE (Banco Central Europeo) en su operacion mas reciente
de financiacion realizada antes del primer dia del semestre natural mas 10 puntos y le
serd aplicable una indemnizacién de 40 euros.

Ademas, permitird a HAYWARD® a anticipar el vencimiento de la totalidad de la deuda
pendiente de pago haciéndola exigible en su totalidad, a paralizar las entregas de ma-
terial pendiente y a aplicar cualquier pago que se reciba del cliente a la deuda, asi como
alos intereses y dafios causados u los costes de cobro sin necesidad de requerimiento
previo ni formalidad alguna.

Los pagarés y documentos de pago enviados para su aceptacion deberan sernos remi-
tidos con su aceptacion en un plazo de 15 dias desde la emisién de la factura.

ARTICULO IV. ENTREGA Y TRANSPORTE

La entrega salvo acuerdo expreso en contrario, se entienden siempre para material
situado en nuestros almacenes embalajes standard incluidos “EX WORK INCOTERMS
2020" desde el almacén determinado en nuestra aceptacion de pedido o factura. El
riesgo de la carga sera siempre por cuenta del comprador que en caso de no tener me-
dios para realizarla autoriza a que la realice Hayward® pero corriendo con el riesgo el
comprador. Salvo acuerdo expreso en contra el comprador permite las entregas par-
ciales. Para entrega fuera de nuestros almacenes el comprador debera solicitar siempre
cotizacion de los costes de transporte que Hayward® le puede repercutir en funcién del
volumen del pedido, el tipo y caracteristicas de la mercancia, medio de transporte, ur-
gencia, pais y distancia.

Las fechas de entrega comunicadas son orientativas y el comprador renuncia expre-
samente a cualquier accion que le pueda competer por retrasos salvo pacto previo
expreso Yy escrito en contra en el que establezca tanto la fecha de entrega como las
consecuencias de su incumplimiento. Si en el plazo de un dia laborable tras el aviso
de disponibilidad del producto, el cliente no contesta concertando la entrega o no da
otra fecha a la propuesta, se considera cumplida la puesta a disposicion. Salvo acuerdo
expreso en contra, en caso de que pasen 15 dias desde la puesta a disposicion de la
mercancia sin que el comprador las recoja se consideran abandonadas y a libre disposi-
cion de Hayward®. Hayward® podra cobrar al comprador hasta el 2% del valor de la venta
como penalizacion por retraso, con un minimo de 100 € diarios, asi como los gastos de
reciclaje o destruccion de la mercancia abandonada. Las mercancias viajan siempre por
cuentay riesgo del comprador, incluso las acordadas a portes pagados. Los plazos para
promover las acciones de saneamiento o garantia empiezan a contar desde la puesta
a disposicion. Cualquier incidencia visible o verificable en la recepcion debe formularse
en el albaran de entrega del transportista y comunicarse por escrito a Hayward® en el
plazo maximo de 72 horas siguientes a la entrega. Es obligacion del comprador verificar
la mercancia recibida y comunicar cualquier vicio oculto a Hayward® en el plazo de 7
dias por escrito. Dichas comunicaciones deben precisar la incidencia o dafio, asi como
imagenes de esta si es posible.

Si la venta es una exportacién o venta intracomunitaria y el comprador contrata el
transporte, tiene la obligacién de entregar la documentacion necesaria para acreditar
que dicha exportacion se ha producido incluyendo un certificado original conforme al
modelo proporcionado por Hayward® en el plazo de 10 dias desde la fecha de factura
En caso contrario Hayward® podra emitir una factura rectificativa con el IVA nacional de
Hayward® que el comprador tendra que abonar.

ARTICULO V. RESERVA DE DOMINIO.

Hayward® se reserva la propiedad sobre los productos hasta que no se haya satisfecho
la totalidad del precio integro acordado. El comprador es responsable de evitar su fusion
en un stock o instalacién manteniendo su identificacién e individualizacion. Hayward®
podra exigir por escrito la restitucién de los bienes por cuenta y riesgo del compra-
dor y retirarla total o parcialmente de forma directa sin que se presuma que la mer-
cancia retirada este en dptimas condiciones. El comprador se compromete a informa a
Hayward® sobre cualquier problema de pagos y en caso de administracién o liquidacion
o intervencion concursal de comunicar al administrador o acreedores o administracion
la situacion de la mercancia.

ARTICULO VI. GARANTIA.

Nuestros productos de consumo en la Unidn Europea, dirigidos a la venta a consu-
midores y usuarios tienen una garantia de conforme a la normativa de defensa de los
consumidores aplicable.

Ademas de las garantias de productos de consumo, todos los productos residenciales
(excluyendo las piezas de desgaste) disfrutan de una garantia comercial general contra
cualquier defecto de fabricacion durante tres afios a partir de la fecha de la factura,
excepto los equipos contra incendio y grupos de presion cuya garantia sera de un afio
desde su puesta en marcha con un maximo de 18 meses desde la fecha de nuestra
factura de venta. Solo se atenderan las garantias solicitadas por nuestros clientes y
no las peticiones de terceros. La garantia cubre Ginicamente la reparacion o sustitucion
de la pieza defectuosa en nuestras instalaciones o en el SAT autorizado a criterio de
Hayward y no incluye los costes de transporte hasta el taller de reparacién ni los de des-
plazamiento ni los gastos de sustitucion. Las piezas sustituidas disponen de su propia
garantia no influyendo en la garantia original del producto. No sera efectiva la garantia si
el comprador no lo comunica en tiempo y forma acompafiando al producto de la factura,
albaran con fecha de entrega, el nimero de serie de tenerlo, y una descripcion del defecto
detectado o si el producto fue pagado a sus vencimientos en su totalidad.

Los productos que comercialmente tengan una garantia mayor en plazo lo seran en los
términos previstos comercialmente y en su defecto por lo previsto en nuestra garantia
general debiendo acompaiiar en la peticion de garantia los justificantes de la politica o
promocion comercial alegada.

Son causas de exclusion de la garantia que el producto haya sido almacenado, instalado,
puesto en marcha o mantenido de forma incorrecta, si ha sido reparado, o manipulado
por persona no autorizada o con piezas no originales. Del mismo modo, se excluyen la
garantia y los dafios por desgaste de piezas consumibles o fungibles, o causados por
alteraciones eléctricas, agentes externos o fuerza mayor.

ARTICULO VII. ANULACIONES, DEVOLUCIONES Y RECLAMACIONES

Sin perjuicio de otras penalizaciones o acciones Hayward® se reserva el derecho de
anular o resolver cualquier operacion en caso de incumplimiento de las presentes
condiciones, impago, retraso en pago de deudas vencidas previamente, declaracion
en concurso de acreedores, incumplimiento del comprador de la normativa de libre
competencia, incluyendo la venta de nuestros productos a un precio de venta inferior al
precio de compra efectivo o inicio de reclamaciones judiciales o arbitrales o denuncias
administrativas por cualquier motivo entre Hayward® y el comprador. En caso de no re-
solucidn toda factura cobrada por el incumplimiento ademas de otras indemnizaciones
se vera incrementada como penalizacién no deducible del 10% de la suma.

No cabe anulacion por el comprador de un pedido aceptado o parte de él sin acepta-
cion por escrito de Hayward® y en tal caso el cliente debera abonar una indemnizacion
equivalente al 30% del precio de venta del pedido o su parte afectada, sin perjuicio de la
reclamacion por dafios y perjuicios.

No se aceptaran devoluciones de mercancia salvo por defecto imputable al producto sin
previa aceptacion por escrito de Hayward®. Si por motivos comerciales financieros o le-
gales se acepta una devolucién, debera realizarse a costa del comprador en el embalaje
original y en perfectas condiciones, estando sujeta a inspeccion previa por HAYWARD®
hasta 30 dias laborables desde su recepcion y como minimo se aplicaria un descuento
o demerito del 20% de su valor de venta original.

En caso de reclamaciones o incidencias, el comprador debera comunicar al Servicio de
Atencioén al Cliente la disconformidad del envio, la incidencia o el defecto de producto
en los plazos y formas establecidos en estas condiciones generales. Ellos le informaran
sobre la forma mas adecuada de proceder y que informacion es necesaria. En caso
de ser necesario el envio de vuelta de material, debera autorizarse previamente y ser
documentado previamente, debiendo realizarse en el embalaje original en condiciones
6ptimas de transporte. El proceso puede conllevar cargo y abono de materiales o servi-
cios. Los productos devueltos por reclamaciones a solicitud de Hayward® deberan ser
recogidos por el comprador, que en caso de no recogerlos en el plazo de 15 dias desde
que se lo solicite Hayward® o sin requerimiento en 3 meses desde el envio se conside-
raran abandonados pudiendo Hayward® disponer libremente de ellos.

ARTICULO VIIl. FUERZA MAYOR Y CAMBIO DE CIRCUNSTANCIAS EXCESIVAMENTE
ONEROS.

Si cualquiera de las partes se ve impedida o retrasada en el cumplimiento de sus obli-
gaciones con la otra parte lo debera comunicar con diligencia, sin que le sea exigible
responsabilidad o indemnizacion por ello. Pudiendo cualquiera de las partes rescindir el
contrato comunicandolo en los 10 dias habiles siguientes a dicha comunicacion.

Igual consecuencia que la fuerza mayor lo tendra una excesiva onerosidad sobreviniente,
entendiendo por esta un evento ajeno al control de la parte afectada e imprevisible en
el momento del acuerdo que altere el equilibrio del contrato y suponga un cambio de
circunstancias que implique una carga excesiva en el cumplimiento de sus obligaciones.
Ambas partes reconocen como cambio de circunstancias un desabastecimiento no pre-
visible, las consecuencias de decisiones administrativas excepcionales o la subida de
costes de fabricacion en cuantia que reduzca el beneficio bruto de Hayward® en un 10%.

ARTICULO IX. PROPIEDAD INTELECTUAL, CONFIDENCIALIDAD Y SECRETO EMPRESA-
RIAL

El comprador reconoce expresamente la titularidad de las patentes, marcas, logotipos,
simbolos, nombres comerciales y otros derechos de Propiedad Intelectual e Industrial
de Hayward® y se obliga a respetarlos y a no limitar, contradecir registrar o condicionar
ninguno, tampoco podra iniciar una solicitud de registro para proteger derechos que
pudieran surgir derivados de la informacion facilitada por Hayward®. El registro de do-
minios de internet referentes a las marcas o nombres usados por Hayward® sin su previa
autorizacion se presumiran realizados en fraude y mala fe.

El Comprador esta obligado a mantener el secreto y la confidencialidad sobre cualquier
informacion o conocimiento, incluido el tecnoldgico, cientifico, industrial, comercial, or-
ganizativo o financiero que obtenga de Hayward® y que no sea publica o necesaria para
la comercializacion de los productos. Comprometiéndose a impedir su divulgacion o
hacer uso fuera de lo estrictamente pactado.

ARTICULO X. INTEGRIDAD, JURISDICCION Y LEY APLICABLE

El hecho que una parte de las presentes condiciones generales resulte nula o invalida no
afectard a la validez del resto ni al resto de la relacion contractual.

Cualquier litigio discrepancia o reclamacion entre las partes se sometera a la jurisdic-
cion y competencia exclusivas de los Juzgados y Tribunales del territorio donde esta la
sede social de HAYWARD® incluso en caso de pluralidad de demandados o de garantia.

Nos reservamos el derecho a realizar en cualquier momento las modificaciones que
consideremos necesarias sobre las presentes condiciones generales de venta.
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Hayward®, la fuerza de una oferta global
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BOMBAS FILTROS MATERIAL PROYECTORES LIMPIAFONDOS BOMBAS DE CALORS TRATAMIENTO
VASO PISCINA DEL AGUA
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